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ZARANIE

ROCZNIK VILI.

Dr. Fr. llesi¢, prof. uniw. w Zagrzebiu.

Cieszynsko-polska ksigzka

W r. 1844 wyszta w Cieszynie ksigzka:
.Zaraza gorzatki**. Smetna przygo-
da da przestrogi Szlgzaka i
pobratymczych Stlawian s pod
Taiter a od nich szerszagcych sie btoni,
podiug Zszokiego w  Cieszynie
w ksiegarni i naktadem Antonina Wa-
schera & Comp. 1844 (str. 56 w 8°, druk.
szwabach).

Jest to przerdbka ksigzki Zschokkiego:
Die Brantweinpest. Eine Trauer-
geschichte zur Warnung und Lehre fur
Reich und Arm, AIlt und Jung (Aartau,
1837, str. 84 w 8°). Jeszcze tego samego
roku wyszto 2, ,poprawione** wydanie,
w r. 1838 trzecie, w r. 1842 czwarte
(,tanie**).

Ksigzka ta Henryka Zschokkiego
(1771—1848), bardzo popularnego w
pierwszej potowie 19 w. pisarza niemiec-
kiego, dziatacza spotecznego w Szwajcarji,
zostata pare razy po polsku przettuma-
czona. Estreicher, Bibl. polska, V., przy-
tacza wydanie cieszynskie 1844, wydanie
lwowskie 1845, wydanie torunskie 1846
(znowu w r. 1862, 1863, 1868, 1875 — a
iw r 1850 i 1861)1).

Najstarszem tlumaczeniem polskiem
jest dopiero co przytoczona ksigzka cie-

B Wydan torunskich z r. isjo i 1861 Estrei-
cher nie przytacza, ale one s3, bo widziatem je
w Bibljotece Publicznej na ul. Koszykowej
w Warszawie. Goedeke, Grundrifi etc.,, X. (Dres-
den, 1913) przytacza te same wydania polskie, jak
Estreicher, tylko o i wydaniu torunskiem watpi,
czy ono jest z r. 1847 czy 1846.

W CIESZYNIE, 31 MARCA 1931.

SLASKIE

ZESZYT 1

»,Zaraza gorzatki" (1844).

szynska. Jej autorem-tlumaczem jest Jan
Wirniki er, okoto 1844, pastor w Na-
wsiu?). Winkler byt z pochodzenia Cze-
chem; w swojej przerobce dziela nie-
mieckiego on ,w niemozliwy sposéb je-
zyk polski kaleczyt, tak, ze sie czesto sta-
je niezrozumiatym**3).

Cieszynska ,Zaraze gorzatki** uwazat
jeszcze Estreicher za ,pierwsze dzietko,
wydane w narzeczu polsko-szlgskiem**. To
dzisiaj juz nie jest prawda4), ale w kaz-
dym razie jest to ksigzka ciekawa.

W tej rozprawie chce przedewszyst-
kiem scharakteryzowa¢ stosunek ksigzki
Winklera do niemieckiego oryginatub);
z poréwnania wymknie obraz sto-
sunkow spotecznych nia Slgsku Cieszyn-
skim i w osciennych krainach przed 90
laty. Okaze sie przy tern, ze cieszynska
.Zaraza gorzatki** nie byla przejawem
jakim$ odosobnionym, lecz ze nalezala
do calego Owczesnego ruchu spotecznego.

~Smutng przygode** opowiada w ksigz-
ce cieszynskiej osoba, o ktérej nazwisku
dowiadujemy sie dopiero na koncu ksigz-
ki, mianowicie Bodrak. W streszczeniu
opowie$¢ Bodraka opiewta:

2 Ks. J6zef Londzin, Polskos¢ Slaska Cie-
szynskiego (Cieszyn, 1924, p. 46, wedtug ,Gwiazd-
ki Cieszynskiej" 1874, p. 27).

3) Stowa ks. Londzina w jego prywatnym li-
scie, napisanym do mnie (1928). Ks. Londzin mi
ksigzke pozyczyt ze swojej bibljoteki.
') Londzin, op. cit,, p. 30 nast.
6) Uzywam 2. wydania ksigzki
1837.

niemieckiej
zZr.
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~Wracajgc z Petersburga, zapoznatem
sie z miodym lekarzem, wracajagcym tez
do kraju, z Swietostawem Bolkiem. Bolek,
ktory w Rosji jakiego$ bogatego ksiecia
i jego corke zbawit z niebezpiecznej cho-
roby, ia potem towarzyszyt ksieciu po
Europie, byt taki smutny, bo spotkato
go byto podwdjne nieszczescie: stracit oj-
ca i narzeczong; ociec mu umart od pijan-
stwa, narzeczona Ludmita Czermakdéw-
na, ktérej ojciec sie skutkiem pijanstwa
powiesit, uwazata sie dlatego za niegodng
mitosci Bolka i odeszta do stuzby nie wia-
domo dokad. W pierwszem miescie na-
szej ojczyzny spotkaliSmy wieczorem
w karczmie towarzystwo oficeréw, urzed-
nikdw i mieszczan, debatujgcych na te-
mat ciezkiego natogu pijanstwa, zabija-
jacego zycie na Slasku. Drugiego dnia
wyruszyliSmy z tego miasta, ja ,na lewo"
do swojego domu, Bolek na prawo do
swojego domu. Po 2 latach spotkatem je-
go narzeczong Ludmite w Stowacji i na-
mowitem ja, ze wrd-citia z nami (ze mng
i mojg zong) do Slaska. Umysinie odwie-
dzitem Swietostawa Bolka w miescie L.,
gdzie mieszklat, Swietostaw, juz skutkiem
osobistych nieszczes¢ przeciwnik gorzat-
ce, opowiadat mi o zalozeniu Bractwa
trzezwosci i wogole o ruchu trzezwoscio-
wym w roznych innych krajach; ja mu
powiedzialem, ze znalaztem jego narze-
czong Ludmite. Swietostaw przekonat
Ludmite, ze niema czego wstydzi¢ sie i ze
nie jest niegodng jego mitosci.* Odbyt sie
ich slub. Natdég pijanstwa w Kkraju ustaje.

Ksigzka cieszynska wiasciwie nie jest
tlumaczeniem w Scistem tego stowa zna-
czeniu, lepiej nazwiemy ja przerébka ksia-
zki Zschokkiego; tak jg charakteryzuje
Winkler, sam w tytule, piszac: ,podiug
Zszokiego", wiec tylko: ,podtug”.

Juz objetoscig roznig sie obie ksigzki:
niemiecka ksigzka ma 88 stronic6), a pol-

6 Pierwsze wydanie ksigzki Zschokkiego

z r. 1837 miato tylko 84 stronice.

ska tylko 56, cho¢ jest format ten sam,
a druk polskiej ksigzki luzniejszy. Nie-
miecka ksigzka ma 19 rozdziatdw i
~Schlufs dieser Geschichte*, obejmujacy
4M stronicy, a polska tylko 10 rozdzia-
téw i krotkie ,Zamknienie", obejmujace
potowe stronicy?).

~Przygody" opowiada osoba, ktora sie
w ksigzce polskiej (p. 49) nazywa Bo-
drok. Tiak to jest w ksigzce niemieckigj
do konca, ale w polskiej ksigzce ,Zam-
knicnia" juz nie opowiada ta osoba, lecz
autor; ma sie wrazenie, jakby sie ttuma-

czowi polskiemu S$pieszylo i dlatego
skrécit opowies¢ na koricu8.
Przez opuszczanie dlugiej rozprawy

lekarza nia temat zakladania Towarzy-
stwa trzezwosci (g. 10—16) i przez opu-
szczanie dbtugich wywodow proboszcza na
kohcu stajg sie epiczne ramki opowiesci
wyrazniejszemi, ,przygoda" bardziej wy-
stepuje i epiczny watek nie traci sie
w teoretyzowaniu o pijanstwie i trzez-
wosci9.

Wogoble biorgc (i bez wzgledu na lichy
jezyk Winklelra), ksigzka polska jest pisa-
nia popularniej niz jej oryginat niemiecki.

Ale miedzy oryginatem niemieckim i
przerdbkag polska istniejg jeszcze inne ro-
znice, roéznice bardziej wewnetrzne.

7) Zgadza sie pierwszych 9 rozdziatow ory-
ginalu niemieckiego i przerdbki polskiej; nie-
mieckich rozdziatdbw 10—16 w ksigzce polskiej
wcale niema. (W tych rozdziatach opowiada le-
karz, w jaki sposéb w jego miescie zaktadano To-
warzystwo trzezwosci i z jakiemi trudnosciami
zakladanie tego towarzystwa byto potgczone).
Rozdziatom niemieckim: 17 i 18 odpowiada
w ksigzce polskiej rozdziat 10.

8 W ,Schiufi‘sie” ksigzki niemieckiej jest dtu-
gie przemoOwienie proboszcza na weselu.

9 W ten sposob przybierataby przerébka pol-
ska ksiazki Zschokkiego bardziej charakter opo-
wiesci i bylaby mniej bezposrednim traktatem
na temat dziatalnosci spotecznej. Moze taka be-
letrystyczng sktonnoscig autora polskiego wolno
wyjasnia¢ pewne zwroty jego, roznigce sie od
odnosnych miejsc Zschokkego. Zschokke pyta
(p. 10): ,War sie verfiihrt? war sie entehrt?”, a
Winter (14): ,Czy zgubita czerstwos¢ i niewin-



Dr.

Przedewszystkiem Winkler zlokalizo-
wat opowies¢. ,Przygodia" Zschokkiego
odbywa sie gtéwnie w Szwajcarji, epizod
(o narzeczonej) w Niemczech, a ,przygo-
da" Winklera na Slagsku, odnos$ny epizod
w Stowacji. Opowiadajacy przygode wra-
ca u Zschokkiego z Anglji, tak samo le-
karz, ktory jako pracownik spoteczny
w opowiesci gra najwieksza role (,Er hat-
te einen reiohen Lord und dessen Familie
4 Jahre lang auf Reisen durch Europa
begleitet”), a u Winklera z Rosji (,Po
wybawieniu pewnego bogatego Xiecia
w Rossyji i jego cOrki z niebespiecnej
choroby, odprowadzat. .. ksiecia tego po
Europie")10yx.

no$¢ widnka panienskiego?l Na str. 33 ksigzki
polskiej pyta Bodrok swoja zone, czy sie nie boi,
zeby sie on zakochat w przystojnej szwaczce, ale
zona, niby odpowiadajgc na to, ,objeta (go) ser-
decznie a na wargi (jego) stodki i ognisty catus
przycista"; takiej sceny u Zschokkiego wecale nie-
ma. To tez (str. 15) ,obowigzek (wiernosci), kto-
ry byt pierwszym catusem, na niej wyproszo-
nym a rumiencem niewinnosci okreslonym, za-
pieczetowany i stwierdzony."

10) _ Bodrok i lekarz wracajag do swojego
dzinnego Slaska; widaé, ze pochodza z powiatu
cieszynskiego; lekarz zamieszkat w miescie ,F.“.

Przyjazd do Slgska opisuje ksigzka (p. 17)
tak: ,Godzine drogi ujechaliSmy z goscinca,
w ktéryme$my obiadwali, i gdzieSmy czerstwe ko-
nie byli najeli, przyblizywszy sie ku granicy oj-
czyzny naszej Szlaska. — Prawiesmy s przykrego
pagorku ku ostatniemu miastu zagranicznemu
pokrzepili..." a (p. 18) ,postanowilismy, zeby
granice pieszo przestgpié¢, ojczyzne naszg pieszo
pozdrowi¢, i w bliskim miescie... sie zostac."

Ktoreby wiec podrézni  Winklera jechali?
W r. 1845 jechato sie powozem prywatno-kurjer-
skim (z Krakowa) przez Podgorze, Wadowice,
Bielsko, Cieszyn, i to z Podgoérza o godz. 8 wie-
czorem, tak ze $niadanie byto w Bielsku, a obiad
w Cieszynie. (Mozna bylo jecha¢ tez przez
Oswiecem-Kety.j Nasi podrozni jechali od ostat-
niego swojego ,goscinca" (gospody) do granicy
Slaskiej jedng godzing; gdzie wiec nalezy umie-
§cic 6w ,gosciniec"? Moze w Ketach, ktére sa
od Bielska odalone o 19 km? A ,ostatnie miasto
zagraniczne" (wiec nieslaskie, galicyjskie), do kto6-
rego oni przyjechali ,s przykrego pagérku"? By-
taby to chyba Biata (6w ,pag6rek przykry" nicze-
go nam nie wyjasnia, bo jest tez w niemieckim
oryginale). Z Biatej szli oni piechotg do ,bliskie-

Fr. llesi¢: Cieszynsko-polska ksigzka ,Zaraza gorzatki" (1844).

Niemieckie imiona i nazwiska zmienit
Winkiet w stowianskie. Lekarz Fridolin
Walter stat sie u niego Swietostawem Bol-
kiem, z jego narzeczonej Justyny Thaly
stata sie Ludmita Czerniak. W ,Ludmile
Czermak" mamy znak czeskosci autora,
tak samo jak w imieniu matki lekarza,
Libuszy. Jeden ze sgsiadéw Czermaka jest
Mieczystawem, wiec Polakiem. Stowacka
szwiaczka nazywa sie Jetkowg, a praczka
Niedobowagll).

Autor polski nieraz zbacza od swoje-
go oryginatlu niemieckiego, aby opisywac
stosunki swojego kraju. Tak nam np.
opisuje (p. 19) uprzemystowienie Sla-
ska, handel i t. d.. ,Pochwalowano
z wielkim zladziwieniem koleje zelazne,
utatwiajgce podroze, handle, nauki i rze-
miosta a pomnazajgce i wygode i zZyw-
no$¢. Mowiono trafnie i chybnie o prze-

go“ pierwszego miasta $laskiego; tem byloby
Bielsko. Miasto S$laskie, w ktérem podrdzni po-
zostali i w ktorem oni styszeli debate o natogu
pijanstwa, miato wedtug naszej ksigzki (str. 20-21)
okoto 5000 mieszkancow, a witasnie Bielsko liczy-
rolo okoto 1845 r. mieszkancéw 5000 (Te dane mam
z jednej korespondencji z Wadowickiego w ,Ga-
zecie Lwowskiej", ale numeru nie moge przy-
toczyc.)
Miastem ,F.“, do ktérego zboczyt lekarz ,na
prawo", bytby chyba Frysztat.

H) W r. 1838 wyszta w Pradze (,Tiskem a
naktadem Jana Spurneho") ksigzka: ,Poucenj o
pitj koralky. Podle Nemeckeho sepsano a ku
prospechu narodu ceskoslowanskeho w Cechach,
w Morawe a Uhrjch na svetlo wydano." To jest
czeskie tlumaczenie catej ksigzki Zschokkiego
(stronic 92; 20 rozdziatéw). Czeski ttumacz nie
lokalizowat opowiesci: gtéwna ,przygoda” odby-
wa sie w Szwajcarji, epizod w Bawarji (wiec
w Niemczech), ale lekarz i osoba, opowiadajgca
opowie$é, maja rézne ojczyzny: lekarz jest Szwaj-
carem, opowiadajacy przygode Czechem.
Cho¢ widownig ani gtdwnych zdarzenn ani epi-
zodu nie sg Czechy, przeciez tlumacz umiat
uwydatni¢ mitos¢ do swojej czeskiej ojczyzny:
Czech, opowiadajacy historje, przybywszy z leka-
rzem do Szwajcarji, zaraz opowiada 0 swojej ta-
dnej Pradze i o doskonatych urzadzeniach Czech.
Imiona i nazwiska czeski ttumacz pozostawit nie-
mieckie. Z osoby, opowiadajacej przygode, zrobit
prawnika.



Dr. Fr. llesi¢: Cieszynisko-polska ksigzka ,Zaraza gorzatki" (1844).

mystach, dziataniach, strojach, o wod-
nych, wiatrowych i parowych sitach, uzy-
sklanych netach i pedach, ktére tu i Ow-
dzie w naszem mitern Szlasku nowo upo-
trzebowane sg."

I wady, wynikajgce z picia wadki,
opisuje autor polski (str. 20—21) inaczej
niz Zschokkel?), odnoszac sie pewnie do
stosunkéw Kkrajowych. Pisze mianowicie:

~W miescie naszem okoto 5000 dusz
liczacem, jest przeszio 30 szynkownych
budynkéw, ktére pewnymi nierzadkimi
czasy, biesiadnikami i hatasem napeinione
bywajg. W pobliskich wsiach znajdujemy
3—6 szynkowni. — Przy cesarskiej dro-
dze chata za chatg, karczma za karczma,
areda za areda $leczag na podroznych, ze-
by sie na pdl — na tyk — na poczestng
zastawili. — Jakie to dbczerstwienie, wy-
kazujg nom w groblach i przykopach, lub
i wsrod drogi lezacy a rozumu w cale
ogotoceni pijacy, to Swiadczg w zimie tu
i owdzie zmarzli nieszczesliwcy — to
oznajrmujg te pleitliwe kroki, te szuro i
ukosem mierzace postepy — te ryki i klg-
twy uszy obrazajgce — te dzikie lub bo-
jazliwe twarzy — .. . A gdy nawet
wejrze na kiotnie, swary, klopoty, ne-
dze, otrety i na tysigczne biedy w budyn-
kach wiesniakdbw naszych, z gorzatki na-
ptodzone i umieszczone, zapiewnam Mo-
§ciébw Ra:néw, ze biedy tej nielad i ponu-
ros¢ oznakiem sg bicza Bozego, przez
ktory ten bydlecy Swiat smagany i 'chio-
stany bedzie .. ."

To, 00 Zschokke obszernie kresli na
str. 14 ze stosunkéw szwajcarskich, po-
daje polski autor (str. 22) krotko tak:
.Jeszcze pamietajg starcy nasi, gdzie po
wsiach od goscincow oddaloriszych ani
jednej karczmy niebyto. W miastach tyl-
ko wino i piwo przedawano. A teraz
wszystko Sleczy, by ztapa¢ chtopa do sza-
latej szklanki, a kazda pigdz ziemi kinie
na stabucha, aby go w gorzatce utopic.

12) Por. niemiecka ksigzke na str. 13—ij .

Inaczej niz Zschokke utozyt autor
polski mowe syndyka. Zastosowat jg do 2
przystdw polskich (p. 28)13): ,Prawdziwa
jest ta przypowies¢ ojczysta: ,Wiecej ich
tonie w kuflu, niz w morzu" — prawdzi-
wa i ona: ,Gdzie Pan Bég kosciét budu-
je, tam diabet kaplice stawia". — Ale gdy
zamorskie narody nurtom morskim i
zdradnej niebezpiecznej fali sie oddawaja-
ce, niektorych swojich zeglarzy tu i ow-
dzie tongcych upatruja, dla tego jeszcze
same nieniszczejg; bo nader wigkszy czes¢
powraca sie s pozamorskich S$wiatéw s
korzyscig i zdobycig, a nardéd i krajina,
jako Anglija, Framcyja i Hollandyja stawe
i bogactwo stad odbierajg. — Ale z uto-
nienia pospdlstwa naszego  szlgskiego
w gorzatke, w pijatyke sama tylko han-
ba, wstyd, szkoda a Obwialenie i zniszcze-
nie ... wypadujg ...“ Nato przechodzi
mowca polski ku wyjasnianiu drugiego
przystowia i mowi (29): ,Ta kaplica jest
to karczma, ktdéra lud od nabozehstwa
s kosciota idacy do diabelstwia przytudza
i przycigga. — Ryki i halasy buntujg tu
pokoj serca i sumienia, ktory nas w do-
mie Bozym ukotysat i uciszyt. — Tu $pie-
wy Swieckie niecudne i jurne zaghluszajg
one $piewy nabozne, ktore w kosciele ser-
oa nasze do niebios wzbijaty ... Tu, gdzie
organista sam na szczebel umiejetnosci sie
powzniost, bywa én oglos harmoniczny
organ, ktdre przed chwilg jeszcze Spiewy
nabozne majestatnie odprzewadzaly, —
przerazony i zacierany ... W harcu kar-
czmowym stychamy tg niepiekng po-
budke: ,,Albo pij, albo sie bij" — stycha-
my i recept przeciw catotygodniowym
otretom: ,Na frasunek dobry trunek®”...

Nieraz podkresla autor Stowianskos¢
swojego kraju. Pisze jako Slgzak (Czecha

13) Jeszcze jedno przystowie polskie przyta-

cza sie w opowiesci; aby dowie$¢, ze nie zawsze
dobrze jest oszczedza¢, moéwi ojciec Ludmity:
~lgty szukajac, Swiece spalit" (rozdziat 8).
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nazywa ,pobratymca"i4y, Slask mu jest
»0jczyzng" (rozdziat 4). Chodzi mu o
postep i zdrowy rozwoj ,narodu stowian-
sko-$lgskiego" (p. 19): ,Pochwalania byta
od niektorych i ta starannos¢ szczegol-
nych, btogodziejnych i narodomitych
mezoOw, rozszerzajgcych oswiate i miedzy
ruaszym  zaniedbanym  stawiansko-szlg-
skim narodem, piastowaniem jezyka oj-
czystego, — zeby i tern naréd z réwng
dowagg i miarg najwyzszej wiadzy na-
szej austryjackiej powinnosci swoje a
Swieczhe i potrzebne ofiary skladaé
umiat, i wtem Niemcom wtyle niezostat."
Cho¢ targi i jarmarki duzo ztego spra-
wiajg (bo ludzie wtedy duzo pijg), jedniak
maja one tez swojg dobrg strone, bo
-mowa ojczysta czystym i bystrym, tad-
nym i Swiecznym ptywem z ust jarmarcz-
nykow zabrzmiewa" (24—25). Zatuje, ze
ten lud stowianski w oswiecie nie docho-
wuje kroku innym narodom (28): ,Ktoz
nais stawianow bedzie miedzy narodami
Swiattymi, ktérymismy otoczeni, Ilub
sktorymi zyjemy chwali¢, gdyz osSwiata

nasza blaskiem tak widocznym jak u
nich, sie niel$ni..." Chwali za$ taka
Stowianke, jakg byla gospodyni gospody

w Stowacji; opisuje ja tak (33): ,Goscin-
na tu byta jedna, s tych Stawianek, jakie-
bySmy sobie w narodzie naszym stawian-
skim wszedzie zyczyli, — zeby osobliwie
gos¢ cudzy w gospodzie jasng i przyjemng
twarz na goscinnej — czysto$¢ w poko-
jach i w jadle, czystos¢ i nla obstugujacej
osobie, urychlang i ochotng obstuge a na
wtargach domownikéw jedrng, rzetelng

14) W 1 rozdziale opowieSci mowi: spryt
— Niemcowi gaistem a pobratymczemu Cze-
chowi 1likem zwany", ale tez Polak mu jest
,pobratymczym Stawianinem", jak to widzimy
z tytutu ksigzki: ,...dla przestrogi Szlazaka i po-
bratymczych Stawian s pod Tater i t. d.“ Wia-
$nie to jest charakterystyczne, ze, czujac sie tyl-
ko Slazakiem stowianiskim, pisze jednak po pol-
sku, nie po czesku. (O ewentualnym wplywie
arcyksiecia Karola na polsko$¢ ksigzki por. Lon-
dzina, sp. cit.,, 46.)

i we wyrazach i w osnowie rzecznickiej
potrafmg i przyzwojita mowe upatrowat,
styszat a tern dogodzonym i zaspokojo-
nym sie widziatl3).

Polskiego ,Pan, Pani, Panstwo", autor,
zdaje sie, nie lubi. Slazak Bodrok, ktéry ca-
13 opowies¢ opowiada, i jego zona spotkali
sie w Stowacji z narzeczong Bolka, Lu-
dmity. Dziewczyna przemawiata do nich
przez ,Panstwo", ale Bodrokowia; powie-
dziata (p. 38): ,Niechajciez kochana, —
wszystkich panskich  tytutéw, ktérych,
niby zbytnich, — po Was niezadamy, ani
jich przyjmujemy. Od tej chwili niech
bedzie nasze szlaskie i doreczne, jezyku
naszemu stawianskiemu przystojne i przy-
zwojite ,Wy" w modwieniu, wotaniu i
rozmowach potrzebowane ..

Zupetnie inaczej niz Zs¢hokke szwaj-
carski odnosi sie polski autor :alustrjackie-
go Slaska do wiadz. Zséhokke potepia je
inie na jednem miejscu bardzo stanowczo,
zarzucajgc im, ze metytko nic nie robig
przeciw pijanstwu, lecz ze przedstawicie-
le wiadz sami oddajg sie temu nlatogowi.
Natomiast autor polski nawet chwali
wiadze z powodu ich postepowania prze-
ciw pijatykom. Zs¢hokke (p. 15) pisze ze
wzgledu na szkodliwe zabawy muzyczne
i taneczne: ,die Regierungen wissen das,
sehen dlas, héhren das, und thun nichts
dagegen”, a autor polski (p. 24): ,Roskaz
od wiadzy najwyzszej dany jest, zeby za-
bawy muzyczne i tameczne i po wsiach
przetozenstwem wiejskim byly postrze-
gane", a wojt i przysiezny ,gorzatkg ota-
wiajg sie."

Zs¢hokke potepia ustawe, widzaca
w pijanstwie zbrodniarza okoliczno$¢ ta-
godzaca i dodaje, ze w pdtnocnej Ameryce
ustawy pijanstwa nie uznajg za okolicz-
nos¢ tagodzaca. Autor polski stoi tak sa-
mo na stanowisku, ze pijanstwo nie uspra-

15) Na str. 11 czytamy: ,..podat mi (listy) s

ta pobudka polskorzeczng: Prosze! niech Pan
wezmie, nieszczescie moje czyta..." Co znaczy sto-
wo ,polskorzeczny"?
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wiedliwia, a twierdzi, ze w Slgsku wa-
zy ta zasada (wedtug Zschoikkiego ame-
rykanska): ,Dla tego dzieki powinnismy
00 najrzewniejsze urzedom naszym, ze
teraz przy sedlaeh sam wystepek omamie-
nia przez gorzatke, nietylko niewymawia
pijaka zbrodnie wykonalego, owszem je-
szcze przywagi i przytezenia zloczynu i
(k)arze zastuzonej przydaje. — Uwazaj na
to, pijaku! (31)“

Zschokke (p. 17—18) robi ostre wy-
rzuty rodzinom wyksztatconym, ze pod
wzgledem pijanstwa nie sg lepszemi od
ludnosci prostej, a ksigzka polska O tern
wcale nic nip pisze. Tak samo opuscit au-
tor polski wszelkie nawymyslania Zschok-
kiego ksiezom i lekialrzom (i znowu ,Re-
genten uind Gesetzgeborn") i umiescit za-
miast takiej krytyki przytoczone powyzej
wywody o dwu ,przypowiesciach ojczy-
stych/!

Charakterystycznem dla przedmarco-
wej Austrji, zwhaszcza dla stosunkoéw pol-
sko-galicyjskich jest zastrzeganie sie prze-
ciw przypuszczeniu zakladania jakichs to-
warzystw buntowniczych. Lekarz Bolek
zatozyt iw swojem miasteczku ,braterstwo
trzezwosci". Jegd znajomy Bodrok, jako$
ulgkt sie tego wyrazu; dlatego mu go le-
karz wyjasnia {49): ,Styszac o braterstwie
trzezwosci, nielekajcie sie wyrazu tego.
Nierdzurniem jla tu zadnej spotecznosci,
zadnego soboru, z(aldnej zgromadnosci,
raty i zgraji porzadkom stanowionym
przycznej i odpornej a zakonem krajoF
wym zbronionej... Niema ono przyla-
czenie (sie ku trzezwosci) zadnych buntu-
jacych i burzacych zamiarow i kresow..."

Ksigzka Zschoikkiego konczy uwiel-
bianiem dziatalnosci miodego lekarza
w zwalczaniu pijanstwa. Na jego weselu
podkresla proboszcz wielkie jego zastugi
w dziedzinie -szerzenia trzezwosci. Au-
tor polski mowe proboszcza opuscit i
~przygode" sam skonczyt w ten sposob:
~Braterstwo trzezwosci owienczyto dom
weselny, a stateczno$¢ w obowigskach na

nowo potwierdzito. — Duchowienstwo
wszedzie po Szlgsku w rozszerzeniu trze-
zwosci tej z dobrym wypadkiem praco-
wato i pracuje. Lud pospolity pomnaza sie
w uczciwosci, w przemadze czyli w za-
pasach, w dobrach, jak sprawnych, tak
cielesnych i zywnych."

Jedno zZla8 ma Winkler (p. 49—50),
czego u Zschokkiego niema, mianowicie
rozprawe o ks. Matherwie (1790—1856).
Ks. Tecbald Mathew poczat w Anglji 1833
zaktada¢ Towarzystwa powstrzymiwosci,
te towarzystwa w r. 1842 liczyty juz 5
miljooéw cztonkéwl6). U Winklera mo-
wi Bolek o nim (p. 50): ,Na dutchownika
Mathew'Sa od niektérego czasu oczy i na-
szego duchowienstwa sa obrécone, a nasi
ludomitowie zdumieni i zadziwieni nad
tym zacnym wzorem, ogladujg sie, jezeli
i mlas wielebni ojcowie w zawdd znim na
drodze tak zacnej i ku podzwignieniu na-
rodu wodzacej, sie niepuszczal?7). Na tern
miejscu Winkler cytuje ,Augsburskie te-

10) Skutkiem swoich podrézy wpadt w dhu-
gi i zostat nawet uwieziony. W r. 1843 wyjechat
do Pdétnocnej Ameryki.

17) O Mathewie i jego dziatalnosci
okoto r. 1844 gazety polskie. ,Gazeta Lwowska"
pisata w nr. 124 (19. X.), 1844: ,..jak naprzdd
Priesnitz dla klas zamozniejszych byt trzez-
wosci apostotem, tak teraz Ojciec Mathew mie-
dzy ubozszem tchnieniem swojem wytepia ha-
niebny ten natég" (cfr. nr. 139, 23. X.). Lwow-
skie ,Rozmaitosci”, 1844, nr. 49, 7. XIl., str.
388—391, majg artykut, napisany juz w r. 1843:
,KsigdZz Mathew, apostot wstrzemiezliwo-
sci”, dtugi opis jego pracy w lIrlandji i Anglji.
W poczatku r. 1845, nr. 10, 14. ., pisala ,Gazeta
Krakowska" o Towarzystwach wstrzemiezliwo-
sci w Poinocnej Ameryce; jej artykut konczy:
2Wiadomo jest, jakie cuda sprawit X. Mathews
w niektérych bardzo ostawionych hrabstwach
Irlandzkich, gdzie teraz, jak stychaé, ani jednego
pijaka juz nie obaczysz." — Ks. Winkler mogt
czyta¢ tez pismo ,Jurende‘'s Vaterlandischer Pil-
ger" (Brno), ktére 1844, str. 283, pisato: ,Der
Name des Pater Mathews erhebt sich aus dieser
griinen Insel (sc. Irland) mit herzlichem Ruhmes-
glanze. Bereits an 5 Millionen Irlander haben das
Geliibde der MafSigkeit in seine Hande abgelegt.”

Jak to, ze u Zschokkiego niema wzmianki o
Mathewie? Zschokkiego dzieto wyszto 1837; po-

pisaty



Dr. Fr. llesi¢: Cieszynsko-polska ksigzka ,Zaraza gorzatkill (1844).

goroczne powszechne nowiny pod nume-
ro 159“ i z ich sprawozdania o Péinocnej
Ameryce przytacza, ze tam ,4 miliony
ludzi, wiec cziwarcina obywatelstwa waéd-
ki sie zrzekiol8).

niewaz akcja jego opowiesci trwa 3 lata, t. j. od
jej poczatku (od przyjazdu lekarza do kraju)
do konca (do jego S$lubu) mijajg 3 lata, trzeba
poczatek opowiesci  kfas¢ w r. 1833-34, wiec
nie w czas, kiedy Mathew dopiero poczat swoja
dziatalno$¢, wiec nie stynagt jeszcze. Inaczej byto
z nim juz wtedy, kiedy Winkler pisat; on mogt
Mathewa, juz stynnego, wzig¢ do swojej ksiazki
(pbézniejszych wydan ,Branttewein" nie widzia-
tem, ale zdaje mi sie, ze tez w nich nie bylo
wzmianki o Mathewie, bo niema jej tez w sto-
wenskiem tlumaczeniu ksigzki Zschokkiego z r.
1847, zob. nizej!).

18) Rocznik augsburskiej ,Altgemeiner
tung“, zawierajgcy to sprawozdanie o Pdinocnej
Ameryce, jest rocznik 1844, a cytowany numer
nr. 159, jest numer z dnia 7 czerwca. Jest tam
umieszczony dopis z Londynu (z dnia 1 czerwca);
w nim sie w poczatku mowi o oczekiwaniu
w Londynie cesarza rosyjskiego, dalej o odwie-
zieniu 0 ‘Connella do wiezienia w Dublinie itd.,
a w drugiej czesci artykutu o Stowarzyszeniu
trzezwosci, i to tak: ,Die nationale Mafiigkeits-
gesellschaft hielt dieser Tage ihre zweite Jahres-
versammlung. Der vom Secretar iiber die Fort-
schritte der Mafiigkeitssache erstattete Bericht
enthalt im Wisentlichen nachstehende Angaben.
Besonders raschen und beharrlichen Fortgang hat
das Mafiigkeitswerk in den Vereinigten Staaten
gewonnen, wo 4 Millionen (ungefahr der vierte
Theil der Beyolkerung) aller berauschenden Ge-
tranken entsagt und ebenso viele ihren Ent-
schlufi erklart haben Kiinftig hochstens eine ge-
ringe Quantitat Wein zu trinken. Die angescher-
sten Kaufleute zu Montreal in Canada sind iiber-
eingekommen yorzugsweise jenen Schiffen Ladun-
gen zu geben die geistigen Getranke fiihren. Zu
St. John in Neufundland, wo unter den gerin-
geren Classen noch vor wenig Jahren die Trun-
kenheit spriichwortlich war, ist sie jetzt fast ganz
verschwunden. Auch in Westindien haben die
Bemuhungen der Gesellschaft den besten Erfolg
gehabt; Weifie und Schwarze leisten das Geliib-
de und bleiben ihmin der Reget treu (diefi wird
ais Beweis geltend gemacht, dafider Teetotalismus
auch fur die tropischen Klimate passe). Nicht
minder Fortschritte macht die Mafiigkeitssache
auf den Siidseeinseln, wo sich die Landwichin-
seln besonders auszeichnen. In den bedeutendsten

Stadten Ostindiens bestehen Mafiigkeitsyereine.
Was Europa angeht, so sind namentlich in
Schweden, Norwegen, Danemark und Bayern

Jesli sie ksigzka Winklera od swojego
oryginatlu niemieckiego zriatznie rézni do-
datnoscia sadu o zachowywaniu sie wiadz
w sprawie trzezwosciowej, nie powinni-
Smy w tern widzie¢ tylko ulegtosci podda-
nego! austriackiego wobec rzgdow absolu-
tystyczinych  Metternicha, lecz nalezy
uwzgledni¢, ze rzeczywiscie wladze pan-
stwowel9}, a zwlaszcza kota koscielne
wspieraty ruch trzezwos¢iowy, przede-
wszystkiem na Slasku, w Galicji i na Mo-
rawach. O tern daje obszerniejsze sprawo-
zdanie w ,Dodatku" tej rozprawy.

Skutki tej dziatalnosci, ktorej jednym
przejawem jest tez ksigzka' Winklera,

(von den iibrigen Deutschland wird blofi gesagt,

Zelgat? zu Osnabruck ein Mafiigkeitsyerein  bestehc

der 7000 Mitglieder zahler). Mafiigkeitsyereine
gegriindet worden und haben gliickliche Ergebnis-
se geliefert. In Frankreich ist nur wenig zu ma-
chen, und in Holland sowie in den iibrigen Thei-
len des Festlandes hat eher die Unmafiigkeit zu-
genommen. Ais Musterland des Mafiigkeit mufi
Irland gelten, wo nach Vater Mathew's Mit-
theilungen die Riickfalle aufierst selten sind.
In England zahlt die Gesellschaft 96.034 Mit-
glieder, bei welcher allerdings geringen Zahl in
Anschlag kommt, dafi viele Personen der gei-
stigen Getranke sich enthalten ohne einer
Mafiigkeitsgesellschaft beizutreten, und dafi an-
dere wenigstens von dem starken Trinken zu-
riickgekommen sind. Die Gesammtzahl der Nicht-
als Theetrinker in Grofibritannien kann daher zu
1,200.000 und jene der gebesserten ,Trunken-
bolde zu 120.000 angenommen werden.*

Poniewaz ksigzka polska cytuje ,Allgemeine
Zeitung" z dnia 7 czerwca 1844, widzimy, ze jg
drukowano w drugiej potowie tego roku.

Co do Irlandczykéw, to widocznie ich po-
prawa byla tej nowszej daty, bo o ich wychodz-
cach przynajmniej w Pdétnocnej Ameryce pisze ko-
respondent z Bostonu (z dnia 13 maja) do tej sa-
mej ,Altlgemeiner Zeitung" (1844, nr. 157, 5 czer-
ca): ,In dem Mafie nun, in welchem der Deut-
sche hier geachtet und geschatzt wird, ist es des
Irlanders Loos seiner unyerbesserlichen Tragheit
und Neigung zum Trunk wegen. yerachtet, fer-
ner politischen Vorbildung und Schlauheit we-
gen gefiirchtet zu werden.”

19 Jak Austrja urzedowa w jozefinskich cza-

sach zwracata sie przeciw szynkarzom i arenda-
rzom wiejskim, zob. dzieto dr. Wactawa Tokarza:
»Galicya w poczatkach ery jozefinskiej itd." (Kra-
kéw, 1909), p. 360.
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wkrotce pojawiaty sie. Okoto 1845 sto-
sunki co do natogu pijanstwa na Slasku
i w Galicji poprawialy sie.

Wiesci o takiem poprawianiu przycho-
dzity nawet do potudniowych Stowian —
przewaznie pewnie przez posrednictwo
niemieckie. Pismo, wychodzgce w Gradcu
styryjskim  Stiirilal', przyniosto 1843,
16 stycznia krotka notatke: ,Die Wiirts-
hauser zu Tarndéw in Galizien stehen fast
alle leer, weil der Andrang zu den Mas-
sigkeitsvereinen unglaublich ist", a za-
grzebska ilirska ,,Danica” (5 kwietnia te-
go samego roku) wyjeta z ,Ceskiej Vceli
dopis ze Lwowhk pod tytutem: ,Moralny
postep w Galicji", gdzie sie opisuje, jak
tam poczeto skuteczng walbe przeciw li-
chwiarstwu i gorzatce, jak sie szerza towa-
rzystwa /trzezwosci, jak ksieza, a i ziemia-
nie zastuzyli sie na to. Znlainy ,wycho-
wawca" ludu stowenskiego, Antoni Mar-
cin Slomszek (od 1846 biskup) wzigt do
1 roczniku swojego ,zborniku" koscielnie-
wychowawczego: ,Drobtinice” 1846 ,Ra-
dosng opowies¢ o Bractwie sw. Jana", opo-
wies¢ przettumaczong (pewnie z niemiec-
kiego), w ktorej sie opowiada, jak — juz
w r. 1844 — na Slasku CieszyAskim prze-
stano pi¢ wodke wskutek dziatalnosci
Bractwa $w. Jaria. Na koncu tej ,radosnej
opowiesci" mowi sie procz Moraw i
o Galicji: ,Kiedy to Bractwo rozgto-
szono w Polsce, zaraz tez Polacy dali sie
wpisa¢. Biskup tarnowski te dobrg sprawe
polecit swoim ksiezom; i za kilka miesiecy
byto w kazdej parafji przeszto potowe pa-
rafjan i parafjanek w Bractwie. Catem
sercem oddajg sie biedni ludzie temu
Bractwu — w zaufaniu do ochrony Mat-
ki Boskiej, ze sie wyzwolg z nieszczesli-
wego picia gorzatki, swojego najwieksze-
go nieszczescia. Uwlazajg za szczegOlny za-
szczyt, zy¢ miedzy bra¢mi i siostrami $w.
Jana. W Mogilanie?), jednem miasteczku
blisko Krakowia,, zaslubito 6000 mieszkan-

A) Pewnie zamiast: w Mogilanach.

cow (wszystko oprocz jednego), ze juz
nie beda pili gorzatki. Nareszcie zawsty-
dzit sie tez ten i dat sie zapisa¢ miedzy
swoich sgsiadéw do Bractwa."

Wiasnie w zwigzku z tg ,radosng opo-
wiescig", przettumaczong po stowensku,
poczatem zajmowac sie ,smetng przygo-
dg" polskiego autora: z r. 1844. ,Radosha
opowies$¢" przedstawia niby dobre skutki
spofecznej dziatalnosci, ktorej poczatki
kreslg sie w ,smutnej opowiesci" ksigz-
ki cieszynskiej, tej przerdbki ,Brannte-
weinpest" Zschokkiego.

Stoweniec Slomszek o ruchu trzezwo-
$ciowym na Slasku, w Galicji i Morawach
mogt by¢ poinformowany takiemi pisma-
mi niemieckiemi, jakiem byt bernenski
LJurendes V@terlandischer
Pilger", ktory w swych latach duzo
poswiecit uwagi walce z ,Brannt-
weinpest", szczeg6lnie w kraju samym,
np. w artykule w roczniku 1846, pisanym
wiec najp6zniej 1845: ,Die Enthaltsam-
keits-Geliibde vom iBranntweintrinken in
Galizien, Mahren, Schlesien und Un-
garn21g".

Z pozostalych tlumaczen polskich
ksigzki Zschokkiego znam wydanie to-
runskie z r. 1850 i 1861. Torunskie wy-
dania sg ttumaczeniem, nie przerobka; to
wida¢ juz z ich objetosci; wydanie z .
1846 ma — wedug Estreichera — 83 str.
w 802).

Stowenskie tlumaczenie ,Brantwein-
pest" wyszto w r. 1847. Wydali je wspom-

21) Zob. ,Dodatek"! ,Pilger" juz w r. 1837
pisat o Towarzystwach wstrzemiezliwosci i w la-
tach 1840, 1843 wskazywat na ciezkie skutki nato-
gu pijanstwa.

2) Lwowskie wydanie z r. 1845 ma — we-
dtug Estreichera — tylko 49 str. w 8°. Toby mo-
glo mie¢ taki charakter, jaki ma ksigzka cieszyn-
ska. Wigze te wydania tez podobienistwo tytutu,
bo tytut wydania Iwowskiego jest (Estreicher,
Bibl. V., 310): ,Zaraza gorzatkowa, smutne zda-
rzenie jako przestroga dla Galicyanina i sasied-
nich Slawian podtatrzanskich podiug..." (w 8-ce,
str. 49). — Wedlug Londzina, op. cit., 46, wydat
pastor Winkler tez czeska ,Zahube gorzalky".
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niany powyzej Slomszek oraz
Globocznik.

Ja uzywatem, jak juz powiedziatem,
przy tej rozprawie 2 wydania ksigzki
Zschokkiego z r. 1837. Uwazam, ze Win-
kler i Slomszek-Globocznik nie uzywali
przy tlumlafczeniu tego 2. niemieckiego
wydania, tak samo nie 1. wydania z r.
1837, lecz poOzniejszego ktdrego$ wydania
(z r. 1838, 1842). Whnioskuje to z tego:
w niemieckim 1. i 2. wydaniu z r. 1837
opowiada sie¢ na poczatku rozdziatu 7, ze
towarzysze podrozy pozegnali sie ,weil
unsre Wege nach der Heimlaith eines Je-
den yerschieden Waren23)", tymczasem tiu-
macz polski oraz stowenski pisza, ze oni
szli dalej jeden na praw O drugi na le-
w 0. Zgode tlumlalcza polskiego i stowen-
skiego w tym pozornym drobiazgu wyja-
$niam sobie wspoOlnem zrodiem niemiec-
kiem, ktére miato tez ,rechts" und
Hlinks".

Felicjan

DODATEK.

Ruch trzezwosciowy na Slasku, w Galicji,
w oOwczesnej Rzeczypospolitej krakow-
skiej i na Morawach okoto 1844.

Przedstawiam ten ruch gtownie we-
diug ,Gazety Lwowskiej" i ,Jurendefs
Vaterlandischer Pilger (Brno)2)).

Ruch miat tto Swiatowe (,,s0 ist denn
dieses woltatige Institut (sc. zakfadanie to-
warzystw trzezwosciowych), lauf dem
kraftigen jungeta Boden Amerikas neu-
begriindet, iiber die Wogen des atlanti-
schen Oceans in die alte Welt gekommen,
welche es zur Auffrischung gar mancher
itief gestdrten Lebens-Elemente in sich iauf-
nahm und pflegte...", Jurende's Vaterl.
Pilg. 1846), ale powdd daly stosunki kra-
jowe. Zdlaje sie, ze w 40-tych fatach 19-go
stulecia na Slasku i w Galicji wzmagt sie

2) 1 wydanie znalaztem w bibljotece uniwer-
sytetu wiedeniskiego. Wydan z r. 1838 i 1842 nie
znam.

20 Niestety rocznika 1843 tego kalendarza
nie mogtem uzywac.

natog picia; wodki byto duzo i tanig byta,
bo duzo bylo kartofli, z ktoérych sie pe-
dzitad).

Reakcja nastgpita i to najpierw na Sla-
sku Cieszynskim.

Kiedy w 1840 r.J6zefPaduch zo-
stat dziekanem w Cieszynie, zauwazyt tam
takg demoralizacje, spowodrywowang pi-
janstwem, ze postanowit uzy¢ wszystkich
pozwolony¢h $rodkéw na wytepienie na-
togu; pobudzaly go tez do tego odezwy
rzadu krajowego i przyktady dziatalnosci
duchowienstwa sasiednich powiatéw pru-
skich25). Pouczano ludno$¢ o niebezpie-
czenstwie, tkwigcem w piciuZ)), zaktadano
~Ksigzki wstrzemiezliwosciowe" (,Mafiig-
keitsbuch”, Nuchternheitskatnllog”, wpi-
sywano do nich tydh, ktérzy ztozyli slubo-
wanie trzezwosciowe, i wkrotce pokazaty
sie dobre skutki. Wie$ Istebna miala
by¢ pierwszg, ktérej mieszkancy zwrocili
sie przeciw piciu wodki i to ze swojej woli.
~urende's Vaterlandiscber Pilger" (Brno)
1843, str. 274—276, kalendarz, kreslacy
wiec stosunki z roku 1842, opowiada:
»INn Schlesien hat man, um das iibermas-
sige Branntweitrinken zu verbindern, an
manchen Orten ein Namens-Verzeiehnib
aller entschiedenen Trunkenbolde aufge-
nommen, Und in Abscbriften in allen
Branntweinschenken aufgehangt.  Die
Wirthe sind mit namhaften Strafen be-
droht, wen.n sie einem der Bezeichneten
mehr ais ein Glas eiinschenken, das er
ubrigens bald austrinken mufi und sich

2 ,Gaz. Lw." 1844, nr. 139 (23. XI.); ,kar-
tofle nie przeczuty, ze w jednym ich korcu siedzi
4 garncy spirytusu" (,Gaz. Lw." 1845, nr. 37
(29. 111.).

) O tern pisat Paduch sam w ,Moravii*
1845, nr. 46, jak czytam w ,Judende's Yaterlan-
discher Pilger" (1846, Briinn, p. 196—201), we-
diug ktdrego ja referuje.

27) W szkole moéwiono dzieciom o nato-
gu pijanstwa, tak samo przy publicznych egza-
minach, przy ktérych byli obecni tez dorosli (np.
woéjtowie); dawano takie rachunki: Jesli chtop
codziennie przepije 8 kr, ile to jest na rok, ile w 20
latach?
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nieht aufhalten darf. Damit ‘alber keiner
etwa die Runde in den Wirthshausern
machem konne, so ist fur jeden nur e'ins
in seimen Bezirke zuganglich." To samo
-pismo (kalendarz) pisze w roczniku 1844,
p. 287, o wsi Istebnie: ,Die Leute halten
Wort; seit einem lJiahre bereits ist die
Branntweinschenke leer, und der Heifi
und Wohlstand sind merklich vorgc~
schritten, so zwar dafi diesem Dorfe meh-
rere andere nachfolgen wodlen."

Odrazu powstat caly mocny ruch.
-Krucjata przeciw gorzatce stata sie teraz
niby duchem czasu: przechodzi on kolej-
no rézne parafje, diecezje, kraje i panstwa
cale, niby potok gwaltowny, Kktéry
wszelkie w swym biegu napotykane prze-
szkody zwycieza...", tak pisat w ,Gazecie
Lwowskiej" 1844 (19. X., nr. 124) kore-
spondent z Wadowickiego. Zdaje sie, ze
w parafjach ewangelickich na Slasku wo-
fano zaktada¢ Towarzystwa wstrzemiezli-
wosci, a katolicy przektadali $lubowanie
uroczyste. ,Nasza Biata, idgc od kilku ty-
godni za przyktadem $ciennego Bielska,
ciggle jest zajeta sklfadaniem uroczystych
przyrzeczen ku temu celowi. Jakoz
w krétkim przeciggu czasu juz przeszio
tysigc os6b, czyli prawie szdsta czes¢ ca-
tej ludnosci tego miasteczka zarzekta sie
wodki", pisze ten sam korespondent z Wa-
dowickiego.

Rozrézniano 2 rodzaje Slubowan:
$lubowanie zupetnej abstynencji i wstrze-
miezliwos$¢. Byto duzo takich, ktdrzy zasa-
dniczo byli przeciwni za daleko idgcym
wymaganiom; ido tydh nalezat wspomnia-
ny korespondent z Wadowickiego. ,Dzi-
siejszem zdaniem naganiaczy opilstwa (go-
rzatka) czarta jest wynalazkiem i saczac
sie przez rozliczne weze, trucizng by¢ ko-
niecznie musi", ale to jest btedem, ponie-
waz wodka jest darem bozym, nalezy wiec
.2z8da¢ tylko obietnicy umiar kow a-
niaw trunkach", jak to robi duchowien-
stwo protestanckie.

10

Przeciw temu korespondentowi wy-
stapili  w tej sprawie korespondent
Pilzna (nr. 128, 29. X.) i korespondent
- X" z Biatej (5. XI., nr. 131), przemawia-
jac za zupetng abstynencja. ,Dla czego
wmawia¢ w lud, zeby sie jeszcze potrochu
opijat, kiedy lud sam, poznawszy zrddta
swego nieszczescia, chce sie zupetnie wy-
rzec gorzatki", pisze korespondent z Bia-
fej. ,Mamy i na to dowody, bo w Bilsku,
w Bialej, w Ketach, w Zywcu, w Wilko-
wicach, w Bestwinie(P), gdzie juz blizko
16.000 S$lubow odebrano, kazdy... zazwy-
czaj sie za zupetnem wstrzymaniem od
wodki oswiadczyt)." Korespondent za-
przecza twierdzeniu, zeby w Bialej tylko
duchowienstwo  protestanckie polecato
wstrzemiezliwos¢; Ksieza katoliccy i
ewangeliccy prowadzg jednakowo ,ksie-
ge do zapisywania Slubow  wedtug
rozporzadzenia c. k. Rzadu".

Korespondent z  ,Wadowickiego”
zwroécit uwage, azeby duchowni nie mie-
szali $lubowania z przysiega, jak sie to juz
stalo; bo miedzy tysigcami S$lubujgcych
znajdzie sie zawsze kilku takich, ktérzy
nie dotrzymajg, ciby wiec ztamali
przysiege. Korespondent z Biatej za-
przeczat temu, zeby duchowienstwol tych
poje¢ nie rozprozniato, tylko jaki$ ksigdz
na Slasku popetnit ten blad skutkiem nie-
znajomosci jezyka.

Do drugiej potowy lutego 1845 znaicz-
nem byto powodzenie ruchu w obwodzie
wadowickim: W panstwie ja-
szczurPwsk im, za przykiadem wia-
Sciciela tegoz panstwa i oficjalistow, zto-
zyto Sluby na wstrzemiezliwos¢ w Ja-
szczurowej przeszio 700 os6b", Slubowa-

2 Z prywatnej korespondencji z Bialej
nosi ,Gazeta Lwowska" w nr. 144 (5. XIl. 1844),
ze wodka teraz stamtad idzie do Wiednia i Trje-
stu, miejscowa konsumpcja wédki zeszta na nic,
ale zato pija duzo wina ordynacyjnego i t. d.
-Pokazuje sie, ze prosty czitowiek u nas nie
obedzie si¢ bez trunku, a co gorsza, stycha¢, iz
w Slasku Pruskim zaczynajg juz do wdédki po-
wracac."



Dr. Fr. llesi¢: Cieszynsko-polska ksigzka ,Zaraza gorzatki" (1844).

no tez w parafji Mucharzu w dzieka-
nacie makowskim2) i w obwodzie b o-
chenski m. ,W obwodzie wadowickim
za staraniem proboszcza w pairafji w a-
dowickiej, liczagcej przeszto 5000 osdb
do spowiedzi zdatnych, S$lubowato do
1 lutego (r. 1845) na zupelng wstrzemie-
zliwos¢ 3980, a na miernos¢ 102 osoby;
w samem za$ miescie Wadowicach z 2321
0sob, do spowiedzi zdatnych, ztozyto S$lu-
by 1309 o0s6bd). W dziekanacie myS$le-
nickim wpisato sie od 23. X. do io-go
XII. 1844 do zupetnego nieuzywania wod-
ki 12.186 o0s0b, a do wstrzemiezliwosci
8343l). W samej Wieliczce do konca
1844 ztozyto Sluby przeszto 6000 os6b.

Nadchodzg wiesci o ruchu trzezwo-
sciowym ,z obwodu tarnowskie-
go": o wihascicielu majgtku P..., ktory
w sposob bardzo altruistyczny zachecat
chtopéw do wstepowania do Towarzystwa
wstrzemiezliwosci; o biskupie, ktory
3. XI. 1844 w kosciele tarnowskim odbie-
ral pierwsze $luby od duchownych, a po-
tem od ,innych znakomitszych os6b"; o
kanoniku Krolu, ktéry na ten temat wy-
gtosit skuteczne kazanie; do 12. XI. 1844
przystgpito w Tarnowie 1188 o0s6b do
Towarzystwa wstrzemiezliwosci®) i ,na-
tlok do sktadania $lubow" byt coraz wiek-
szy; pod koniec listopada sie donosi, ze
w Tarnowie szynki, ,dotad, osobliwie
w dni targowe zawsze przepetnione, teraz
pustkg stoja: nie ujrzysz pijanego, chyba
takiego, ktéry sie .po raz ostatni dlatego
dziko upije, aby na zawsze poprzestat by¢
pijakiem, a jutro w obliczu Boga, kosciota
i publicznosci zrzec sie na zawsze pijan-
stwa3j).

9 ,Gaz. Lw.* nr. 25 (27. Il. 1845).
) ,Gaz. Lw." nr. 35 (22. Ill. 1845).
3) ,Gaz. Lw." nr. 6 (14. 1. 1845).

) ,Gazeta Lwowska", 12. XI. (nr.
19. XI. (nr. 137).

) ,Gaz. Lwowska" 30. XI. 1844 (nr. 142).
»,Gaz. Lw.“ 1845, nr. 25 (27. Il.) pisze: ,W sa-
mym Tarnowie mato kto juz o wodke sie pyta:

131),

Co do obwodu rzeszowskiego,
donosi sie w kwietniu 184J3), ze ksieza
Pniewski, Kluczycki i Pantalowic ,ogto-
sili ludowi z kazalni, ze wszystkim czton-
kom swych parafij, ktérzy do Towarzy-
stwa wstrzemiezliwosci przystapili, obrze-
dy religijne, optacie podlegajace, bezptat-
nie petic¢ przyrzekaja."

Ruch szerzyt sie dalej na wschéd.
V Bochni mialci Towarzystwo wstrze-
miezliwosci do 27. XI. 1844: 1630 czion-
kéw. W tym samym czasie zawigzato
duchowienstwo  takze Towarzystwo
w grecko-katolickiej parafji wsi Staru-
niec w Stanislawowskiem. |
w Brzezanach ruszato sie¥d). W Pil
Znie zatozono Towarzystwol wstrzemie-
zliwbsci 27. XI. 1844 i to towarzystwo
miatlo zaraz 1000 czionkéw. W obwo-
dzie jasielsk im rozwijato sie Towa-
rzystwo wstrzemiezliwosci tez bardzo
pomysinie.

W poczatku grudnia 1844 donosi sie

o tym ruchu z Jarostawia i
z Czortkowskiego, z obwodu
kotomyjskiego, cokolwiek pozniej
z Sanoka. Korespondent ,Gazety

Lwowskiej" (nr. 152, 24. X11.) z Dukli
pisze: ,...zaledwie pot roku mineto, cig-
gnie od zachodu nieprzepartg ducha czasu
sitg mysl zbawcza dla ludu naszego..."

W poczatku r. 1845 donosi sie z ob-
wodu przemyskiego o pracy wio-
Scianina Szykuli dla Towarzystwa wstrze-
miezliwosci we wsi Piskorowice, o za-
wigzaniu Towarzystwa w Przewor-
sku, gdzie odrazu 2228 os6b $lubowanie
ztozyto3¥). Na dobrach hrabiny Morskiej,
w Zarzeczu i Pruchniku (obwodu prze-
myskiego) ,to na sprawe wstrzemiezliwo-
§ci najmocniejszy wptyw wywarto, ze ta

piwo w powszechnem jest teraz uzywaniu, ale
coz, kiedy bardzo niesmaczne."

3 ,Gaz. Lw.“ nr. 49 (26. iy.).

¥») ,Gaz. Lw." nr. 142 (30. XI.), nr. 138 (2L
X1.), nr. 143 (3. XIL).

P lle, nr. 2 (4. 1) 1845, nr. 3 (7. L).
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Pani w swojej tegorocznej podrézy do
Anglji, Belgji, Francji i t. d., przekonaw-
szy sie naocznie o zbawiennosci zasad Oj-
ca Mathawa, za pierwszg pogtoskg o two-
rzacych sie u nas Towarzystwach wstrze-
miezliwosci, zydkow z karczem doébr
swoich wydali¢, a laskawe stateeznemi
chrzesdcijanami, po wiekszej czesci 'rze-
mieslnikami osadzi¢ kazata/*

Powodzenia miat ruch tez w K ro-
$nie, wKroscienku, wZtoczow-
skim, w Buczgc zu, nawet w Husia-

tynie, mniej w obwodzie zdétkiew-
sk i m3).

Nie wszyscy jednak zachwycali sie
tym ruchem, jego powodzeniami i jego

metodami. Ne quid nimis! moéwili jed-
ni, a drudzy obawiali sie ujemnych skut-
kow ekonomicznych3®). ,Gazeta Lwow-
ska" otrzymywata dopisy prawdopodob-
nie tez od przeciwnikéw ruchu, ale nie
$miata takich dopiséw publikowaé; w nr.
142 (30. X1.) r. 1844 pisze: ,,Nadestanych
ostatniemi czasy z roznych stron uwag o
Towarzystwach  wstrzemiezliwosci Re-
dakcja dla przyczyn od niej niezawi-
stych, w piSmie swojem umiesci¢ nie
moze/*

Ruch trzezwosciowy zajgt tez teren
owczesnej Rz eczypospoli tejKra-
kow skiej. ,Gazeta Krakowska** do-
niosta w dopisie z Kielc w lipcu 1844, ze
sufragan, administrator diecezji kielecko-
krakowskiej, osobiscie w kosciele koleg-
jaty kieleckiej z ambony do ludu prze-
moéwit o pijanstwie i swoje przemoéwienie
skonczyt tak: ,1z gdy dusz ludzkich pa-
sterze winni sg taczy¢ przykitad do nauki,
dlatego nowo $wieci¢ sie majgcy kapta-
ni wykonajg v otum simplex wstrze-

miezliwosci, czyli wstrzymania sie od
30 »,Gaz. Lw.“ nr. 10 (23. I. 1845), nr.
@ 1)
ss) Z dopisu z Dukli (,Gaz. Lw." 1844, nr.

152, 24. XIl.) widzimy, ze tam powstata opozycja
przeciw ,r,uchowi trzezwosciowemu" z przyczyn
ekonomicznych.

trunkéw gorgcych jako to wodka** itd.,
i jakoz po mszy ztozyli oni to votum,
odczytane im przez administratora od
ottarza3l). Dalej wydat administrator die-
cezji krakowskiej 1. VII1. 1844 list paster-
ski do duchowienstwa, wzywajacy ich,
aby catego wptywu uzyli na powscigga-
nie ludu od uzywania palacych napojow,
odbierajgc Slubowania w kosciele (na ot-
tarzu przy zapalonych Swiecach). Pewnie
dotyczy przedewszystkiem ziemi krakow-
skiej to sprawozdanie ,Gazety Krakow-
skiej* z dnia 20. VIII. 1844: ,Ze wszyst-
kich stron pocieszajgce odbieramy wiado-
mosci, ze zgubny natdg pijanstwa, szcze-
golnie pomiedzy wiejskim ludem coraz
bardziej sie wykorzenia. Sktopotani karcz-
marze, 00 dawniej siedzieli sobie w domu,
nie troszczac sie, zeby im wodki zabra-
kto, — teraz musza o kilka mil jezdzi¢
po piwo — bo juz chtopkowie nasi nie-
tylko nie dopytuja sie o wodke, lecz sobie
nawet wspomnie¢ o niej nie dadza.* Z te-
go samego miesigca mamy jeszcze inne
sprawozdanie o0 postepie ruchu trzezwo-
Sciowego w Rzeczypospolitej Krakow-
skiej4)}. Sprawa ta uczynita tak w samym
Krakowie, jako tez w jego okolicy, nad-
zwyczajne postepy. Ttumami S$pieszy lud
do kosciotéw dla Slubowania na wstrze-
miezliwos¢... W dziekanatach Chrzanéw
i Liszki dajg sie postrzega¢ najwieksze
postepy wstrzemiezliwosci, ktdrg hrabia
Franciszek Wezyk, najpierwszy w pow-
szechnosci obudzit, a teraz si¢ nig zajmu-
je szczegOlniej duchowienstwo, lecz i wy-
soka szlachta takze jg dzielnie popiera.”
Przyczynita sie do wzmocnienial ruchu
hrabina Arturowa Potocka w Teczynie
oraz jej syn Adam Potocki.

Woyraznie sie stwierdza, ze na Krakow

dziatat Slask.
i
) ,Gazety Krakowskiej" nie rozpatrywatem
bezposrednio pod tym wzgledem; cytuje ja we-
dlug ,Gazety Lwowskiej" (nr. 88), 27. VII. 1844).
40) Cytuje wedtug ,Gazety Lw." 1844. f-
107 (10. IX.).
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Ten sam Slask Cieszynski dziatat tez
na potudniowy zachdd, na Morawy. To
sprawdza bernenski ,Jurende‘s Vater-
landischer Pilger® 184640): ze przez zot-
nierzy putku piechoty baron Fiirsten-
wartha Towarzystwo wstrzemigzliwo-
§ci 1845 zastato przeniesione do Oto-
munca, ,nachdem schon frtiher die Mas-
sigkeitspredigten der Landgeistlichen im
Breslau-er und Olmiitzer Kreise... vorgear-
beitet hatten“. Tego samego roku wystg-
pili w sprawie ruchu trzezwosciowego
tez arcylbiskup otomuniecki i biskup ber-
nenski. ,Bei der immer sichtbareren Ver-
breitung und erfreuliohen(?) Ausdehnung
der Mafiigkeitsgeliibde, beim lablichen Ei-
fer, welcher sich in dieser edlen Sache
allenthalben  unter dem  Curatklerus
kundgab, fanden sich auich die Oberhir-
ten der Diozesen, namlich der Fiirst-Erz-
bischof von Olmiitz und der Bischof von
Briinn bewegen, ersterer unter dem
26. 1ll., letzteren unter dem 3. IV. 1845
an die respektiwe Pfarr-Geistlichkeit eine
ausreiehende Norm fiir die Behandlung
dieses Pastoral-Gegenstandes zu erlassen.”
Arcybiskup wydat rozporzgdzenie, aby
sie  odbywata osobna uroczysto$¢ ko-
Scielna na $lubowanie (i nadworna kan-
celarja zaprobowata to rozporzadzenie
4. 11. 1845), przy tern majg duchowni
powstrzymywac sie od kazdego przymu-
su; Slubuje sie przed ottarzem, ale trzeba
przy tym czynie starannie unika¢ zakia-
dania Towarzystw wstrzemiezliwosci4).

Wedlug sprawozdan w czasopi$mie
-Moravia“ rozszerzyly sie Towarzystwa
wstrzemiezliwosci przez cale Morawy.
sunter- den einzelnen Kreisen des m. s.
steht gagenwartig der Teschener Kreis

11) W artykule, ktorego czes$¢ ponizej przy-
taczam.

12) Stoweniec Stomszek (zob. powyzej!) mowi
tez o Bractwach $w. Jana na Slasku, ale w gaze-
tach polskich i w ,Pilgerze" o nich nie znalaztem
$ladu.

in Riicksicht der Menge der Gelobenden
obenen..."

Z wielkiem uznaniem mowi ,Juren-
de‘s Vaterlandischer Pilger® 1846  (str.
198—201) o ruchu  trzezwosciowym
w Galicji: ,Galizien ist es, die entfernte-
ste  Provinz der osterreichischen Ge-
sammt-Monarchie, welche hier den iibri-
gen Schwesterlandern mit dem riihmlich-
sten Beispiele voranleuchtet. Wie auf
einen Aufruf, wie infolge einer allge-
meinen Ringebung erhdb sich die ehr-
wiirdige Priesterschaft gegen die Brannt-
weinpest, durch Belehrungen, Predigten,
Ermachungen ja mit Hintansetzung ihres
eigenen Vorteils4) und hatte die Freude,
ihre Bemiihungen mit dem schonsten Er-
folge gekront zu sehen. Kreis und Kreis
schlofi sich der ersten Anregung, dann
dem zahireichen schénen Beispiele an,
welcher die Seelsorger selbst durch Able-
gung des Geliibdes gaben; sodafi oft 5
und mehr IPriester auf Einmal mit Ab-
nahme der Gelobungen beschaftigt wa-
ren, wie im Lemberger, Jasloer und
Czortkower Kreise. Im Wadowicer Krei-
se schlossen sich Edelleute und Gutsbe-
sitzer dem Wirken der Geistlichkeit an;
es gab Wirthshauser, welche den Brannt-
wein ganzlich abscha-fften; in Przemysl
nahm der hochwurdigste Bischof nach
Erlassung eines eigenen Hirtenbriefes
selbst die Gelubde ab und ein 71 Jahre
alter, durch seine Mabigkeitsliebe bekann-
te und hochgeachtete Greis Szykula durch
sein herzliches Zureden sehr Viele zum
Beitritte: im Brzezaner Kreise findet sich
kein Ort, wo nicht Mafiigkeitsgelubde
abgelegt worden waren, und ein Edel-
mann, Herr E. Glowacky, ertegte 100 fl.
C. Muze in die Hande der Ortspfarrers
zur Bezahlung der Haussteuer fur diejeni-
gen, welche die Gelubde mit ihrem ganzen

) Tutaj Jurende wedtug ,Gaz. Lw.“ przy-
tacza proboszcéw z obwodu  rzeszowskiego
Pruzewskiego i Kluczyckiego (p. powyzej!).
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Hause ablegten; so eiferten auch die Krei-
se Stryj, Sanok, Rzeszéw (binnen 14 Ta-
gen mehr ais 5000 Personen) und andere
dem ruhmlichen Streben nach. Friiher
aber fabten die Mabigkeits-Vereine
(wenn man sie es nennen darf) im Te-
schener Kreise Schlesiens festen Fub..."
»-..vorzuglich waren es die Weiber, wel-
che frither von ihren trunkenen Man-
nern aufs harteste miflhandelt wurden,
und nun die Segmmgen der Mabigkeit in
einem gliicklichen Ehebande priesen;
Eintracht und Friede kehrten in die Fa-
milien ein..."

Zanosito sie, jak wida¢, 1845 na po-
prawe catego zycia. W artykule o szko-
fach wiejskich pisata ,Gazeta Lwowska"
(nr. 46, 19. IV. 1845): ,Nie zapominajmy
nigdy o tern, ze co$ koniecznie dla ludu
naszego zrobi¢ potrzeba; poniewaz on
wstrzgsniemy Towarzystwami wstrzemie-

LUDWIK tAKOMY.

gorzatki" (1844).

zliwosci, znajduje sie teraz w pewnem
przesileniu i do dobrego wiecej skionny
niz byt kiedykolwiek."

Dziesie¢ miesiecy poézniej ,Gazeta
Polska" tak juz nie mogta pisaé. W lu-
tym 1846 Austrja okupowala Krakow
i Jak6b Szela przedstawiat jej ,ho-
nor" w Tarnowskiem. ,Z Tarnowskie
przeniosty sie ,rabacje" czerni chiopskiej
w Rzeszowskie i Bochenskie, chwytano i
odstawiano powstaricéw takze w Jaisiel-
skiem, Sanockiem, Sgdeekiem i Wado-
wickiem4)."

Pracy trzezwosciowe] przeszkodzita
rzez. Blogostawienstwo i klgtwa w tych
samych powiatach.
lesic.t

Zagrzeb. Dr. Fr.

") Lewicki-Moscicki, ,Zarys historyi polskiej

[ it d“ VI. wyd., p. 449.

Zagadnieni regjonalnych Slaska cze$¢ druga.

1. Praca naukowa w dziedzinie nauk
przyrodniczych.

Nasampierw musze stwierdzi¢, ze
w tej dziedzinie nie wystarczy nieokreslo-
ny pocigg do nauki, dorywcza lektura,
mgliste pomysty; — wspomniane nie 'za-
stapig gruntownego i systematycznego
przygotowania; nie dbejdzie sie tu takze
bez stycznosci z ruchem naukowym przez
nalezenie do odpowiednich towarzystw
naukowych, zwilaszcza u nas — do To-
warzystwa Przyjaciot Nauk na Slasku,
przez udziat w ich zgromadzeniach, przez
korespondencje i stosunki osobiste z przed-
stawicielami nauki w uniwersytetach, lub
innych szkotach wyzszych i przez od-
wiedzanie ich pracowni. Jak pisze prof.
Bujak: ,kto nie pozatuje trudu i pienie-
dzy na poczatek, kto sie wykaze porzad-
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nemi wstepnemi pracami, ten znajdzie
w dzisiejszych warunkach z wszelkg pew-
noscig pomoc fachowg i kierunek, jezeli
mu ich bedzie potrzeba oraz poparcie
materjalne i mozno$¢ ogloszenia drukiem
wynikow swej pracy w wydawnictwach
towarzystw naukowych Ilub w czasopi-
smach fachowych." Dzi$ nie jestesSmy
zdani tylko na wiasne sity tak jak daw-
niej. Coraz wiecej mamy sposobnosci
uczenia sie i jakiez szerokie pole do tego!
Oto Slask nasz, za mato jeszcze zbadany,
czeka wprost na ludzi, ktérzyby odkryli
jego tajemnice. Sg tu u nas pod wzgledem
przyrodniczo-technicznym zjawiska cie-
kawe, na ktdre nikt nie zwrocit jeszcze
dostatecznej uwagi. Czy moze by¢ zas
rzecz przyjemniejsza i bardziej na szacu-
nek zastugujgca, anizeli badanie wilasnej
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ziemi? Poznanie naszego Slaska powinno
by¢ jednym z pierwszych obowigzkow
naszej szkoty, a zaszczytnym warunkiem
i celem kazdego inteligenta. Ach, jakze
czesto, przypominajac  sobie pobyt
w Szwajcarji, zatuje, ze u nas niema w po-
rze wiosenno-letniej szkol, wedrujacych
od Cieszyna do Wilna, od Karpat do
Battyku! Szkota wedrowna — miast przy-
musowej katorgi szesciogodzinnej kazde-
go dnia, databy nam, jakze lepszych oby-
wateli od nas!

Slask ogromnie odczuwa brak inteli-
gencji zawodowej z dzialu przyrodniczo-
technicznego. Nic dziwnego — jesli dzi-
siaj najzywszem pragnieniem rodzicow
$laskich jest ksztatcenie syndw swoich
w stanie duchownym. Przyrodnikéw, a
zwlaszcza inzynierow Slagskich — prawie
ze niema. Stad pochodzag czeste zatargi
miedzy kierownictwem technicznem, po-
chodzagcem zazwyczaj z innych dzielnic
Polski — a miedzy naszymi robotnika-
mi. Zrodio tego lezy jedynie we wzajem-
nem niezrozumieniu sie. Dlatego tez ini-
cjatywa Polskiego Stow. Inz. i Technikow
Woj. Slaskiego, zalozenia Politechniki
w Katowicach zastuguje na najzywsze po-
parcie. Mtodziez akademicka jest czyn-
nikiem, ktorego Slgsk potrzebuje, a
z drugiej strony, jakze korzystng bedzie
dla Politechniki atmosfera przemystowa
naszego Srodowiska oraz inzynierowie-
Slazacy, ktérzy z niej wyjda. Aie tymcza-
sem z 15 lat uptynie, nim Politechnika
Katowicka da nam naszych inzynierdéw.

Wracajgc do tematu, zajmiemy sie
rozwazaniem nad praca naukowg w za-
kresie geografji. Praca ta jest fa-
twiejsza niz w innych naukach. Przed-
miot badania geografji: powierzchnia zie-
mi i zjawiska, z nig zwigzane, znajduje
sie w kazdem miejscu, a wszedzie jest za-
rowno ciekawy i zaréwno mato znany.
Trudnosci wielkich w badaniu geograficz-
nem niema na Slasku. Trzeba wyjasnic,
ze nie opis i wyjasnienie zjawisk, ani na-

wet ich systematyka sg gtownym celem
geografji, lecz opis i wyjasnienie, a nawet
systematyka pewnych zespotéw geogra-
ficznych, czyli krajobrazéw. Pisat juz o
tern dr. Pieter w ,Zaraniu". Geografja
jest nauka o okolicach, o krajach, w pew-
nym ogollnym zewnetrznym ich widoku
i ujeciu, oraz w ich rozwoju. Jest to nau-
ka o pewnych tylko zjawiskach fizycz-
nych, biologicznych i ludzkich, rozgry-
wajacych sie na powierzchni ziemi, a po-
zostajgcych ze sobg we wzajemnym zwig-
zku i oddziatywaniu i skladajgcych sie na
pewien zespot, ktéry pospolicie zowiemy
krajobrazem. W tern zrozumieniu winni
powstaé na Slasku badacze, opracowujacy
pewne wazne zjawiska jako takie z tag
myslg, ze postuzg one im samym, czy in-
nym badaczom do geograficznej syntezy.
Wylgczy¢ stad trzeba zjawiska, nalezace
do geografji matematycznej. Owa czes¢
bowiem jest stosowang w geografji astro-
nomji i bez instrumentéw oraz bez na-
lezytego  przygotowania z astronomiji
uprawia¢ jej niepodobna. Pozostajg tu
rozliczne tematy z morfologji, klimato-
logji, hydrografji, biogeografji, a zwia-
szcza antropogeografji, ktdre wchodzg
w istote geografji i powinny by¢ w calej
pelni przez badaczow S$lagskich traktowa-
ne. Z morfologji czyli nauki o powierz-
chni ziemi mozna opracowa¢ rozwo0j i
wiek najblizszego potoku lub rzeki, bu-
dowe i forme najblizszych wzgorz, wyja-
$ni¢ ciekawe szczegdty akumulacji lub
erozji rzecznej, opracowa¢ wydmy, mo-
reny, czy i formy tym! podobne, wytto-
maczy¢ powstanie rozleglejszych biot 1
torfowisk, zmierzy¢ wysoko$¢ zasadni-
czych punktéw i poréwna¢ z pomiarami
istniejgcemi, okresli¢ wiek i rozwdéj form
wogole, zauwazy¢, opisac i wyjasnié¢ wszel-

kie inne charakterystyczne formy po-
wierzchni ziemi, jak progi, krawedzie,
zapadtosci i zgiecia warstw, zsuwiska,

Oraz ich wptyw na inne formy, zwrécié
uwage na czynniki niszczace i budujgce.
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Z klimatologji — opracowanie stosun-
kow temperatury powietrza w danej oko-
licy, przedstawienie rozmieszczenia i wy-
sokosci  opadéw atmosferycznych lub
opracowanie rozktadu cisnienia i wiatréw
moze sta¢ sie niestychanie cennym przy-
czynkiem do klimatografji pewnej miej-
scowosci czy okolicy, pod tym wszakze
warunkiem, ze opracowania te opierac
sie bedg na dlugoletnich, przez nauke
przewidzianych spostrzezeniach i ze za-
stosowuje sie w owych opracowaniach ko-
nieczny krytycyzm naukowy. Ale nawet
najprostsze spostrzezenia nad rodzajem i
jakoscig klimatu w danej okolicy, oparte
zwiaszcza na zjawiskach fenologicznych,
zaczerpnietych ze Swiata roslinnego czy
zwierzecego, lub na zjawiskach, wzietych
z higjeny ludowej i gospodarstwa spo-
fecznego, beda reprezentowa¢ cenny ma-
terjat poréwnawczy z klimatem innych
okolic. Tu nalezalyby takze wszelkie hi-
storyczne wiadomosci o zmianach klima-
tu w danej okolicy, o wylewach wadd i
posuchach, o znikaniu pewnych charak-
terystycznych. rodlin*). Z hydrografji
winnismy opracowac rzeki: Wiste, Olze
i inne, a latwiejszem zadaniem! bedzie
opracowanie choc¢by najmniejszego jezio-
ra w-g ustalonych zasad. Warto rowniez
mierzy¢ poziom wody podziemnej w Kko-
palniach, w réznych porach roku i wy-
kreslic mapke wody podziemnej. Osobne
tematy reprezentujg zjawiska temperatu-
ry wod i ich zamarzania. Z biogeografji,
uwagi o0 geograficznem rozmieszczeniu
rzadkich roslin (jak np. naszej rezedy"),
rosnagcej tylko w okolicach kopali rudy
cynkowej) i zwierzat, jak réwniez tema-
ty z zakresu fenologji roslin i zwierzat
majg u nas olbrzymie pole do pracy. Do-
dajmy do tego szczegdtowa geografje go-
spodarczg powiatu lub wojewddztwa,
oparta na materjalach miejscowych, a po-

*) Reseda lutea — rosngca w dolomicie rudo-
no$no tryjasowym i poza ten teren geologiczny
nie przechodzaca.

za tern na wiasnem doswiadczeniu: zale-
zno$¢ budownictwa i osadnictwa od miej-
scowego materjatu budowlanego, charak-
ter owego osadnictwa, jego zalezno$¢ od
terenu i wody, rozwdj drég komunika-
cyjnych, geograficzne potozenie $laskich
osrodkéw kulturalnych i wogéle zjawiska
kultury materjalnej w ich zaleznosci od
natury, opracowania geograficzno-staty-
styczne, wykonanie mapki warstwieowej
najblizszej okolicy na podstawie zdje¢
najdoktadniejszych oraz refjef, uwydat-
niajagcy w sposob naoczny wszystkie zna-
mienniejsze formy terenu — a bedziemy
mieli ogrom tematow wdziecznydh i po-
kaznych. Pracujgcy w tej dziedzinie win-
ni szuka¢ stycznosci naukowej z uniwer-
sytetem Jagiellonskim i jego instytutem
geograficznym, a nadto zbiorami litera-
tury i map.

Slask, posiadajacy bardziej urozmai-
cong budowe geologiczng niz reszta Pol-
ski, dostarcza wiekszej sposobnosci do
zainteresowania sie szerszego ogotu geo-
log ja Utwory dyluwialne tworzg tu
znacznie cienszg powtoke, z pod ktorej
wynurzajg sie skaly osadowe i krystali-
czne, reprezentujgce wszystkie systemy
od najstarszych do najmiodszych. Liczne
kopalnie na Gérnym Slasku oraz kamie-
niolomy na Cieszynskim — wraz
z wszelkiemi robotami gorniczemi, do-
starczajg niemal na kazdym kroku spo-
sobnosci do gromadzenia materjatéw nau-
kowych. Systematyczna kontrola roboét
ziemnych doprowadza zwykle do posia-
dania przedewszystkiem pieknych i rzad-
kich okazéw paleontologicznych, kto-
rych zdobycie w innych warunkach zwy-
kle jest uniemozliwione. W innych ra-
zach roboty ziemne, chwilowo tylko do-
stepne dla badacza, dajg mozno$¢ uzyska-
nia badz niezmiernie doniostych spo-
strzezen, badz tez pozwalajag na zdbranie
materjatow paleontologicznych z warstw
nieodstonietych na powierzchni, a posia-
dajacych donioste znaczenie naukowe. Na-
lezy zwraca¢ baczng uwage na wszelkiego
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rodzaju roboty ziemne, notujgc skrupu-
latnie warunki, w jakich znaleziono mi-
nerat. Wszelkie roboty ziemne posiadajg
dla geologa bardzo donioste znaczenie, bo
z pomoca ich uzyskuje on dane, dotyczg-
ce budowy danego terenu, wyksztatcenia
warstw oraz ich zawartosci. "Wiekszos¢
takich robot dokonywa sie bez uwiado-
mienia i kontroli oséb naukowo zaintere-
sowanych. Olbrzymie znaczenie posiadajg
dane, pochodzace z otworéw sSwidro-
wych, dosiegajacych zwykle wiegkszych
gtebokosci, niz zwykte odstoniecia. Proby
skat z takich odstonie¢ uzyska¢ mozna
z pomoca majstrow wiertniczych. Profile
otworéw wiertniczych same przez sie
bardzo interesujgce, pozwalajgce na zba-
danie szeregu ciekawych zagadnien, do-
prowadzajg do poznania wyksztatcenia i
grubosci warstw dyluwialnych. Przy po-
rownywaniu odpowiedniej liczby wier-
cen uzyskujemy dane, dotyczace uksztat-
towania i budowy skal starszych, pod-
Scielajgcych podstawe poteznej pokrywy
dyluwjatnej. Trzeba tu umiejetnie i celo-
wo gromadzi¢ materjaty faktyczne. Kaz-
dy okaz gromadzony winien by¢ zaopa-
trzony etykietkag, na ktorej notuje sie
miejsce znalezienia, z dokladnem okresle-
niem potozenia geograficznego danego
punktu. Nalezy rowniez zanotowa¢ wszel-
kie nazwy lokalne, dotyczgce danego te-
renu. Trzeba poda¢ warstwe wedtug jej
kolejnosci, obserwowanej w odstonieciu,
jej grubos¢, potozenie oraz wszelkie do-
stepne obserwacje. W podobny sposéb
nalezy postepowac¢ przy zestawianiu pro-
filow warstw odstonietych, przy wszelkie-
go rodzaju robotach ziemnych. Poza ze-
stawieniem kolejnosci warstw i wyszcze-
gélnieniem  charakterystycznych cech,
wyrozniajacych kazdg warstwe zosobna,
dobrze jest taki profil podaé, szkicujgc
go. Z przestudiowanego w ten sposob
profilu zalezy zdbra¢ proby warstw we-
dtug naturalnej ich kolejnosci oraz odszu-
ka¢ skamieniatosci, jesli wystepujg. Jed-
nak bezmysine kolekcjonowanie t. zw.

»0s0bliwosci przyrody" jest dla nauki
prawie bez pozytku, a poniesione trudy
idg na marne. Prace niniejszg rozpoczaé
mozna przedewszystkiem w szkole $red-
niej. W naszym osrodku, skupiajgcym
w sobie znaczng liczbe o0s6b zainteresowa-
nych geologjg, praca powyzsza jest nader
wazna, choéby z koniecznosci ratowania
bardzo cennych materjatéw geologicz-
nych, z dnia na dzieh gingcych. Prze-
myst gorniczy, we witasnym, dobrze zro-
zumianym interesie, winien u nas na Sla-
sku poprzec¢ inicjatywe prywatng, orga-
nizujagc muzeum wojewddzkie oraz pod-
trzymujagc zainteresowanie geologjg, jako
nauka, przynoszacg goérnictwu wielkie
korzysci.

Ciekawem rdéwniez zagadnieniem dla
$laskich geologéw bedzie sprawa wstrzg-
séw podziemnych, ktére powodujg szko-
dy matefjalne, wywotujgc procesy nie-
kiedy dtugotrwate i kosztowne. Sg dwie
przyczyny tego: po pierwsze gornicze, a
po drugie — geologiczne. Dla studjowa-
nia wstrzagsow gorniczych jest tendencja
do zakladania osobnych stacyj sejsmicz-
nych, potozonych w obrebie danego za-
gtebia. Jak zaobserwowano, wstrzgsy pod-
ziemne skupiajg sie gtdwnie na skrzyzowa-
niu niecki bytomskiej z 2-gg mniejszg ko-
to Rudy. "Wschodnia czes¢ siodta bytom-
skiego jest posiekana uskokami. Tutaj tez
po okresie szybszego osiadania przycho-
dzi nastepnie okres osiadania stabego,
najwieksze za$ przesuniecia poziome idg
nie w kierunku wydobycia pokiadu w ko-
palni, lecz w kierunku niecki bytomskie;j.
Jak pisze dyr. inz. St. Majewski ,pare
stacyj sejsmicznych, roziozonych na tere-
nie Slaska, jak to planuje Wyzszy Urzad
Gorniczy w Katowicach, mogtoby wska-
za¢ zawsze odnosne epicentrum wstrzasu
lub trzesienia. Jezeli sejsmografy wskaza
punkt, gdzie nie mozna wskazac przyczyn
gorniczych, tam bedzie niewatpliwie ruch
tektoniczny." Tam, gdzie sie krzyzuja
kierunek sudecki z $wietokrzyskim, tam
sg najliczniejsze wstrzasy. To znowu
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miatoby pewien zwigzek z pozycjg nasze-
go zagtebia do ogdllnego roztamu ziemi.
Gtowny roztam ziemi biegnie wzdluz
morza Sroédziemnego i wzdluz gor trze-
ciorzedowych przez Karpaty, Kaukaz,
Himalaje, poprzez ocean Spokojny i do-
chodzi do morza Karaibskiego. Nasze za-
gtebie lezy tuz przy owym tak charakte-
rystycznym dla naszej ziemi tuku gtowne-
go przelomu, co oczywiscie tez moze
mie¢ wptyw na tektoniczne objawy w ob-
rebie tego zagiebia*). Jaki jednakze cha-
rakter mie¢ moze ten przypuszczalny
wptyw przetomu ziemi na polskie zagte-
bie weglowe, to wykaza¢ powinny sko-
ordynowane badania sejsmiczne sieci ob-
serwacyjnych stacyj, ktdrych powstanie
jest konieczne. J. Samsonowicz stwierdza,
ze bez nalezytego poparcia badan geolo-
gicznych, bez wydawania prac teoretycz-
nych i map, — smutna przysztos¢ czeka
nasz przemyst gorniczy. ,Znajomos$¢ na-
szych bogactw kopalnych, szczegolnie
takich, jak rudy zelazne, sole potasowe,
fosforyty, torfy, wegle brunatne, minera-
ty radjoaktywne,  wskutek smutnego
spadku po zaborcach, jest bardzo jeszcze
niedostateczna." Musimy tereny Slaskie
doktadnie poznaé, bogactwa zinwentary-
zowac i wyniki badan uprzystepni¢ ogo-
towi; bez uskutecznienia tych zadan ra-
cjonalna gospodarka panstwowa jest nie-
mozliwg. Przed geologami $laskimi stoi
otwarta droga. Z hastem — ,Myslg i mio-
tem" — poznawajmy tajniki naszej dziel-
nicy, ukryte w ziemi.

Znajomos¢ historji  $laskiego gornic-
twa jest jeszcze bardzo niedostateczna.
Na tern polu duzo pracujg niezmordo-
wany dyrektor Szkolty Gérniczej w Tar-
nowskich Gdrach inz. Feliks Piestrak,
wydajgc, zwilaszcza w ostatnich latach
szereg przyczynkéw drukowanych
w ,Techniku"**) oraz wicedyrektor

*) L. takomy: Przyczynek do monografji
geologicznej G. Slgska.

Inz. F. Piestrak. Pierwsze poczatki i roz-

woéj Szkotly goérniczej w Tarn. Gorach (i inne).
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W. U. GOrn. inz. Stanistaw Majewski**).
Duzo, zwilaszcza o powstaniu gornictwa
na Slasku, mozna znalezé w powiesci Ja-
na Jakéba Kowalczyka p. t. ,Zbdojnik i
opiekun”, a jedyng w jezyku polskim
pracg obok wyczerpanej juz dawno, przed
90-cioma laty ,Historji gornictwa" H.
tabeckiego jest monografja Ludwika ta-
komego p. t. ,Gérnictwo w dawnej Pol-
sce i na Gornym Slasku”. Spoteczenstwo
na Slasku winno sébie uswiadomié¢ cele
i znaczenie geologji. Przy poszukiwaniach
wody i goérniczych, okreslaniu zasobow
torfow, glin, wapieni i t. p. osoby zainte-
resowane nie zdajg sobie sprawy z konie-
cznosci zasiagniecia fachowej opinji geo-
logow. Stad wyniki setek otworéw sSwi-
drowych, wykonanych bez dozoru fa-
chowego, tysiecy kopanych studni i szy-
bikbw poszukiwawczych ging dla nauki
na zawsze, a ze czesto w tych warunkach
nie dajg dodatnich wynikoéw, zrazajg ini-
cjatorow do dalszych prob. Zkolei zaj-
mijmy sie botanika. Jak pisze prof.
B. Hryniewiecki: ,do pracy naukowej
w dziedzinie botaniki potrzebne sg dwa
warunki: 1. pomoc naukowa w postaci
ksigzek i pracowni, zaopatrzonych we
wspotczesne narzedzia badania naukowe-
go, 2. materjat do badan w postaci zywe-
go $wiata roslinnego". Slask posiada duzo
0s0b o wyzszem wyksztatceniu przyrod-
niczem, jak lesnicy, rolnicy, nauczyciele
przyrody, farmaceuci, ktérzy, majac mo-
znos¢ stykania sie z zywg przyroda, przy
odrobinie dobrej woli moga odda¢ duze
ustugi sprawie poznawania szaty roslin-
nej naszej dzielnicy. Przy pomocy odpo-
wiednich kluczéw do oznaczania roslin,
flor i atlasow tatwo mozna drogg samo-
uctwa poznac blizej otaczajgcy nas Swiat
roslin i doj$¢ do moznosci czynienia
zczasem samodzielnych obserwacyj, a na-
wet samodzielnych prac, dotyczgcych

**) Inz. S.'Majewski: ,Herby goérniczych
miast Polski". ,Perlik i zelazo". ,400-lecie ustawy
gorniczej na G. Slasku."
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szaty roslinnej pewnych miejscowosci.
Terenem pierwszych badan winno by¢
najblizsze otoczenie, a wiec igki kwietne
i bagniska niedostepne, rzeka, jezioro,
staw lub sadzawka, co dajg zycie tylu
najrozmaitszym formom roslinnym; bory
i lasy, z gesta, skupiong roslinnoscig, po-
$rod ktorej odbywa sie ciagta walka o byt
— o0 kazda piedz ziemi, o kazdy promien
stonca; gory i skaly z rzadka roslinno-
Scig, wytrwale walczaca z nieprzyjaznemi
warunkami otoczenia i z tego powodu,
zbrojng w szereg przedziwnych przysto-
sowan, pozwalajagcych jej wychodzi¢ zwy-
ciesko z tej walki. Tu znéw Slask jest wy-
marzonym terenem do pracy naukowej.

29 procent catego Slaska zajmuja lasy,
a obszar przez nie zajety, wobec racjo-
nalnej gospodarki i skupienia lasow w re-
ku wielkich ordynacyj, nie zmniejszyt sie
od 100 lat. W wiekszosci sg to lasy szpil-
kowe. Do najbardziej zalesionych obsza-
row nalezy powiat luibliniecki, gdzie prze-
szto potowe powierzchni zajmujg lasy;
posiadajg je tez powiaty rybnicki i
pszczynski oraz stoki Beskidéw. Nic dziw-
nego, ze Slask posiada duzo pomnikow
przyrody, godnych blizszego zapoznania
sie z niemi. Oto 6bok Siemianowic np.
osobliwoscig przyrody jest klon, ktéry ro-
$nie w kamieniotomach o0 12 m ponizej
poziomu ziemi, gdzie zsunat sie po diugo-
trwalych deszczach, Zzadnego nie pono-
szagc szwanku. Za wsig Radoszowy ro-
sng liczne okazate buki o 3—4 m obwo-
du, graby i klony oraz wigz 20 m wy-
sokosci. W parku Swierklanieckim znaj-
duja sie dwa okazate bzy pospolite, jeden
0 4-ch, drugi o 2-ch pniach, przecietnie
kazdy pien ma 1 m obwodu. Miedzy
Swierklancem a Koztowg Goérg roénie
na bagnisku brzoza o czarnej korze, w to-
warzystwie mato rozwinietych debow.
W Reptach — buk o przeszto 3-ch m
obwodu, do pnia ktérego przybite niegdys
rogi jelenie wrosty prawie zupetnie
w drzewo. W Reptach réwniez znajduje

sie bardzo tadny, dzieki swej gestej kuli-
stej koronie kasztan, bodaj czy nie naj-
fadniejszy na Slasku. Lasy kolo Jedryszka
posiadajg cis o rzadkiej prawie stozko-
watej koronie, a przy nim obok rosnie
brekinia o 3-ch m obwodu, trodhe dalej
za$ — oryginalna grupa ze zrosnietego
debu i sosny, ktére osiggnety przeszto 40
m wysokosci, a obydwa pnie zupetnie
zro$niete majag 4 m obwodu. Przy drodze
do Wierzbna rosng 4 lipy o 3-ch m ob-
wodu, a jedna z nich, uwazana przez lu-
dno$¢ za cudowng, posiada w pniu zagte-
bienie, gdzie zbiera sie woda podczas de-
szczu. Osobliwoscig parku w Pszczynie sa
figi w cieplarni, 400 lat liczace, oraz ro-
sngcy na polance olbrzymi klon o g*ch
m obwodu i 28 m wysokosci; obwdd jego
wspanialej korony wynosi 70 m. Obok
Wilczej GOrnej znajdujg sie okazale gru-
sze polne, potezne deby i roztozyste lipy.
Nad rzeczka Rudg, przy Szczejkowicach
ro$nie najokazalszy $wierk Slagska o 3-ch
m obwodu. Dgb w Baranowicach ma przy
ziemi ponad 7 m dbwodu, a dziuplasta
lipa posiada korzenie powietrzne. Naj-
okazalszy grab znajduje sie w Ruptawie,
a pien jego o 3-ch m obwodu, niewiele
jest wyzszy ponad 3 m, dZzwiga jednak
wysokg i bardzo bogatg korone. Przez
wypitowanie kilku gatezi, utworzono
w nim miejsce dla stotu i czterech miejsc
siedzacych. W Jastrzebiu-Zdroju, w po-
blizu lasku Wiktora spotykamy buk b.
wysoki 0 55 m obwodu — niestety zu-
petnie wydrgzony i na wysokosci 2-ch
m nad ziemig do potowy strzaskany, po-
za tern wspaniate S$wierki, graby, deby.
W Zosinku — 30 starych modrzewi, kté-
re mogg by¢ uwazane za wystepujagce
pierwotnie.

W Gotartowi-cach spotykamy orygi-
nalny jatowiec w formie drzewa o pétme-
trowej szerokosci i 7 m wysokosci. Lasy
dzimierskie majg sosny guzowate. Trze-
ba wspomnie¢, ze Segethwald obok Rep-
tow posiada bardzo ciekawg flore. Jakze
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sie blizej zapozna¢ z botanika? Przykiad
Karola Darwina, tego genjalnego samo-
uka w dziedzinie botaniki, najlepiej wska-
ze, jaka drogg nalezy kroczyé, chcac za-
wrze¢ blizszg znajomos$¢ ze Swiatem ro-
§lin. Oto ci pisze: ,zajeci jesteSmy matg
botaniczng pracg! Rzeczywiscie zajmuje
mnie ona bardzo, a mianowicie: zbiera-
my wszelkie roéliny, jakie rosna na ka-
watku pola, nieuprawianym od lat piet-
nastu, lecz przedtem, od niepamietnych
czasOw uprawianym. Zbieramy tez wszy-
stkie rosliny na przylegtym i podobnym,
lecz uprawnym kawatku pola, aby dla
rozrywki zobaczyé, jakie rosliny przy-
byly lub wyginety. Jezeli zechcesz kiedy
ztapa¢ jakiego poczatkujgcego i da¢ mu
zakosztowac¢ botaniki, powiec mu, azeby
sporzadzit peiny spis roslin z jakiego ka-
watka 1tgki lub lasu.” (Autobiografja.)
Praca taka kazdemu, Kkto do niej sie
weciagnie, daje gtebokie zadowolenie este-
tyczne i moralne. ,Gdy zbieram zielnik,
nie czuje sie nieszcze$liwym" — mawiat
J. J. Rousseau. W pracy takiej oprécz
wzbogacania wiasnej wiedzy zyskujemy
dzieki pobytowi na Swiezem powietrzu
zdrowie i site, a jednoczesnie, zapom-
niawszy o troskach i zabiegach, zwigza-
nych z walkg o byt, przenosimy sie
w $wiat inny, idealniejszy. Dzisiaj, gdy
jesteSmy gospodarzami  wiasnego kraju,
musimy we wszystkich dziedzinach, a
wiec i w sprawie zbadania naszej szaty
roslinnej, przystgpi¢ do pracy zorganizo-
wanej. Nasampierw trzeba zaczaé groma-
dzi¢ zbiory miejscowej flory, ktoremi
mozna wyposazy¢ muzeum szkolne, lub
nawet wojewddzkie i da¢ materjat do
ognisk naukowych w miastach uniwer-
syteckich. Nowoczesna geografja botani-
czna z nauki opisowej statla sie rozumo-
wa: nie zadawala sie suchg statystykg ro-
§lin, lecz stara sie wyjasni¢ historje roz-
woju kazdej flory, jej stosunek do czyn-
nikdw zewnetrznych, jak woda, Swiatto,
temperatura, powietrze, gleba, stosunek
jednych roslin do drugich, stosunek ro-
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§lin do zwierzat, wplyw cziowieka na
szate roslinng. Poznajemy przez to rdzne
spoteczenistwa roélinne, ich wzajemny
stosunek, wypieranie jednych gatunkéw
przez drugie (dgb np. skazany jest na za-
gltade w walce z innemi drzewami, $wierk
czesto wypiera sosne i inne drzewa i t. p.).
Ciekawg jest rzecza rozbiér wplywu
cztowieka na zmiane roslinnosci, a wiec:
rozpowszechnienie sie réznych chwastéw,
zmiany, jakie zachodzg w roslinnosci le-
$nej, na porebach i t. d.; wedréowka na-
sion wzdtuz wielkich rzek i plantow ko-
lejowych roéwniez moze by¢ wdziecznem
polem do badan.

Badanie torfowisk jest doskonatym
tematem do poznania wptywu gleby na
charakter szaty roslinnej. Skaly, zwila-
szcza wapienne i kredowe, dajg czesto
przytutek bardzo rzadkim roslinom, kto-
re nieraz moga rzuci¢ ciekawe Swiatto
na historje rozwoju naszej flory, to samo
moga nam opowiedzie¢ resztki roslin
polodowcowych, znajdywane czestokroc
w torfowiskach. Jezeli poznamy dokiad-
nie flore miejscowosci i utozymy spis
wszystkich roslin danego terytorjum, to

badanie takie powinniSmy oprze¢ na
poznaniu naukowem zaréwno rzezby
powierzchni, hydrografji i warunkéw

klimatycznych, a zwilaszcza gleby i sta-
ra¢ sie zwigza¢ z temi czynnikami zmien-
no$¢ szaty roslinnej. Posiadanie mikro-
skopu moze znacznie rozszerzy¢ zakres
naszych badan, nie ograniczajgc ich tylko
do roslin wyzszych, lecz skierowac je ku
zapoznaniu sie z roslinami zarodnikowe-
mi, jak mchy, ktoérych znajomos¢ jest
niezbedna dla kazdego, kto zechce badac
naukowo torfowiska, jak porosty, grajg-
ce pewng role w szacie lesnej, jak glony,
skfadnik charakterystyczny naszych wod
i wreszcie grzyby, zwlaszcza pasorzytni-
cze, wywotujace choroby roslin, ktorych
badanie moze mie¢ nietylko teoretyczne,
ale i praktyczne znaczenie. Zapat do fo-
tografji, jaki dzi$ ogarnat szersze sfery,
moze by¢ doskonale wyzyskany w dzie-
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dzinie botaniki; dobre zdjecia rzadkich
okazéw roslinnych naréwni z zielnikiem
stanowi¢ moga cenny materjal do pozna-
nia naszej flory. Zadaniem $laskiego bo-
tanika bedzie tez zwrdcenie uwagi na
pomniki przyrody, znajdujgce sie w naj-
blizszem otoczeniu, czy to bedzie rzad-
sze zbiorowisko roslinne, czy tez oddziel-
ne piekne lub rzadkie okazy drzew i da-
zy¢ przez zwrlcenie sie do Komisji
Ochrony Przyrody, do zabezpieczenia i
uratowania od zagtady, a przedewszyst-
kiem do zinwentaryzowania, a wiec do-
ktadnego opisu i fotografji. Tak pojeta
praca powinna doprowadzi¢ do opraco-
wania botaniczno-geograficznego dziatu
monografji o Slasku, o ktérej pisatem po-
przednio. Blizszych informacyj i wskazo6-
wek udzieli doskonate i nieporéwnane
wydawnictwo Kasy im. Mianowskiego pt.
~Poradnik dla samoukéw — Botanika",
oraz podrecznik prof. B. Hryniewieckie-
go: ,Zielnik i muzeum  botaniczne.
Wskazowki praktyczne, jak zbieraé, pre-
parowac, konserwowaé, oznacza¢ rosliny
i uklada¢ zbiory botaniczne." Uwazam,
Ze organizacjg powyzszej pracy winna sie
zaja¢ na terenie Slaska ,Panstwowa Szko-
fa Gospodarstwa wiejskiego". Przejdzmy
zkolei do pracy nad naukami biolo-
gicznemi i zoologja Z zakresu
zoologji nadajg sie najlepiej zagadnienia,
dotyczace fizjografji, wiec systematyki,
ekologji i chorologji. | znoéw badacze
Slascy sg w tern szczeSliwem potozeniu,
ze materjalu im nie braknie. Zaczatki
ogrodu zoologicznego w Katowicach, Kil-
ka okazatych zwierzyncow, miedzy inne-
mii  zwierzyniec ks. Pszczynskiego na
100.000 ha, posiadajgcy wytepione juz
gdzie indziej zubry, dajg badaczom szero-
kie pole do dziatania.

Nieznaczny stosunkowo aparat pra-
cowniczny i bibliograficzny, wszak lupe,
przyrzady rysunkowe, jedna lub Kilka
prac podstawowych o danej grupie zwie-
rzat kaizdy moze sobie naby¢, ulatwig

prace w dziedzinie fizjograficznej. Moga
one obejmowaé opracowania fauny lgdo-
wej i wodnej poszczegélnych grup zwie-
rzat w catej naszej faunie, zwierzat, znaj-
dujacych sie w naszem wojewddztwie;
moga traktowaé¢ o ich ekologji lub eko-
logji zbiorowisk, wydm, torfowisk, zro-
det mineralnych, jaskin, w calym swoi-
stym lub czeSciowym zespole. Dalej na-
lezg tu obserwacje nad zyciem zwierzat
w przyrodzie i hodowli sztucznej; spo-
strzezenia nad szkodnikami w gospodar-
stwie rolnem i leSnem; zagadnienia z dzie-
dziny biologji wod, zigczone z gospodar-
stwem wodnem. Pod tym wzgledem na-
sza dzielnica jest jeszcze niedostatecznie
poznana, bowiem badania, przeprowadzo-
ne tu przez panstwa zaborcze, czesto
zbyt powierzchownie i czynione bez
zwigzku, z resztg ziem naszych, wymaga-
ja gruntownego powtodrzenia, by tym
sposobem znajomos¢ Slaska pogtebic¢ i ob-
ja¢ go w posiadanie réwniez pod wzgle-
dem poznania przyrodniczego. Studjowa-
nie objawéw zycia biologicznego wy-
ksztalca bystrych obserwatoréw i roz-
waznych ekonomistéw pracy. ,Ciagte
rozszerzanie si¢ zaraz zwierzecych na na-
szych ziemiach grozi stopniowem wymie-
raniem i marnieniem inwentarza zywego
i wymaga co rychlej zorganizowania pla-
nowej, systematycznej walki z zarazami,
opartej na szerokich podstawach nauko-
wo-doswiadczalnych, zaréwno pod wzgle-
dem djagnostyki, jako tez lecznictwa i
zapobiegania. Cala dziedzina biologji
szkodnikéw nie jest jeszcze wogdle do-
statecznie zbadana. Mimo do$¢ wysokiej
u nas kultury rolnej mamy stosunkowo
za mato gospodarstw wzorowych oraz
odpowiednich  zakladow hodowlanych.
W dzisiejszej sytuacji oczekiwa¢ winnismy
podniesienia sie rybnosci $lgskich jezior,
stawoOw i rzek, zwlaszcza w Cieszyriskiem,
jedynie przez najwydatniejsze popieranie
stacyj zarybkowych, prowadzonych
przez wyszkolone sity. Tymczasem fa-
chowcéw ichtjologbw mamy zaledwie
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kilku. A przeciez musi sie u nas rozwingc
rybactwo, przedewszystkiem w kierunku
racjonalnej ochrony, sztucznego zarybia-
nia i wreszcie racjonalnej eksploatacji, aby
mogto dojs¢ do stalego maximum wydaj-
nosci dla kazdego obszaru wody. | tu
majg wielkie pole do pracy nasi rolnicy.
Streszczajgc wszystko, co powiedzielisSmy
0 naukach przyrodniczych, dochodzimy
do wniosku, ze zadanie badacza polega na

JANUSZ STASZEWSKI.

wyszukaniu prawdy w przyrodzie i po-
daniu odkry¢ w postaci takiej, by odkry-
cia te catemu Slagskowi mogly wyjs¢ na
pozytek. Najlepsza propagandg zawsze s3
nie stowa, lecz czyny, poszukiwania i
wlasna oryginalna tworczo$¢ w kazdej
dziedzinie, sktadajgca Swiadectwo zywot-
nosci plemienia i jego racji bytu, jako od-
rebnego cztonka danego panstwa.
(C. d. n)

Na Slaskiem pograniczu 1806-7 r.

Na hasto, rzucone przez Napoleona,
nie pozostata Polska gtuchg. Skoro tylko
odezwy Dabrowskiego pokazaly sie
w Wielkopolsce, ludnos¢ porwata za bron,
aby stang¢ razem pod znakami zwycie-
skiego Cesarza i dla swej ojczyzny wy-
walczy¢ niepodlegtosc.

Zaledwie tylko zerwano wiezy w Wiel-
kopolsce, juz wzrok zwracano ku prasta-
rej piastowskiej ziemi $laskiej. Dwaj oby-
watele nadgranicznego powiatu rawic-
kiego, Grabowski i Krzycki, donoszg
w dniu 14 listopada 1806 r.l), iz ,przy-
bywszy do Miejskiej Gorki, a dowie-
dziawszy sie, ze park artylerji pruskiej
stoi w Stramburku, miasteczku Slaskiem,
pod komenda dragonji — zebraliSmy ty-
le ochotnikéw tak z miasta Kroli, jako i
débr... abysmy w stanie byli zabra¢ te ar-
tylerje. PostaliSmy szpiegéw do Stram-
burga, alby wypatrzyli, czyli tak jest
istotnie, czyli nie, a my pociggneli pod
Rawicz. Ci szpiegowie powrdcili tam
stagd: nic nie zastali, gdyz ta artylerja Kil-
ka dni naprzéd byta do Wroctawia ode-
stana i o mil trzy tu stad niemasz zadne-
go Prusaka, jak rozproszone wojsko,
z ktérych my weczoraj 13 bez paszportu

zabrali, a gdy majg che¢ stuzy¢, stawimy
ich w Poznaniu zupetnie uzbrojonych/'
W ten sposob jednak niefortunny zakon-
czyta si¢ pierwsza zamierzona wyprawa
na Slask, opanowany jeszcze wodwczas
przez wojsko pruskie. Jednakze ustawicz-
nie oczy dowddcow polskich, stojacych
nad granicg, zwracajg sie tam poza gra-
nice dawnej Rzeczypospolitej, do ziemi
polskiej, przed laty utraconej. W miesiac
po opisanych wypadkach niedosziej na
Slask wyprawy donosi o sprawach $laskich
dowddca polski, stojacy w Czestochowie,
Miaskowski Kasper2), ze ,wiadomosci, za-
siegniete o Prusakach na Slasku... jedno
gtosza, iz Prusacy, w fortecach zamknieci,
dosy¢ spokojnie siedza... (a jeno) 200 hu-
zar6w uwija sie nad granicami".

Pilnie obserwowa¢ granice S$lagska za-
leca swym podkomendnym w kaliskim
departamencie Owczesny naczelny do-
wddca polskich sit zbrojnych gen. Da-
browski, kwaterujgcy w Poznaniu, a p6-
zniej w Warszawie. Obu dowodzacym
tam generatom Skorzewskiemu i Bier-
nackiemud) zaleca, aby ,wybra¢ z kawa-
lerji kaliskiej ludzi najlepiej uzbrojonych,
na najlepszych koniach i dodawszy im

1) Bibljoteka Uniwersytecka w Warszawie?ﬁceréw zdatnych i doswiadczonych, wy-

coli. autogr. 210, korespondencja gen. Dabrow-
skiego, teka X, nr. 97; bede cytowa¢ ,Dabr.
X, 97"

2

2 Dabr. X, 113.
3) Dabr. LY, 118-119, 121.



syla¢ na jak najczestsze patrole wszedzie
wokoto, nawet do Slaska pruskiego dla
wywiedzenia sie dokiadnego o nieprzy-
jacielu." Na tem jednak ograniczono ak-
cje. Nie przeniesiono w pore ruchu pol-
skiego na Slask, nie wzieto go z dwuch
stron, gdy!z od zachodu ciggnety wojska
francuskie i szczerbity sie o mury fortec
$laskich, a tymczasem Niemcy rozpoczeli
akcje. Nadgraniczna izba wojenna i ad-
ministracyjna  departamentu  kaliskiego
pilnie obserwowata wypadki na Slasku.
tacznie z projektowanem opuszczeniem'
departamentu przez formujgce sie wojsko
regularne polskie i pospolite ruszenie ra-
portowata wspomniana izba4), ,iz coraz
wigksze wzmaga sig pospolite ruszenie
w Slasku i coraz bardziej zagraza depar-
tamentowi tutejszemu, wzigwszy juz
gwaltownie jednego obywatela Miroszew-
skiego... Ks. Pless obrany zostat naczel-
nikiem poruszenia tego na Slgsku... Ko-
lonie bardzo wielkie Szwab6w w kluczach
dobr narodowych tego (kaliskiego) de-
partamentu, jak zajmuja, bacznos$¢ izby
naszej tak w najmniejszem poruszeniu
powstania $lgskiego w nasz departament
okropneby $ciggng¢é mogty skutki." Upra-
szano tedy o pomoc w postaci wojska
linjowego, a bodaj o pozostawienie na
miejscu pospolitego ruszenia." Jednakze
wszystkie oddzialy polskiej sity zbrojnej
ruszyty na Pomorze, a jako ostona tere-
néw polskich od strony Slaska pozostato
jedynie pospolite ruszenie czesci dawne-
go wojewoOdztwa krakowskiegoQ), przy-
tgczonej po rozbiorach do kaliskiego de-
partamentu. Czy takie zalatwienie spra-
wy bylo dobre, mozemy mie¢ pewne
watpliwosci. Nasuwa je raport por.
Trembeckiego z komendy pospolitego
ruszenia krakowskiego, ktory kilkakrot-
nie z rozkazu swego dowodcy Wojciecha
Macinskiego patrolowat na Slgsku. Trem-
becki wyraznie stwierdza?), iz, patrolujac

4) Dabr. X, 20J.
5) Dabr. X, 228.
°) Dabr. LV, 161—162.

J. Staszewski: Na Slaskiem pograniczu 1806-7 r-

w Slasku przed parg tygodniami az pod
same Kozle, znalaztem zaufanie obywate-
li niektdrych8), a pospélstwo radosnemi
okrzykami witato (nas), jako wybawcow
i tu do Siewierza, stojgcego gtowng kwa-
terg przysytali, proszac o ratunek i pomoc
przeciwko tym komendom  (pruskim
w Bytomiu, Tarnowskich Goérach i Gli-
wicach), ktdrzy ich tylko niszczyli i gwal-
tem do zotnierzy brali. Oni sie im gwai-
townoscig odpierali i tancuszki, w ktore
byli okuci, do mnie przyniesli, wiec dla
zabezpieczenia onych nie czekalem, az
sobie inne komendy wypoczng — ruszy-
tem sam z mojg komendg i nie czekajgc
ani zadajac od nikogo sukursu, gdyz by-
tem nadto pewny o odwadze moich
wszystkich, zebym byt z niemi te stosie-
demdziesiagt ludzi czedcig zlupotat, czescia
rozproszyt. Lecz biada nam tu, ze jeste-
Smy otoczeni w kazdem miescie Niemca-
mi, Kktdrzy wszystkie nasze czynnosci
nieprzyjacielowi donosza. Wiasnie jak i
teraz ruszywszy z komendg stad, podno-
sili tym komendom, ze w Slask wkracza-
my, ktére po odebraniu tych doniesien
w pot godziny z garnizonébw wymasze-
rowali i z nich nic zyska¢ nie mogtem, jak
tylko, zem zabrat (im) Greffen czterna-
scie koni, owsa 200 korcy, 15 skopow...
Wszediszy w granice, orty kazalem porg-
ba¢ i w kazdej wsi i miescie zalecatem
spokojnosc, mowiac, iz przez nasze wkro-
czenie w Slgsk chcemy obywatelom Sla-
ska prawdziwg spokojnosé przynies¢ i ich
ubezpieczy¢ od wszelkich pruskich gwat-
townosciow, gdy beda spokojnemi, gdyz
ten kraj nie jest po Odre pruski tylko
polski. W przypadku za$ najmniejszego
poruszenia sie przeciwko nam grozitem
im zupelnem zrdjnowaniem wsi i miast,
lecz oni sie zupetlnie wydaja przychylaé
do nas i bedac teraz w Bytomiu i Tar-
nowskich Goérach na dniu 2 i 3 (stycznia
1807), dopraszali sie, aby do nich nasi ko-

7 Dabr. XI, 36.
8 Zapewne ma na mysli obywateli ziemskich.
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misarze jak najpredzej przybyli i od nich
przysiege wiernosci i postuszeristwa ode-
brali, a oni chca by¢ prawdziwie postu-
sznymi i wdziecznymi za uwolnienie ich."
Jednakze sily polskie zbyt stabe byty i
nie byly w stanie przedsiewzig¢ silnej ak-
cji na tej prastarej ziemi polskiej, gdy
przeciwnie komendy pruskie coraz to
bardziej gromadzily sie nad granicami,
wypierane przez wojska francuskiel od
zachodu. Mecinski") kilkakrotnie ucierat
sie na czele swych oddzialbw z Prusaka-
mi, zbyt jednak slaby by}, aby wystepo-
waé czynnie i zdecydowanie. Ucichly
przeto na pograniczu walki i Slask, garna-
cy sie do powstania, nie majac pomocy,
jeczat pod jarzmem pruskiem. Jednakze
w potowie kwietnia mamy jeszcze jeden
wypadek wtargniecia Polakéw na to te-
rytorjum. Uczynit to ksigze Jan Sutkow-
ski, stojacy na czele jednego z oddziatow
komendy Mecinskiego, ktory usamodziel-
niwszy sie, otrzymat pozwolenie na for-
macje polskiego putku huzaréw. Rapor-
tujacy o tej wyprawie komendant twier-
dzy Czestochowy pitk. Goérski®y, chociaz
miat nadzor i byt zwierzchnikiem Sut-
kowskiego, nie umiat sprecyzowa¢ celu
wyprawy. Wedle jednej wersji miat Sui-
kowski ruszy¢ na mocy rozkazu, dziataja-
cego na Slasku ks. Hieronima Bonaparte'
go, wedle innej, aby zebra¢ dla swego re-
gimentu potrzebng ilos¢ koni i rekwizy-
tow. Sutkowski, opadniety przez przema-
gajace sity pruskie, zostat pod Kozlem
rozbity i ze szczatkami zaledwie umknat
w granice Ksiestwa Warszawskiego. Gor-
ski jednak nie miat dos¢ stdw na potepie-
nie zachowania sie Sutkowskiego wdbec
ludnosci Slaska, albowiem on i jego hu-
zarzy ,miasteczko Mystowice zrabowali,
chtopom w Slasku wiele koni pozabierali
i dotychczas jeszcze chiopstwo uspokoic
sie nie moze. Jednego takze Polaka w Sla-

9 Dabr. Xl, iji.

10) Archiwum Gtéwne Akt Dawnych
w  Warszawie. Ministerjum Wojny Ksiestwa
Warszawskiego, 333, f. 122.
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sku osiadtego i dobrze myslacego ze wszy-
stkiem zrabowali. On sam ledwo z zy-
ciem i swojg familjg schronit sie przed
whasnemi rodakami." Rzecz jasna, iz ta-
kie postepowanie nie mogto przynosié
ani zaszczytu ani korzysci sprawie pol-
skiej. To jedno mozna rzec na pociesze-
nie, ze Sutkowski wobec wiadz polskich
Ksiestwa Warszawskiego i wraz z catym
swym regimentem poszedt w stuzbe ks.
Hieronima Bonapartego, ktdry, zostawszy
krélem wirtemberskim, oddziat ten wcie-
lit do swej gwardji. Jezeli mowa jest o
bojach, toczonych na Slasku przez orez
polski, nie sposéb milczeniem pomingc
pieknej szarzy ufanéw nadwislanskich,
dawnych kawalerzystow legji wloskigj
Dabrowskiego. Putk ten na rozkaz Napo-
leona zdgzat do kraju z odlegtego Nea-
polu i w potowie maja stangt w Lignicyll).
Do tego miasta razem z niemi zjechat co-
fajagcy sie z przeciwnej strony francuski
generat Lefebore-Desnouttes, rozgromio-
ny przez oddziaty ks. AnhaltnPless. Ura-
dowany temi niespodziewanemi positka-
mi, porwat ze sobg Lefébore jazde polska.
ij maja dopadli Polacy powstancéw pru-
skich pod Swidnica. Jak burza rzucili sie
polscy utani na wroga. W proch rozbili
jazde nieprzyjacielskg i pognali przeciw
gotujacej sie do walki 5000 kolumnie.
Impet jazdy polskiej zrobit swoje — prze-
ciwnik, dziesie¢kro¢ liczniejszy, rozbity,
uchodzit przed lancg polska. Utani oka-
zali sie godnymi swych przodkéw — hu-
sarzy z pod Kircholmu, czy Wiednia.

Takie byly wiec starcia i walki na
pograniczu Slaska i powstajacego z pod
pruskiej przemocy Ksiestwa Warszaw-
skiego, szczatka dawnej Rzeczypospolitej.
Widaé, ze wsrod Polakoéw byly zamiary
przeniesienia walki oreznej na Slask i ze
znajdowaty one oddzwigk u ludnosci.
Zatowac nalezy, iz zbyt stabe sity nie po-
zwolity na zrealizowanie tych plandw.

1) Kukiet Marjan, Dzieje wojska polskiego
w dobie napoleonskiej, Warszawa 1918, t. |,
str. 189 i nast.



Z archiwum szkolnego Zboru Ewangelickiego
w Cieszynie.

Jak uczono w szkotach na Slasku
w ubiegtych stuleciach? Czy uczono takr
ze po polsku? Jakag byla ta polszczyzna,
ktérej uzywano? Dobry poglad na te
sprawe, o ile chodzi o szkote i gimna-
zjum ewangelickie w Cieszynie, daje nam
archiwum szkolne zboru ewang. w Cie-
szynie, gdzie znajduje sie duzy stos zeszy-
tow szkolnych (o ile zdotalem stwier-
dzi¢) z lat miedzy r. 1740 a 1830. Wida¢
z nich, ze w pierwszej potowie 18 stule-
cia uczono juz w nizszych klasach duzo
faciny i niemieckiego jezyka, natomiast
rzadszemi sg wypracowania polskie, przy-
czem postugiwano sie przewaznie narze-
czem. Z koncem za$ 18 i z poczatkiem 19
wieku zjawia sie w zeszytach nizszych
klas piekna, literacka polszczyzna i jezyk
polski, odtad w tych zeszytach zajmuje
pierwsze miejsce obok  niemieckiego,
mniej zato spotyka sie w nizszych kla-
sach taciny. Koto r. 1830 cztery jezyki
sg w nizszych klasach mniej wiecej row-
nomiernie uwzgledniane: polski, niemiec-
ki, francuski i facinski. Wyjgtkowo moz-
na tez spotka¢ i wypracowania czeskie,
jako ze i ewangelicy czescy przyjezdzali
sie ksztatci¢ do Cieszyna. Rozprawy diuz-
sze ucznidow wyzszych klas gimnazjal-
nych pisane sg po facinie i po niemiecku.

Bierzemy do reki jeden z zeszytow.
Widnieje na nim napis tacinski: ,,Explo-
ratoria Classis Ill-tiae minoris lat. in Exa-
mine mensis Solenni ante Ferias majales
1748." (Wypracowania klasy 3-ciej miod-
szej tacinskiej w egzaminie uroczystym
miesigca przed wakacjami majowemi
1748.)

Wewnatrz znajdujg sie kolejno wy-
pracowania roznych uczniéw, przewaznie

facinskie i niemieckie. Blisko korca kilka
wypracowan w jezyku polskim, z kté-
rych przytaczamy wypracowanie 11-let-
niego Pawla Twardego z Trzycieza, po-
Zniejszego polskiego pastora przy kosciele
$w. Krzysztofa we Wroctawiu, zastuzone-
go na polu piSmiennictwa polsko-ewan-
gelickiego.

Po lewej stronie znajduje sie w zeszy-
cie tekst niemiecki, po prawej polski,
ktory brzmi:

Dziewka wston a skleb ogien, a po-
stéw kociet. Jo widze, ze sie ty nie wielo
po tym pytasz tyby$s wolata spa¢ az do
iutra iakSby sie rozwidnito kiedybychmy
cie nie obudzili. Juz przyszly praczki?
Teraz idg io iuz musze wsta¢ i przydzi-
wacé sie bo by oni dobrze nie robili No,
mite Dziatki, pospiechaicie sie a preicie
pilnie io wam zaraz zprawie S$niadanie,
a zprawitas Lug? Ja Ale nie jest barzo
ostry wsyp tam ieszcze popiotu. No iuz
iest ostry, Patrzcie iako mi sie Rece po-
szczypaly. Sa iuz Szaty pierwszy raz wy-
prane? Ja Pani, Ale ieny w kotle § nimi
mieliscie ich mydtem pomydli¢ Mychmy
ich sprawiedliwie pomydlili.

Paulus Twardy d. 15 April Anno 1748.

W podobnym zeszycie z listopada r.
1751 pisze ,Jacob Woynar“:

Droga ktoro do Nieba prowadzi iest
wasko a mato tych Ktorzy iom znaidnia.
Pokutnigcem a wierzagcem iest bardzo
przyiemno cho¢ iest z Ciernim zormutku
Obsadzono. Bo kiedy na Prawo abo na
Lewo przes niszczenie albo Podchlebstwo,
od tego odstapi¢, ale prosto a rasno isc,
to przendom, przes ciasng Brone, do Nie-
bieskiey radosci abo Zogrody, abo do
zywota wiecznego.
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O wiele korzystniej przedstawiajg sie
pod wzgledem jezykowym wypracowa-
nia poézniejsze. Oto jedno z takich wy-
pracowan, napisane w formie listu do oj-
ca w listopadzie i8oj r. przez Jerzego
Gocha z Miedzyswiecia:

Mnie wielce Kochany Panie Oycze

A moy wielce taskawy Dohrodzieiu!

List Wasz Mosci de dato io-tego
Wrze$nia Roku biezacego, z Poczty ode-
brawszy i z onegoz o Wasz Mosci, i Ko-
chaney Pani Matki Dobrodzieyki moiey,
z inszemi krewnymi zdrowiu i dobrym
powodzeniu zrozumiawszy, wielcem sie
z tego ucieszyt i nie przestane Boga nay-
wyzszego za to chwali¢ i o dalsza laske go
prosic. Co sie za$ oycowskiego Woasz
Mosci ku mnie napominania dotycze, ze
wszystkich sit swoich za Pomocag Boskg o
to sie bede starat, abym wszystko to,
w czym mie Wasz Mo$¢ napominasz, i
przestrzegasz, wypemit i do skutku przy-
prowadzit, i tak Sie zachowal, zeby na
potym i na kazdy czas, nic ztego o mnie
nie styneto, ale raczey wszystko dobre.
Teraz sie Afektowi Rodzicielskiemu po-
lecajgc zostaie

Wasz Mosc¢iow Dobrodzieia mego i
Dobrodzieyki moiey zawsze postuszny
Syn Goch
w Cieszynie d. 20-tego Pazdziernika 1805.

Na innem miejscu w tym samym ze-
szycie przepisuje Jerzy Ciegiel z Ropicy
nastepujaca bajke:

Klat osiel, los okrutny, ze marznagt na mrozie
Rzekt mu Baran, trzymany tamze na powrozie:
Nie bluzh Bogow w zadaniach ptochy i niebaczny,
Widzisz przy mnie rzeznika? Dziekuj ze$ nie
smaczny...

Uderza tu réznica pomiedzy jezykiem
ludowym z potowy 18 wieku, a jezykiem
literackim (i moznaby rzec: szlacheckim)
z poczatku 19 wieku. Gdziez przyczyna
tej roznicy? Potowa 18 stulecia to czas
upadku literatury polskiej wogole. W od-
legte wzory poprzednich wiekéw* nie
chciano siega¢, a nowszych dobrych wzo-

row jezyka polskiego wtedy prawie ze
nie byto. Pisano wiec narzeczem, na czy-
stos¢ jezyka nie zwazano. Dopiero kiedy
w ostatniej ¢wierci 18 wieku zakwitneta
na nowo literatura polska w Rzeczypo-
spolitej, to wptyw tego rozkwitu zaznacza
sie widocznie i na Slgsku, i temu wpty-
wowi zawdzigczajg takze zapewne zeszy-
ty szkoty ewangelickiej w Cieszynie od
owych czaséw dobrag literackg pol-
szczyzne.

Na uwage z powyzszego archiwum
szkolnego zastuguje tez dziennik lekcyj-
ny szkoly przygotowawczej przy ew.
gimnazjum cieszynskiem za r. 1779 do
1781, prowadzony przez nauczyciela Ja-
na Gottlieba Kotschego.

Na etykiecie jest napis:

I. N.J.

Catalogus Lectionum Classis
ratoriae Pro 1779—178!

J. G. Kotschy.

Wewnatrz podane jest po jezyku nie-
mieckim krétko, co w kazdym tygodniu
przebrano w szkole. Naprzyklad:

Achte Woche

r. Im Auswendig Lernen des pohin.
Catechismi und Nauka wie auch im
Erklaren der letzteren continuiret wor-
den.

2. Deutsch im Catechismo eine Stun-
de buchstabiret, pohlnisch Matth.: XX11—
XXV gelesen, und béhmisch Matth: XII
X111 gelesen und buchstabiret worden.

3. Im Rechnen das vorige continuirt.

4. Vier Stunden geschrieben worden,
jeder Schiller 8 Seiten.

5. Polnisctudeutsche W@drter auswen-
dig gelernt worden.

Dodatek prawdopodobnie dyrektora
szkoly czerwonym atramentem.)

V Bis d. 27 Febr. 79.

Praepa-

Kotschy.
W ttumaczeniu polskiem brzmi to na-
stepujgco:
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Osmy tydzien.

1. W uczeniu sie na pamie¢ polskiego
katechizmu i ,Nauki", tudziez w jej obja-
$nianiu dalej postepowano.

2. Po niemiecku w katechizmie jedng
godzine sylabizowano, po polsku z Ewan-
gelji Mateusza r. 22 do 25 czytano, a po
czesku z Ewangelji Mateusza r. 12 i 13
czytano i sylabizowano.

3. W rachunkadh prowadzono dalszy
ciag poprzedniego materjatu.

4. Cztery godziny pisano, kazdy uczen
8 stronic.

5. Polsko-niemieckich stéw uczono sie
na pamiec.

Znamiennem jest, ze pierwszy i dru-
gi punkt powtarza sie zasadniczo z od-
powiedniemu zmianami w szczegétach
przez wszystkie tygodnie w calym dzien-
niku od stycznia 1779 do grudnia 1781 r.
Co do jezyka, to widzimy stad, ze wtedy:

r. Religji jako najwazniejszego przed-
miotu, uczono w szkole przygotowaw-
czej gimnazjum ewang. w Cieszynie po
polsku.

2. Obok polskiego katechizmu uzy-
wano tez osobnego polskiego, dzi$s nie-
znanego podrecznika, zwanego Nauka.

3. Po niemiecku uczono sie sylabizo-
waé, czyli czyta¢, na podstawie ka-
techizmu, podobnie po czesku na pod-
stawie Nowego Testamentu, podczas
gdy po polsku zaraz juz czytano
w Nowym Testamencie, a wiec wi-
docznie og6t ucznidw przynosit juz zna-
jomos¢ czytania polskiego do szkoty.

4. Niemieckiego jezyka uczono przez
ttumaczenie stéw polskich na ten jezyk.

Wogole widaé, ze w szkole ewangelic-
kiej w Cieszynie byla znajomo$¢ jezyka
polskiego w 18 i 19 stuleciu podstawsg, od
ktérej zaczynano nauczanie, a wynikato
to z tej naturalnej przyczyny, ze ludnos¢
na Slasku Cieszynskim byta zawsze pol-
ska. Pielegnowano tez jezyk polski w niz-
szych klasach, w niektorych okresach

wiecej, w innych dopiero w wyzszych
klasach poswiecano sie gtdwnie tacinie i
gérowat obok niej jezyk niemiecki.

Dodatek: Juz po oddaniu powyzszej
publikacji w Redakcji ,Zarania" udato mi
sie znalez¢ jeszcze dawniejszy dokument
w archiwum szkolnem tutejszego zboru
ewangelickiego. Jest to spis lekcyj, pisa-
ny po facinie i spis uczniéw wszystkich
klas cieszynskiej szkoty ewangelickiej, pi-
sany po niemiecku z wplataniem wyra-
zow facinskich. Oba spisy nosza date
16 kwietnia 1728.

Szkota obejmowata 4 klasy: 1, 2 i 3
jako klasy wyzsze byty tacinskiemi, klasa
czwarta posiadata dwa oddziaty: polski i
niemiecki. (Nauka trwata, jak skad inad
wiadomo, po 2 lata w kazdej klasie.)

Zajmuje nas blizej spis lekcyj w kla-
sie czwartej. Przytaczamy napis i poszcze-
golne lekcje w oryginale tacinskim z do-
daniem w nawiasie polskiego przekfadu:

Napis: Catalogus Classis V. Lection,
Polon, et German. (Spis klasy 4. Lekcyj
polskich i niemieckich.)

Nauka trwata przed potudniem od
godziny 7 do 10, po potudniu od 2 do 4.

Podziat lekcyj byt nastepujacy:

Od 7 do 8 godz. we $rode: Rudimenta
Christianismi et germ. et poi. (Zasady
chrzescijanstwa i w niemieckim i w pol-
skim jezyku.)

Od 7 do 8 godz. w inne dnie: Cate-
chismi alii polon, alii germ. principia tra-
hunt (Zasady katechizmu pobierajg jed-
ni po polsku, drudzy po niemiecku).

Od 8—9 godz.: we $rode: Arithmetica
(arytmetyka).

Od 8—9 godz. w inne dnie: Legendi
Exercitium polon. germ. et lat. (Cwicze-
nie w czytaniu polskiem, niemieckiem i
lacinskiem.)

Od 9—10 godz. w $rode i sobote:
Exercitia legendi difficiliora (Trudniejsze
¢wiczenia w czytaniu).
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0<l 9—io godz. w inne dnie: Legen-
di Exercitium (Cwiczenia w czytaniu).

Po potudniu w $rode i w sobote wolne.
W inne dnie:

Od 2—3 godz.: Dicta biblica faciliora
et. germ. et polon. (Latwiejsze wyroki
biblijne po niemiecku i po polsku.)

Od 3—4 godz.: Caligraphia
grafja).

Spis uczniow w klasie pierwszej (naj-
wyzszej) wykazuje liczbe 13, w drugiej 23,
w trzeciej 21, w czwartej niemieckiej 38,
w polskiej 23. Razem byto 124 uczniow,
w tern 8 z Polski, reszta ze Slaska.

W Kklasie 4 polskiej byto 11 uczniow
ze Slaska Cieszynskiego z podaniem miej-
sca pochodzenia (Jerzy Boruta i Andrzej
Supik z Bobrku); Adam "Weiss i Adam
Huczata z Cieszyna; Andrzej Sikora z Ja-
sienicy; Jerzy Kiszg z Ropicy; Jakdéb
Kocurek z Olbrachcie; Mateusz Jano-
schek z Poreby; Jan Karkoszka z Gnoj-
nika; Jerzy Kuszka z Brennej; Jan Pro-
charz z Wedryni). Przy czterech nazwi-
skach (ucznidéw szlacheckich) nie podano

(kali-

GUSTAW MORCINEK.

CHLEB NA

Stary Brozek usiadt ciezko na stotku.

Stonce schodzito juz z nidba. Pogu-
bione chmurki w biekicie jely sie powo-
li wyzbywac¢ utudy stonkowego zaru. Krg-
gte ich brzezki gorzaly ostatkiem czer-
wieni, a niebo stawato sie coraz giebsze.
Gdziesik zadzwonity dzwony na wie-
czorne klekanie.

Brozek podniost oczy. Rozesmialy sie
na jedno okamzenie, bo dotknely cie-
ptych, zywych plam stonecznych o kolo-
rze wypieczonego chleba, co do S$cian
przylgnety. Roztworzyly przed nim ra-
dosny ogrojec wspomnienn. Oczy widzg

miejsca pochodzenia (widocznie bylo ono
powszechnie wtedy znanem): von Guretz-
ky, von Golkowsky; Frentz Fréhlich von
Freudenstein(P) i Nowok von Gold-
mannsdorf(P). Ze Slagska Katowickiego jest
8 uczniow: 4 z "Warszowic (Pawet i Jerzy
Nowrotek, Prziwara i Staniek), 4 ze Stu-
dzienki (Brichoy, Swiec, Brygida, Ru-
snok). Nadto dwoch uczniéw byto z Brze-
ga: Jahny i Seeliger.

"Wéréd uczniow 3 Kklasy zwracajg
uwage dwaj bracia: ,Carl Heinrich von
Koschitzky i Ch. Fr. v. Koschitzky —
Tarnov. Siles.” Narzuca sie tu pytanie,
czy ci Koszyccy (Kosiccy) z Tarnowskich
GoOr nie nalezg do tego samego rodu,
z ktérego pochodzit przed 100 laty szla-
chetny obronca praw jezykowych pol-
skich na Gérnym Slasku, Karol Kosicki
(pisat sie von Koschiitzki, ale dawnej i
pisownie nazwisk zmieniano dowolnie),
wiasciciel wioski Wilkowice w powiecie
tarnogdrskim. Pisze o nim obszernie pod
pseudonimem Ludomira ks. dr. Emil
Szramek w ,Obronie Polskosci Gornego
Slaska" (Opole 1918).

Pani Irenie Massay poswiecam!

KAMIENIU.

lany zboza, co szumig i szumia, jak
ogromna a daleka szklana woda. Srod-
kiem, po miedzy biezy jego Antek roz-
tonajmilejszy. Biezy pachngcym wadol-
cem zbozowym, a pekate kiosiska w pas
kfaniajg mu sie bez przerwy. Sypie sie
z nich szklany szmer. Drobne, rézowe
stopki pacholece platajg sie w wysokiej
trawie, cieply wiaterek wichrzy jasng czu-
pryne, a niebieskie oczy niosg w sobie
urode btawatéw zbozowych.

— Dawno juz tez temu?...

Sekata, twarda dilon starta mydli
z czota. Nie warto wspominaé, bo w ser-



cu kiuje. Zgasty mysli, zdmuchniete
westchnieniem. Kalne oczy nie chcg odejsé
od stonecznych plam na S$cianie. Jak dto-
nie chorego cztowieka nie chca odejs¢ od
widoku narecza kwiatdw, co kusza serce
ciszg starego ziota. Przez otwarte okno
sgczy sie daleki rytm zycia. Dzwony je-
szcze dzwonig. Glosy ich wchodzg przez
otwarte okno do izby, jakby na palcach.
Za niemi przylatuja sttumione krzyki
maszyn, rzezenie pary i zmigetoszone
Swisty lokomotywy. Brozek przymknat
oczy i zapatrzyt sie w powieki.

Dalekg prostg drogg wraca jego An-
tek roztonajmilejszy. Smukdty, gibki, ra-
dosny. Zgaszong lampg kolebie odniechce-
nia, a w zamorusanych ustach Zuje
gwozdzik, co mu Kryska z poza ptotu
podata. Gwozdzik czerwieni sie okragita,
jaskrawg plamg na czarnych ustach.

— Jak ci sie darzyto, Anteczku? Jak?..

— Dziekuje!.. Dobrze, tatulkul..

Podaje Antek zbrudzonag dion. Ojco-
wa dton wyczuwa jej wdzieczny a chro-
powaty ksztatt. W drobnym, niedtugim
uscisku dwoch dtoni zamyka sie na jedno
okamzenie caly Swiat bozy. Nadzieje, ra-
dosci, smutki i trwogi. Wszystko, co
w ludzkiem sercu powstaje.

— Juz niema Antkal.. — pomyslat
gtosno Brozek i otrzasnat sie. Obleciato
go zimne mrowie.

— Juz niema Antka!.. — westchnat
powtérnie, wstat i poszedt do okna. Ston-
ce juz zaszto. Od wschodniej strony
szedt polami fioletowy mrok. Rozbtyski-
walty w nim mnogie Swiatta ciemniejgcej
kopalni. Wieza koscielna dawno ucichta.
Krzyki maszyn lecg teraz betkocacym ttu-
mem po ziemi. Ocknat sie, bo we drzwi
zapukat czyjs twardy palec.

— Proszg!... — zawotat.

— Dobry wieczér, Brozku!..

— Dobry wieczér! Na
Stryczku!.. Witejciez!

Do izby wszedt wysoki chiop. Zdjat
czapke u progu i zabielit tysing w mroku.

witejciez,
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Z pod zgarnietych brwi tysnety srogie
oczy. Jak u zbodja. Brozek nacisnat guzi-
czek w Scianie i z uwieszonej pod po-
watg lampy chlusnefa struga jasnego Swia-
tla. Oczy Stryczkowe zlagodnialy w do-
brotliwy usmiech. ,

— Dy¢ jeszcze nie rozegejeie Swiattal
Dy¢ jeszcze czas! — przyméwit grzecznie.

— Ah, nie lubie po ¢émoku siedziec!..
No siodejcie, a mdwcie, co mi nowego
niesiecie.

Usiadt Stryczek przy stole, usiadt
z drugiej strony Brozek. Zaczeli mowié.
Powoli, nie $pieszacy sie, obieranemi sto-
wami. Kazde stowo omotane byto w zycz-
liwy usmiech. Niektére zdania powta-
rzali dwa razy, by mu nada¢ wigkszej
wagi. Sycili sie stowami, jak czerstwym,
powszednim, czarnym chlebem. Radowa-
li sie poniewoli wzajemng bliskoscia, al-
bowiem w ich czuciu przemieniata sie
jakoby w dzwoniaca calizne wegla, o kt6-
rg Smiato mozna sie oprzeé, bez leku, ze
w nieoczekiwanej chwili runie na znu-
zony grzbiet. Patrzyli sclbie w siwe oczy
i naprzemian brali z nich drobinki serca,
jakby owocki jarzebiny, ujmowane w ko-
niuszki palcow.

Wyjrzata Stasia z drugiej izby, kto
przyszedt.

— Staska, a przynies kawy,
nies! — zawotat na nia Brozek.

— Nale jej!.. Pieknie witom, Strycz-
ku!.. Slyszatach, ze kto$ tu mowi, a...

— No, przynie$, przynie§! — przer-
wal jej ojciec. — Bo Stryczek nom ucie-
knie, jak to bydzie diugo trwato!..

Dziewczyna poszta. Zostawita za sobg
nieuchwytne wspomnienie czego$ jasne-
go. Stryczek zamyslit sie bezwolnie, céz
to by¢ moglo. Albo strzepek czyjegos
$piewu, lub widok czystej struzki wody
o wschodzie stonica, czy tez radosé¢, kie-
dy syn jego wrdcit z wojny. Duza kropla
miodu kapta w jego serce.

— Szykowne dziewcze! — rzekt po
chwili.

przy-
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— NO6! — przyswiadczyt Brozek. —
Tyle mi zostatlo na S$wiecie. Zona mi
umarta jako$ zaroz po powstaniu, a An-
tek... dy¢ wiecie, ni?

— Wiem Brozku! — przyszedt gltos
miekki, podobpy gtasnieciu dionig po
twarzy. — Wiem, ze zgingt w powstaniu.
No, poreczono Panu Bogu!.. Bdg dot,
Bog waziat!..

Nastata cisza. Ciezka jakas, spopielata.
Potozyta sie na ludzi, jak zelazna, zimna
$ciana wozu, co w ganku ze szyn spadt, a
teraz trzelba igo podnosi¢ spoconemi ple-
cami.

— Tak... Bog wzigt.. — szepnat do
siebie Brozek. W stowach jego i ustach
byt piotun.

— A mogtby do dziska zyé... moj
Anteczek roztonajmilejszy!.. Mogt do
dziska zy¢, jak i wasz syn, gdyby... — za-
tamat sie jego wzburzony gtos. Przeszedit
w westchnienie.

— Tak, tak, na Swiecie!l.. — dodat
Stryczek, tajac w sobie radosne prze-
Swiadczenie, ze to nie jego, ale Brozkow
syn zginagt. Tak nieoczekiwanie wychyne-
fo z serca owo dziwaczne uczucie. Zdusit
je natychmiast, bo go wstyd za nie byto.

Weszla Stasia, sploszyla niemrawe
zamyslenie Stryczka.

— Proszg, panie Stryczek — zadzwo-
nit czysty gtos dziewczecy. — Proszg nie
pogardzi¢ naszg kawa!..

Usmiech, oczy i dlonie Stasi posto-
dzity rados¢, jaka szta z woniejacej kawy
we dzbanku. Pét bochena chleba rozparto
sie szeroko na niklowanej tacy. Duza kost-
ka margaryny rozzoicita sie w odwinie-
tym papierze.

Stryczek ukrajat kes chleba, nabrat na
r6z skrawek margaryny, posmarowat,
chlipnat kawy i zagryzt chlebem.

— Dobro kawa, piernika kandy! —
pochwalit szczerze. — Ani moja staro tak
nie umie gotowa¢. To wasza.. to tys,
Stasiu, nagotowata takiej fajnej kawy?
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— Toé! — rzucita dziewczyna przez
zaptoniony usmiech.

Stasia poszta znowu do Kkuchni, a
Stryczek pojadat powoli, smakowat i raz
wraz wigzat swoje stowa ze stowami
Brozka. Potem otart wasiska, wstat i jat
sie zegnac.

— A dziska idziecie na szychta? —
zapytat Brozka odniechcenia.

— Ano pewnie, ze idal. Mowit mi
inzynier, zeby przyjs¢. Momy rabowac
stemple ze starych wyrobisk w filarach.
Méwit, ze musimy, bo juz pie¢ filarow
stoi préznych. Gdy je kiedy$ skreci i za-
wali, obwat mogitby dosiegna¢ filara,
w ktérym ludzie robig.

— Hm, to jest niebezpieczno robota!..
Moze czlowieka przysypa¢ doimentu!...
No, ale jak sie uwazal.. A, kto robi
z wami?

— Cmok. Dwoch nas tylko bydzie...
Aha, a zdaje sie, ze dziska bydzie ten no-
wy praktykant ze szkoty gérniczej. Ani
nie wiem, jak sie nazywo...

— Jo wiem. Bo on juz ze mng robit.
Zgrabny synek. To jest syn inzyniera ze
szybu ,Aspern”.

— Ktérego? Millera?

— Nie! Pfeiffera.

— Co? Pfeiffera?
Tego...

— COz wy powiadocie? Jakto, zb6-
ja? Kog6z zabif?..

— Nie wiecie?... Mojego Antka...
Mojego Antka roztonajmilejszego!... On
go zastrzelit w trzeciem powstaniul... To
on byt z pewnoscig!...

Stryczek usiadt z powrotem. Brozek
chodzit wzburzony po izbie i opowiadat.
Stryczek raz wraz cudowat sie, glowa
potrzgsat, spluwat, dilonie skiadat i zno-
wu stuchat.

— ... i Antek przybiezot do mnie. Od
rana byliSmy w ogniu, téz jes¢ chcialo
mi sie bardzo. Przyniost mi chleba i
szperki. A tamci strzelali i strzelali. Mé6-
wig Antkowi: — T06z skryj sie, synek, bo

Tego  zboja?...



cie zastrzelg!.. Antek unizyt sie. A pra-
wie wyciggnat chleb z kieszeni i potozyt
na kamieniu... A tamci bijg!.. Wiem, wte-
dy Orgeschowi przewodzit inzynier Pfeif-
fer.. On ich prowadzit na nas!l.. To byt
ten zbojnik, inzynier Pfeifferl.. Potem
Antek podniost sie trooha, a kto$ z tam-
tych... kto$ z tamtej Pfeifferowej bandy
strzelit i trefit mojego Antka roztonajmi-
lejszego w piersil.. Jezus, Maryjal.. Synek
rozkrzyzowot ramiona, zawotlat jeszcze
na mnie: Tato!.. Tatulku!... i zwalit sie
naziem. Akurat koto kamienial.. Przy-
skoczylech, krzykngtech na S$wiete sto-
wa... M6j Anteczek juz konal.. Palcami
gmerat ziemia, a nogami kopat ziemia!..
Krew plyneta z piersi i z ust... Krzyczo-
tech, z Bogiem sie wadzitech, zeby mi
synka zostawit, ziemia kasotech z okrop-
nej meki... A synek konal, jak ten pto-
szeczek maly.. Porwotech go w ramiona,
piastowolech jego tezejace ciato... skowy-
czotech z bolu... A synek konat.. A tamci
strzelali!l.. Przytknatech dion do jego ra-
ny na piersiach... zeby uciekajgcg krew
zatrzymac... zeby uciekajace zycie jego
zatrzymac¢ w drodze... A krew saczyla sie
i sagczyta miedzy zaci$nietemi palcami mo-
jemi... i zycie gasto w nim... Az zgasto!..

Umilkt Brozek i jakby zapatrzyt sie
w samego siebie.

Stryczek przypomniat sobie osobliwg
chwile na froncie, kiedy po ryczgcym,
dtugim ogniu huraganowym nastata w nie-
oczekiwanej chwili ogromna cisza. Wszy-
scy zolnierze w jego rowie patrzyli do-
okota przerazeni szumem ciszy. A cisza
wchianiata ich w siebie, jak bezdenna
czarna woda. Obecnie, Kkiedy Brozek
ucicht, doznat tego samego wrazenia.
Przerazita go cisza, jaka nastata po tam-
tym wniebogtosnym, skowyczacym krzy-
ku ojcowego serca.

Przez odchylone okno saczyly sie re-
chotliwe pogwarki maszyn i pary i Sci-
szone wotania ludzkie. Mrok opart sie na
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ramie okiennej i Slepit fioletem w izbe.
Zegar na Scianie rachowat stgpania czasu.
— ...a potem podniostech chleb z ka-

mienial.. — zaczgt Brozek zmeczonym
glosem. — Chleb by} nasigkniety Antko-
wa krwig... Oto jestl... — i wskazat dio-

nig na komode. Na S$rodku, pod matym
czarnym krzyzem stal duzy szklany
klosz, jakiego uzywajg sklepikarze do na-
krywania serkow. U kopulastego szczytu
peczniata duza kula przejrzysta, uczynio-
na dla ujecia jej w palce. Pod kloszem
czernit sie zeschly, czarny kes chleba. Po
jednej stronie powleczony byt rdzawa
$niecia.

— ..to jest krew Antkowa! — szep-
ngt Brozek, wskazujgc trzesgcym palcem
na tamte rdzawg plame.

Zegar zastekal i jat powoli, z wysit-
kiem wydzwania¢ godzine. Jakby zar-
dzewiate kulki zelazne wypluwatl z char-
kotem.

— No, Brozku!.. Nie myslcie juz o
tern, co byto!l.. Pdénbdég dot — Ponbog
wzigH.. Nie myslcie juz o tern!. Prze-
boczcie, juz musza i$¢ do domu!.. Osma
godzine juz bije na waszym zegarzel.. —
Spojrzat na swoj zegarek. — No, tyle
jestl.. No, z Panem Bogiem, Brozku, z Pa-
nem Bogiem!. Zobaczymy sie pod szy-
bem na szychcie!..

Stryczek poszedt. Brozek za$ udat sie
do kuchni, do Staski. W jej obecnosci
wszystkie tamte mysli, podobne do czar-
nych kiebéw Kkurzawy, poprzetykanych
krwawemi jezorami pozogi, — wszystkie
te mysli w obecnosci Stasi wracaly
w ukryte swoje legowiska.

— Staska! Przygotuj mi juz wiecze-
rza, bo niezadlugo trzeba bydzie mi na
szychtal..

— To Stryczek juz poszli? — za-
pytata.

— Juz!

Dziewczyna jeta sie pracy. Kazde

spojrzenie na ojca przegradzata cichym
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usmiechem. Ojciec za$ patrzat na nia,
brat mitosciwie ksztalt jej postaci w oczy
i powtarzat w duchu:

— Moja Staskal.. Moja Staska!..

Imie umitowanego dziecka przywo-
dzito mu dziwny obraz przed oczy. Oto
zdawato mu sie, ze kiedy Pan Bog stwa-
rzat pierwszego cztowieka, powtarzat
w myslach tylko jego imie, a owo Swiete
myslenie tworzyto z gliny wdzieczny
ksztatt ludzkiej postaci, jakby dtonmi le-
piony. | wtedy Pan Bég usmiechat sie do-
brotliwie.

— Ciebie tez w ten sposob stworzyt!..
— pomyslat gtosno.

— Co mowicie, tato? —
zdziwiona dziewczyna.

— Nic, Stasko, nic!.. — usmiechnat
sie zlekka. Wyczut ulge w sercu, gdyz
bolejagce wspomnienie o Antku juz ode-
sztfo.

Zjadt wieczerze, pozegnat sie z cor-
kg i poszedt na szychte. Kiedy stangt na
szczycie kepy, obejrzat sie. W nagrzanej
nocy dojrzat dwa malenkie, zlotawe, ja-
rzace sie kwadraciki okien.

— Staska czyto se ksigzka! — pomy-
Slat radosnie. Kwadraciki patrzyty w jego
Zrenice, jak spokojne oczy Staski,- kiedy
sie czemus dziwuje.

Zeszedt skrzypigca, zuzlowatg Sciezyna
w plaskg doling. Na jej dnie plozyta sie
gestwa zabudowan szybowych. Miedzy
rusztowaniami mostéw i wiezy, ponad
zalomami dachdéw, wszedzie, w obrebie
rudego muru, jarzylty sie duze mleczne
kule swiatla. Icb blask powlekat ziemieg i
Sciany w srebrzystg patyne. W oczy za$
wrazat sie zimnem dotknieciem. Coraz
wiekszy krzyk maszyn i zdyszanej pary
leciat do niego swarliwg hotota. Ziemia
dygotata nieznacznie. Kiedy stangl, wy-
czuwal koricami palcow, przez buty, jej
drzenie. Widok jasnej gtowki Stasi, co
go byt z sobg w oczach zabrat, zacierat
sie stopniowo, a na jego miejscu wychy-

zapytata
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lala sie znowu posta¢ konajgcego Antka.
Zlatywaly sie mysli o nim, a kazda ude-
rzala w jego serce, jak tepy Swider w ca-
lizne. W nieoczekiwanej chwili wybiegta
z ich ttumu jedna jedyna:

— Syn Pfeiffera bydzie dziska ze
mna!.. A gdyby tak...

Zachnat sie i splunagt niechetnie. Od-
pedzit ja, jak parszywego psa. Nie daleko.
iPoszfa juz teraz za nim, chytkiem, cicha-
czem, w cienie si¢ uchylajaca.

Na kopalni spotkat sie z nieliczng
garstkag towarzyszy. Tamta mys$l odbie-
gta. Wyploszyta ja hatasliwa, przekorna,
prostacka pogwarka gornikow. Stali koto
windy i czekali na sygnat. Lampy ich ja-
rzyly sie drobnemi ptomierikami. Glowy
ludzi nurzaly sie w rozchybotanych cie-
niach. Od uszeregowanej gromady niést
sie zapach starego potu i kwaskowaty
odor zutego tytoniu. Ostre, kosciste zu-
chwy miesity jego rozpaprane zwitki
w ustach, a przez zohe, szczerbate zeby
strzykaty struzki lepkiej, kleistej Sliny.
Ci gOrnicy, co stali tuz przy studni szy-
bowej, pluli w jej czelus¢, insi za$ pod no-
gi lub celowali zrecznie na sciany. Ciezkie,
kanciaste stowa migaly w tlumie, jak
bryty wegla. A za kazdem stowem biezaty
w te pedy hurkotliwe $miechy, dudnigce
pod niskg powaltg, jak ziemniaki, zsypy-
wane po desce.

— No, Brozek! — zawotat jeden
z goérnikbw — dziska mosz fajnistego
kamrata do pomocy!

— Panoczka w okulorach!..

— A dej na niego pozér, zaby ci nie
uciekH

— Lelbo zeby sie nie sptakot, jak mu
kozesz stempel wyciggac!..

— ...a na teb bydzie sie sypot kamien!..

— A dej mu smykac¢ stemple te naj-
ciezsze, zeby poczub..

Smiech gruchotat za kazdg uwaga.
Wszystkie byly napozor zitosliwe, uszczy-
pliwej radosci takome. Brozek wiedziat,



ze to tylko przekora goérnicza. O ile tam-
ten praktykant okaze sie twardym goérni-
kiem, spotka go uznanie. Jezeli sie zbta-
Zni przy pracy, poleka jej, przerazi ta-
pania w stropie, ucieknie, kiedy nastgpi
obwat — jezyki gornikéw postrzepig sie
na jego smarkatym honorze.

— No, no! — rzucit Brozek groma-
dzie. — Uwidzimy, co pokoze!.. Stryczek
se go ehwoli!

— Ja, bo ze Stryczkiem we weglu ro-
bitl.. Ale poczkej Brozek!.. Jak mu ko-
zesz lez¢ po stempel, a na gltowa sypie sie
juz kamien!.. Uwidzisz, jak bydzie zmia-
tot pod szyb ze strachu!..

— Chyba, ize nie bydzie zmiatoH!
— No, to bydzie fajnisty chiop!..

Zaszczerkal sygnat nad glowami, lu-
dzie ucichli, jeli wchodzi¢ nachyleni do
windy. Rozszumiata sie czarna glebina
szybowa lecacemi klatkami, rozdygotaty
sie  wyprezone liny, rozdyszala para
w cienkim wylocie rury na dachu kotto-
wni. Raz wraz wynurzata sie z mroku
ciemna platanina wigzadet klatki, wstrzy-
mata sie z westchnieniem u wejscia, roz-
wierata kratowang gardziel, nowy rzad
nachylony postaci wpychat sie w jej wne-
trze. Dzwonek zaszczekatl piskliwie i fa-
dunek z ludzmi zapadat w ziemie. | zno-
wu leciat stamtad szum i wiedniejgcy
stukot windy, ocierajgcej sie w locie o de-
bowe belki. Spojrzenia czekajgcych ludzi
Slizgaty sie po skretach rozhustanych lin.
Tak dlugo, az prézna winda wychyneta
pod oczy.

Przyszta kolej na Brozka. Przezegnat
sie nieznacznie, ujgt tancuch nad gtowa i
poleciat w gtebine.

Pod szybem czekat juz na niego sta-
ry Cmok.

— Toz
Brozek.

idziemy, stary? — zapytat

— ldziemy! — przyswiadczyt kamrat.

= Gustaw Morcinek: Chleb na kamieniu.

— A kaj ten praktykant.

— Mo przyjs¢ z dozorca.
w potowie szychty.

Poszli. Kroki dudnity pod czarnem
sklepieniem przekopu, po $cianach wa-
fesaly sie chybotliwe cienie kroczacych
nog. Czarna cisza byta przed nimi i za
nimi. Jak ogromne, czarne, puszyste dto-
nie. Kroczyli w niej, podobni do istot, co
na dnie czarnej topieli brodzg od wiekow.
Mroki rozchodzity sie z leciuchnym, led-
wie ze styszalnym szumem i zamykaty
za nimi, jak aksamitne, czarne wrota.

Mijali ganki i przecznice, wedrowali
pochylniami i chodnikami, kroczyli prze-
cinkami i wiatrowg, zeby drogi oszcze-
dzi¢, dotarli wkoncu do opuszczonych fi-
larow. Usiedli spoceni pod $ciang. Powie-
trze byto stodkie i ciepte. Mate ptomycz-
ki zatrzeszczaly czasem, a tamta cisza
znita w uszach, jak jednostajny, wysoki,
metaliczny a cichusienki jek. Koto ndg
przemkneta mysz.

— Aha, beskurcyja, juz chleb czuje!
— zauwazyt zyczliwie Cmok i splunat
za nia.

— Wiesz, bo to tez moze by¢ duch
Skacébnik! — dodat po chwili uniewin-
niajaco.

— Eh, nie plec!..

— Naisto!.. Wy miodsi nie wierzycie,
ale jo, coch juz w hawierni blisko cztery-
cet rokéw przerobit, to wiem!.. Skarbnik
juz mi sie dwa razy pokozot. Roz w po-
staci myszy, kiedy miato by¢ nieszczescie
w hawierni... Pottora kopy ludzi wtedy
legto... A drugi roz, jako nieboszczyk
Gamrot. To byto w upadzie pod starym
szybikiem. Daleko, szeroko — zodnego
zywego cziowieka! A tu naroz idzie
chodnikiem stary Gamrot!.. Pierona kan-
dy!l. Strach na mnie piznat, Zzech sie ani
ruszy¢ z miejsca ni mégt. On idzie, prze-
chodzi koto mnie, podnosi lampa, poswie-
cit mi w $lepia i dalej poszedt... Maryjo
Swieto!.. Jeszcze teraz mrowki po mnie

Kiedys
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biegaja!.. A wiesz, wtedy, jako w godzi-
na nieskorzy, zatopito pokiad ,Elizy"
pod przekopem!.. Szesnoscie chiopow
utopito sie, jak szczury!.. Boze im tam dej
rado$¢ wieczna!..

Brozek nie stuchat znajomej sobie hi-
storji. To¢ stary Cmok kazdemu ja od
kilkunastu lat opowiada, ze jg chyba juz
wszyscy goérnicy na ,Kleofasie" styszeli.
Patrzat w tej chwili za mysza. Toczyta sie
na maluchnych, drobnych nézkach, jak
podiuzna szara kluseczka. Jej szpiczasty,
chytry pyszczek weszyt za chlebem. Mate,
czarne, paciorkowate oczka zerkaty nie-
ufnie na niego. Wpelzata pod kamienie,
wynurzata sie, skoczyla na pochylony
stempel, obwachata, dlugim ogonkiem
zmiotta pyt z drzewa, skrecita go w pe-
telke i znow skoczyta na kamien. Teraz
biezy truchcikiem koto prawej nogi Broz-
ka. Wystarczy nachyli¢ sie szybko, zeby
ja w palce ufapi¢!.. Poleciata do filara.
Utoneta w jego nocy. Brozek czekat,
skoro ukaze sie znowu w obrebie Swiatta.
Nie wyjrzata. Doleciat stamtad tylko le-
ciuchny szept pytu, ktory swemi tapkami
strgcita z niewidocznego kamienia.

— Widzisz? Do filara poleciafal... Po
moze by¢ Skarbnik!.. Musimy uwazac,
zeby sie co nie przydarzyto!..

Zardzewialy glos Cmoka napeczniat
zabobonnym lekiem.

— Glupstwo! — mruknat niechetnie
Brozek. Zty byt na Cmoka, bo wyczut,
ze z glebi filara skrada sie do niego par-
szywy strach. Zdawato mu sig, ze tam
gdzie$, w jadrze filarowej nocy, czai sie
podstepna $mier¢.

— Ghlupstwo! — powtorzyt ostro. —
Chwytejmy sie roboty, stary, bo ani na
stono woda nie zarobimy!..

Wstali, ujeli lampy i weszli na prog
filara. Rozewrzyta sie przed nimi ogrom-
na komora, wysoka, pusta, wypetniona
rzedami stempli. Stemple byly proste,

krzepkie, pachngce zywicg. Niektdre z
nich rozszepity sie u gory, inne znowu
ztekka wygiety w nieznaczny luk. Wszy-
stkie czynily wrazenie cienkich i dhugich
noég, ktoére zaparly sie mocno w spong,
napiete ostatkiem sity. Brozek uderzyt
w najblizszg sosne tylcem siekiery. Stem-
pel zadzwieczat, jak naciggnieta gruba
struna.

— Dzierzy faronsko! — zauwazyt.

Cmok opart sie o Sciane, Brozek za$
poszedt z wyniesiong lampg w gigb fila-
ra. OsSwiecat dokfadnie strop. Po jego
szklistej powloce rozlatywaly sie oslizgte
bryzgi swiatta. W drugim koricu komo-
ry dojrzat cienka, pogmatwang ryse
w stropie.

— No, tu strop bydzie dzierze¢! Nie
spadnie ndm na gtowa!.. Mozemy zaczac
spokojnie od tylnych stempli.

Jeli sie pracy. Na przemian, to Cmok,
to Brozek, podrebowali stempel w spon-
gu, a jezeli spong byt skruszony, podbie-
rali podstawe stempla dziobcem kilofa.
Kamrat za$ Swiecit na strop i czuwal, czy
nie szepce, czy nie posypuje miatlem.
Uderzania kilofa lub siekiery bigkaty sie
bezradnie po wyrobisku, jak w sklepio-
nym grobowcu. Wszystkie mysli Brozka
i Cmoka zgarnely sie w jeden pek. Zeby
strop nie zarwat sie znienacka, zeby w ra-
zie czego umie¢ szybko uskoczy¢ w chod-
nik, zeby potem szalejacag Smieré wykpic
pieronami. Caly Swiat, co poza Brozkiem
zostat, przestat w tej chwili istnie¢, nie by-
to go wiecej. Byta tylko naprezona czuj-
nos¢, jak u dzikiego zwierza, co si¢ po
lup skrada.

Pierwszy i drugi stempel zwalit sie
z tomotem na spong. Brozek do kazdego
whbit ostrze siekiery i wywlékt do chodni-
ka. Nastepnie przystgpit do trzeciego,
potem do czwartego i do nastepnych.
Przestrzen w filarze rozszerzata sie, wy-
zbywala przeszkdd dla oczu, czerniata
coraz mocniej sierocg pustkg. W miare



znikania stempli posuwala sie do chodni-
ka, ludzie Slepili z podetba na strop, raz
wraz oswiecali doktadnie, szukajac pow-
stajgcych szczelin, a stuchem towili szme-
ry w ich jadrach. Ostrozno$¢ ich rosta
za kazdym wyrgbanym stemplem. Czu-
wajacy towarzysz nie spuszczat Ocz ze
stropu, ragbigcy za$ u jego nég kamrat,
zanim $mignat siekiera w drzewo, shu-
chat... Ciat szybko, zamierzyl, sie ponow-
nie i stuchat. Potem zndw cigt z poza gto-

wy, wyrwat siekiere, zamierzyt sie i
stuchat...

— Bij, kamrat, bij!... — uspokajat go
towarzysz. — Trocha sypie, ale to to je-

szcze nie polecil..

Wtedy Brozek znowu ragbat. Stekat za
kazdem uderzeniem, przykucniety na
pietach, z wygietym grzbietem i co raz
otrzasat sie bezwolnie, bo mu sie zdawato,
ze nad schylonemi plecami czuje kosciste
tapy $mierci, co po jego zycie siegaja.

Wyrabowali juz filar do potowy. Gdy
Brozek stangt przy ostatnich stemplach i
spojrzat w pustg przestrzen, ktorej Swia-
tto nie mogto juz zgruntowaé, bezwiednie
kurczyt sie w sdbie. Ziala nieuchwytng
groza, podobna do potwornej paszczy,
rozwartej szeroko, ktora za jedno oka-
mgnienie zamknie sie ze skottunionym
rykiem. Tamten spekany strop teraz je-
szcze trzyma sie w swych kruchych za-
zebieniach. Woystarczy jednak mocniej
krzykna¢, wystarczy raz uderzy¢ kilofem
0 jego sklepienie, by rozpetat sie w bu-
rze. Tak mu sie zdawato.

— No, stary? Slyszysz? Trzeba se
nom kapka spoczaé! — zawotat na
Cmoka.

— A trzebal

Poszli do ganku i usiedli pod $ciana.

Odpoczywali. Réwnoczesnie  shtuchali
szeptow w filarze. Wychodzity stamtad
ukradkiem, jakby ludzkie westchnienia

z ciszy koscielne;.
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— Filor szepce! — zauwazyt Cmok.
— Yhy! — potwierdzit Brozek.

Nie siedzieli diugo, kiedy znienacka
jety przybiega¢ do nich coraz gtosniejsze
dudnienia podwdjnych krokéw. Zblizalty
sie powoli, pewnie, podkute ¢wiekami.
Tamte drugie nieco drobity.

— Aha, idzie sztygar z tamtym prak-
tykantem! — mruknat niechetnie Cmok.
— Stowejmy, bpby powiedziot, ze dary-
bakujemy!..

Wstali i jeli uktada¢ wyrabowane stem-
ple pod S$ciane. Umysinie przytem czyni-
li hatas i stukania, zeby nadchodzacego
sztygara przekona¢, iz tak mocno pracu-
ja. W giebi ganku chwialy sie dwa idace
Swiatta. Tak sie zdawalo, ze to one du-
dnig podkutemi butami. Doszly do nich,
podniosty’ sie.

— Szcze$¢ Boze! — wychynat z mro-
ku Swiezy glos sztygara. — Jak sie darzy?..

— Dej Panie Boze, panie sztygarl..
Ano nic. JuzeSmy tyle wyrabowali! — i
Brozek wskazat dionig na stemple.

— A jak tam we filarze? Nie tgpie?
Nie posypuje?..

— Tagpa¢ — to jeszcze nie tgpie. Ale
trocha juz posypuje! — objasnit Cmok.

— Oto macie praktykanta!.. Uwazej-
cie na niego, bo tu robota niebezpieczna!..
A ja sie jeszcze popatrze, jak tam w fi-
larze...

Poszedt do filara. Brozek za$ powoli
unioést lampe i oswiecit przybysza. Ujrzat
mioda, dziewczecg prawie twarz o szcze-
rych, modrych oczach. Nad oczami ry-
sowaly sie duize luki brwi. Usta byly zlek-
ka usmiechniete. Niost sie od niego za-
pach perfumowanego mydta i jakas po-
gardliwa panskosc.

— To oni sg synem pana
Pfeiffera? — zapytat cicho.

— Jawohl!.. M¢j ojciec nazywa sie
tak. Ja tez!.. — poprawit sie.

inzyniera
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— Hm, téz to oni s3?.. A nie boja sie?

— Niel..

Pfeiffer zasepit sie, bo wyczut ukryta
ironje w stowach Brozka. "Wydat zlekka
usta, gtowe podnidst wyzej, lewg reke za$
wspart na biodrze.

Brozek odstgpit kilka krokow w bok
i patrzat na niego.( Zamyslit sie. Tamta
odpedzana mysl, co go byla na drodze
przedeszta, znowu plata sie w poblizu.
Nie odgania jej.

— ..moj Antek tezby taki byH.. Tez-
by taki by#.. A to jest jego syn!. Tego
zboja! A gdyby tak... Niechby bestja sko-
wyczot, jak jo skowyczot... kiedy moj An-
tek na rekach konal.. Zastrzelony przez
jego ludzil.. A moze i przez niego sa-
mego...

Sptoszyt wszystko sztygar, ktory wy-
szedt z filara.

— Wiec, chiopi! To wam powiadam!..
Uwazajcie pierorisko na wszystko!.. Strop
jest juz spekany!.. Moze jeszcze trzymacé
nie wiedzie¢, jak dtugo... A moze tez zar-
wac sie kazdej chwili. Wy, Brozek!.. Na
was kiade obowigzek!.. Rozumiecie?..

— Hale, rozumia, panie sztygar!
baknat Brozek.

— Ja juz
Szczes¢ Boze!

— Dej Boze!

Sztygar poszedt. Tamci trzej usiedli.
Cmok spogladat ciekawie na chtopca, $le-
dzit go, w duchu pokpiwat z niego. Bro-
zek, patrzac na inzynierowego syna, row-
nocze$nie widzial swego Antka. Lepka
krew z jego przestrzelonej piersi plynie
i ptynie. Jak ogromna woda. Wzbiera
z szumem, podnosi sie, zatapia ojcowe
oczy. Oczy mruzg sie, bo juz nic nie moga
widzie¢, jak te zywa, dymigcg zlekka
czerwien ptynacej krwi. Zelazne pazury
gniotg serce. Tak strasznie gniotg serce
zelazne pazury!..

Brozek wspart sie dlonig o spong.
Palce dotknely siekiere. Zwarty sie koto

ide, a wy uwazajcie!..

36

jej ostrza, utapity drapieznie... W oczach
ruda mgta btadzi...

— Tu macie, chiopi!..
dzwieczny glos chiopca.

Spojrzat Brozek i zdumiat sie. Pfeif-
fer roztamuje swoj chleb na trzy czesci.
Jedng kiladzie sobie na kolanach, drugg
podaje w wyciagnietg takomie dtorn Cmo-
ka, trzecig podaje jemu. Brozek patrzy
i nie bierze.

—1 No, bierzciel.. — zacheca chiopiec.
— Matka dala mi tyle, ze tego nie zmidce.
Bierzciel..

Woycigga sie drobna, panska dion ku
Brozkowi, a na dtoni bieleje kes chleba
z mastem. Brozek patrzy i nie bierze.
Pfeiffer uSmiecha sie, obmiata rekawem
plaski kamien obok Brozka, chleb na ka-
mieniu kiadzie. Bieli sie kes chleba na
czarnym kamieniu, kusi stodyczg uciszo-
nego gtodu, neci zapachem sytosci.

— Nie potrzebujg — warknat Brozek.
Ujrzat w wspomnieniu ukrwawiony kes
Antkowego chleba.

Spojrzeli na niego zdziwieni Cmok i
Pfeiffer.

— Zostawig mu ten chleb na kamie-
niul.. — szepnat Cmok. — On se go we-
Znie nieskorzy.

Brozek wstat i poszedt do filara. Za-
czat rgba¢ stempel. Lomot siekiery huczat
w czarnem pustkowiu zduszonym grzmo-
tem. Cmok nie dojadt swego chleba. Owi-
nat go w chustke i wlozyt do kieszeni
surduta, co na gwozdziu wisiat. PoSpie-
szyt za Brozkiem. Za nim Pfeiffer. Dzi-
wili sie obydwaj Brozkowi, dziwili jego
zaciektosci w pracy, lecz milczeli. Brozek
ragbat bez wytchnienia. Biale oszczapy i
trzaski bryzgaty wielkiem koltem z pod
siekiery, zasiewaly czarny spong dookota.
Runat pierwszy stempel, rungt drugi.
Spadaty, jak podciete sosny w lesie. Cmok
z Pfeifferem wywlekli je do chodnika.

| Brozek jat sie trzeciego. Wyrabat juz spo-

postyszat



rg szrame w jego podstawie, gdy znienac-
ka nad gtowami rozleciato sie gwattowne
tapniecie. Jakby piorun strzelit w caliznie.
Odskoczyli ludzie, spojrzeli w gore. Cisza.

— Bi¢ pierona! — wrzasnat Brozek i
skoczyt do stempla. Siekiera zaczeta Smi-
gaé. Cmok stangt przy nim i patrzat na
powate. Lampe trzymat wysoko wzniesio-
na. Stempel runat.

— Wywlec go! — zawotat Brozek i jat
sie nastepnego. Burza przewalata sie
w nim. Pragnat jg stlamsi¢ praca. Przy-
nosita mu zapomnienie. Walit siekierg
z poza gtowy, stekat, ttukt tylcem o dygo-
cacy stempel, Slepy na wszystko, co ko-
to niego istnieje.

Przetoczyt sie drugi toskot w stropie.
Na gtowy spadta gars¢ drobnego miatu.
Za nig nastepna.

— Brozek!., krzyknat Cmok. — Wa-
lil.. Uciekej!..

Tapanie w powale wybuchato raz po
razie, przebiegato strop od kranca po
kraniec, reszta stempli jela gwattownie
trzeszczeé, a ze wszystkich stron zsypy-
waty sie garscie miatu.

Brozek nie styszy. Bije siekierg bez

przerwy.
— Brozek, pieronie gtupil.. Walil.
Uciekej!.. — ryczy Cmok i szarpie Brozka.
Brozek oprzytomniat. Spojrzat na

strop, zrozumiat, ze zatamuje sie, ze w naj-
blizszem okamzeniu runie... Obejrzat sie.
Widzi — obok niego stoi Cmok, z dru-
giej strony blady Pfeiffer.

Jeszcze raz jeknat strop. Koto Sciany
obsunat sie pierwszy kamien. Prasnat o
spong i wzbit czarng chmure.

— Uciekaé! rzucit ostro Brozek. Za-
dudnialy kroki, rozleciaty sie skaczace
cienie po Scianach, Brozek dopadt chodni-
ka. Postyszal za sobg czyjs krzyk. Nie
obejrzat sie. Wotanie sczezto w huku pe-
kajgcego pietra. Wstrzymat sie, spojrzat
za siebie.

— Pfeiffer tam zostod.. —
Cmok i wskazuje w filar.

krzyczy
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Patrzy Brozek i widzi. Na spongu le-
zy chiopiec, krzyczy i czolga sie do wyj-
§cia. Strop w giebi filara zatamuje sie! Po-
tworne bryly siwego kamienia leca
wzdluz tylnej Sciany. Stemple trzeszcza
i skrecajg sie. Obwat posuwa sie na caty
filar. Zanim sie tamten doczolga, runie
powata, zasypie rumowiskiem...

Cmok trzesie sie, szarpie za ramig
Brozka i mamle co$ przerazony. Brozek
zamienia sie¢ w kamien. Nie styszy tam-

tych, nie widzi tamtych, tylko swego
Antka, jak mu kona w ramionach.

— Smier¢!., $mier¢l.. — szepcg sine
wargi Brozkowe. — Niech zostaniel... Za

mojego Antkal..

Zacisngt piesci, zacisngt szczeki, opu-
Scit oczy. Spojrzenie padio na jasny kes
ichleba na kamieniu.

Przerazenie zwalito sie na Brozka.

Chleb na kamieniu krzyczy swg bie-
la, wyje, serce wyrywa z Brozkowej
piersi.

Brozek skoczyt pod obsuwajgcy sie
strop. Peka, pekal.. Sypie sie miat na gto-

we. Zanim dobiegnie, legnie potworny
ciezar, zycie wydusil...
Chiopiec skowyczy i wydziera sie

dtonmi do Brozka. Brozek schyla sig, spla-
ta palce pod jego piersiami, wlecze do
chodnika. Ostatnim wysitkiem. Za jego
nogami kamienie lecs.

Zawylo w filarze, skottunita sie burza,
potworny wicher zmiott ich pod Sciane.
Rycza kamienie, zgrzytaja, stemple ludz-
kim glosem stekaja. Przewalita sie zawie-
rucha i zdechta. Ciemno. Rzezg oddechy...

— Zyjesz?.. — slyszy Brozek skamla-
cy gtos Cmoka.

— Zyjemy! — odpowiada z
kiem.

Potarta zapatka prysta w mroki wie-
chetkiem blasku. Zajat sie knot u lampy.
Podnosi sie Brozek i patrzy. Chitopiec le-
zy pbok niego i jeczy. Trzyma sie za no-
ge. Obok chtopca ptaski kamien, a na ka-
mieniu bieli sie kes chleba. KONIEC.

wysit-



J)o Jana Jiuglina

w dniu pogrzebu Jego 6jca
17 lutego 1931

Umart Ci Ojciec — —

Jasiu, Jasiu roztomity —
juz go nieznane mroki wiecznosci spowity —
a legt w ziemi nie Slaskiej — ale w tej poznanskiej
i nie $laskie Mu dzwony graty Aniot Panski —
i nie szedt za pogrzebem kierdel krasych dziewek
ani parobkéw — babki nie ciagly zaspiewek
pogrzebowych, bolesnych, ze sie w $lepiach jarzy
tza prawdziwa, tza czysta — nas ziemskich nedzarzy,
co setny kawat Swiata zdeptali za chlebem —
z marzeniem, ze to wiasnie kiedy$ za pogrzebem
pbjda swojacy, nasi, beskidowe chtopy,
ci sami, ktorzy pierwsi betleemskiej szopy
ujrzeli Swiatto —

— Umart stary Kuglin!! —

— Trudno!
lecz widzisz, zal mi, ze miat Smier¢ obcg, bezludna,
nieswojska, opuszczong------- Boze nasz Jedyny — —

gdy zwazymy te prace Jego, poty, czyny,
te hawierskie krzgtania, te kowalskie trudy —
zal — Ze na trumne Jego nie padaty grudy
ojczystej, twardej ziemi------- — lasyby szumiaty,
gromadaby S$piewata, gory podawaty
ton dalej — az po chmury — az po zlote zorze
— i tak miatby muzyka wymoszczone toze
ostatnie-------

a wiec jabton slgska z Jego czaszki
i z Jego serca, z Jego serca strudzonego bardzo
nie wyrosnie-------

Odszedt juz tam! miedzy ondraszki,
miedzy S$lebodng braé! —

Oni Nim nie pogardza,
ba, owszem, przygarng z mitoscig i radoscia,
radzi zawsze tak mitym i tak hardym gosciom,
jakim byt Ojciec Twoj, chtop walny z Bogumina — —
------- Niechze sie nad Nim, zmartym, Slaski sklep

rozpina

cudnie niebieski------- —

a Ty i Twdj, Jasiu, synek
za Ojca i za Dziadzia Wieczny Odpoczynek
przyja¢ raczcie — jak zaspiew na praojcéw stypie —
od poety, co rymy na mogite sypie------- —

Chwaliszewo, 17. Il. 1931. Emil Zegadtowicz.
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Slask i Slazacy w powiesci polskiej. *)

Zaniedbanie ziemi $laskiej w polskiej beletrystyce. — Przesztos¢ Slaska w powiesci historycznej
Kraszewskiego i Kossak Szczuckiej. — Zeromski O Slasku. — Slazacy w powiesci Gruszeckiego. —
Woystgpienie Morcinka.

Powie$¢ polska XIX w. po powsta-
niach listopadowem i styczniowem 'roz-
wija sie bardzo pomyslnie, czerpiagc te-
maty tak z przesztosci polskiej, jak i
wspotczesnosci, nie zaniedbujgc spraw
spotecznych i walk narodowych z zabor-
cami. Uwaga polskich pisarzy byta skie-
rowana przedewszystkiem na tereny
wschodnie dawnej Rzplitej. Przesztos¢
barwnego wschodu z Kozakami, Tatara-
mi i Turkami najwiecej necita beletry-
stébw, niemniej jego przyroda i zycie
wspotczesne jego mieszkancéw. Rus Czer-
wona, Wotyn, Podole, Ukraina, Litwa i
Biata Ru$ — oto dawne polskie krainy,
na terenach ktdérych rozgrywa sie najcze-
Sciej akcja powiesci, nowel i opowiadan
historycznych i obyczajowych. Bujna
przesztos¢ tych ziem, piekna przyroda,
zycie dwordw panskich i dworkow szla-
checkich, niekiedy wiejskiego ludu tam-
tejszego, to najczestsze tla i tematy.

Wyczerpawszy motywy  kresowe,
zwracajg sie nasi przedwojenni pisarze
XIX—XX-wiecza do Polski centralne;j.

Szczegolnie Warszawa, jej przejscia i ko-
leje, zycie warstw bogatych i ulicy — to
ulubione tto powiesci. Obok Warszawy
wies w Polsce centralnej, mazowiecka,
podlaska, matopolska, wreszcie miasta
Krakow, Lwéw, stosunki galicyjskie i naj-
pézniej ,odkryte" Podhale z goral-
szczyzna.

I tak poszczeg6lne wyzej wymienio-
ne ,regjony", cho¢ jeszcze tej nazwy nie
znano, ani ,regjonalizmu" w dzisiejszem
znaczeniu nie bylo — mialy swych ,re-

1) Praca niniejsza jest rozszerzonym i po-
gtebionym odczytem, wygtoszonym w Radjo ka-
towickiem 28 maja 1930 r.

| gjonalistow".

Kraszewski, Kaczkowski,
tozinski, Sienkiewicz i liczni pomnigjsi
zwracajg sie ku kresom wschodnim i zie-
mi podlaskiej. Orzeszkowa, Rodziewi-
czowna i Weyssenhof umitowali litewska
wie$ i litewska puszcze, Zeromski Kielec-
czyzne, Tetmajer i Orkan Podhale, Bo-
lestaw Prus Warszawe i t. d.

A zycie polskie do$¢ byto zrézniczko-
wane przed wojng i przez rozmaite prze-
chodzito ewolucje polityczne, spoteczne
i kulturalne, tak, ze pisarze nasi dosy¢
mieli watkéw do rozwijania i kwestyj do
omawiania.

Nic zatem dziwnego, ze oderwana
przed wiekami od macierzy ziemia $laska,
bardzo luzne utrzymujgca stosunki z Kra-
kowem, Poznaniem, czy bylem Krdle-
stwem, nie mogla czesto by¢ przedmio-
tem natchnienia naszych prozaikow i
poetow. Wiecej opiekowali sie nig polscy
politycy, tworzgc partje i budzac du-
cha opozycji przeciw ciemigzcom, dajgc
tem samem podstawy pod rozwdj naro-
dowy germanizowanego i czechizowane-
go Slaska.

Najtatwiej inieznajgcym wspotczesne-
go zycia $laskiego beletrystom polskim
byto zajaé sie zyciem Slaska w przeszio-
§ci. Zastugi potozyt tutaj ogromnie ptod-
ny, uniwersalny, o ile chodzi o odtwarza-
ne przez siebie epoki historyczne i réz-
ne ,regjony" ziemi polskiej — Kra-
szewski.

W cyklu (wznowionym przez firme
Areta), majagcym zobrazowac calg prze-
sztos¢ starej szlacheckiej Polski od najdaw-
niejszych czasow az do rozbiorow,
w pierwszych tomach zajmuje sie zywo
dziejami Slaska. Odtwarzajac dzieje Pol-
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ski za Piastow w XI—XIV w., musiat
zwrdci¢ pilng uwage na stosunki Slaskie.
Przeciez Slask w tej piastowskiej epoce
na rowtni z Wielkopolskg i Matopolska
najpowazniejszg odegrat w dziejach Pol-
ski role. Tutaj ogniskowato sie zycie po-
lityczne i gospodarcze. Ta dzielnica piasto-
wska najwyzej bodaj stata wtedy w swym
rozwoju gospodarczym i spotecznym
(w stosunku do ininydh dzielnic), biorac
gotowe wzory do nasladowania od sa-
siadujacych z nig Niemiec. Ogniskiem te-
go zycia, stolicg Slaska wéwczas byt Wro-
ctaw.

W powiesci ,Krolewscy synowie" ak-
cja 4-tego tomu toczy sig przewaznie na
Slasku (Wroctaw). TresScig jej jest walka
synéw Wiadystawa Hermana, Zbigniewa
i Bolestawa =za zycia ojca i po jego
$mierci, o prawo ido tronu. Zbigniew,
uwolniony z klasztoru w Saksonji przez
wrogoéw Sieciecha, zajmuje Slask wraz
z Wroctawiem. Autor maluje dwoér Zbi-
gniewa we Wrodtawiu, a pézniej Bolesta-
wa, skoro ten, pokonawszy Zbigniewa,
odebrat mu Slask i osiadt w grodzie
wroctawskim. Niestety w opisie Wrocta-
wia i Slaska z tej epoki (wiek XIl) Kra-
szewski, lekcewazac koloryt lokalny, po-
daje konwencjonalny obraz miasta i zie-
mi Slaskiej), do tego stopnia, ze trudno
odréizni¢ miasto Wroctaw i inne miasta
Slaskie od Krakowa Ilub Plocka.

Wojna cesarza Henryka V z Bolesta-
wem Krzywoustym, toczaca sie na zie-
mi $laskiej (oblezenia Bytomia, Wrocta-
wia i Glogowa), a zwlaszcza bohaterska
dbrona Glogowa — to ciekawsze mo-
menty historyczne w  ,Krélewskich
synach".

Kraszewski wecale barwnie opowiada
za Gallem o patrjotyzmie i bohaterstwie
mieszczan gtogowskich, poswiecajacych
wiasne dzieci, jako zaktadnikéw, danych
Niemcom, aby tylko miasta nie poddac.
Przyroda S$lgska blado, bez plastyki od-
dana — mato jej zresztg tutaj, jak wo-
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géle u Kraszewskiego, ktérego gtdéwnie
interesujg ludzie. Zgodnie z geografjg ow-
czesnego S$redniowiecznego Slaska maluje
autor ten kraj, jako puszcze wielka.
.Grody staly, jak opoki, oblane mocza-
rami, a z bezpanskich pustyni, w ktérych
zywej duszy nie byto, nawet szkapa sie
nie napasta. Lasy geste straszyly, jak
twierdze niezdobyte, bo kazdy las zasadz-
kg byt najezong przeszkodami, a gdy
w nim kto zabtgkat sie i pozostat, nie
powrocit do obozu. Puszcza go pozerata
i $ladu po nim nie byto." (,Krdlewscy
synowie", wyd. 1877, t. IV, str. 137.)

Lepiej od miast Gtogowa, Wroctawia
i kraju udali sie Kraszewskiemu w tej po-
wiesci ludzie. Slagzakéw przedstawia bar-
dzo dodatnio, jako najwierniejszych pod-
danych iPiastow i Bolestawa Krzywouste-
go, a wrogéw Sieciecha, pragnacego ode-
brac tron synom Wiadystawa Hermana.
Slazacy to dobrzy zoinierze, roztropni
ludzie i mocno przywigzani do swej zie-
mi. Np. Glogowianie wielkie poniesli
ofiary, az do bohaterstwa i poswiecenia,
aby sie Niemcom nie podda¢. Namiest-
nik Wroctawia Magnus, uosobienie po-
waznego i rozwaznego wodza, wiernego
ksigciu polskiemu. Ciekawa, choC ujemng
posta¢ Slgzaka wprowadzit tu Kraszew-
ski. Jest to Marko Sobiejucha, ktéry ,sie
mienit Slazakiem i przysiegat, ze z Gilo-
gowa byt rodem” (o. e. I, 118). ,Cziek
byt jeszcze urodziwy, postawny, wy-
szczekany, jezykiem do wszystkiego go-
tow, ruchawy pozornie, a gdy przyszio
co czyni¢, postugujacy sie i popycha-
jacy drugidh, krzyczacy tylko gtosno, a
niewiele skuteczny." (I, 118). Stuzyt on
po wielu dworach, na Wegrzech, na Ru-
si, w Czechach, Wioszech, Niemczech i
wojowat tamze, ,porgbany w wojnach
okrutnie" — przynajminiej tak sie chwa-
lit. Stowem typ obiezyswiata, samochwa-
fa, gaduly tchérzem podszytego — pro-
totyp sienkiewiczowskiego Zagtoby. Ten
Slazak Marko Sobiejucha pomaga Zbignie-
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wowi do odzyskania tronu, zdradza go
po jego klesce, znéw don powraca, gdy
mu sie lepiej powodzi, az wreszcie, czu-
jac sie niepewnym zycia w ogolnej za-
wierusze w kraju — znika.

W ,Historji o Petrku Wiascie" z cza-
séw Wiadystawa 1, wielkiego ksiecia
krakowskiego (w. XIII), ktéry po Smier-
ci Krzywoustego otrzymat na wihasnosc
dziedziczng dla swego rodu Slgsk —e
przedstawia Kraszewski losy napdt le-
gendarnej postaci Piotra Wiasta, palaty-
na. Maluje bogaty dwér jego we Wrocla-
wiu, dwér wroctawskiego biskupa ks.
Janika oraz dkvor w Gtogowie ks. Wita-
dystawa |l, dziedzica Slaska. Nigdzie
w opisie miast $lagskich niema kolorytu
lokalnego,, opisy, jak zwykle u Kraszew-
skiego konwencjonalne. Dwory panow
$lasMdh trudno odrézni¢ od dworu ks.
Wiadystawa w Krakowie.

Tragiczne byly losy palatyina Wiasta.
Za sprzyjanie (braciom Wiadystawa I,
ktérych tenze pragnat wygnaé¢ z Polski,
aby zjednoczy¢ rozdarte testamentem
Krzywoustego dzielnice piastowskie —
Wiast zostat uwieziony podstepnie we
Wroctawiu przez wystanca ksigzecego,
Niemca DoObka, swego osobistego wroga.
Mienie jego we WrocHawiu zniszczono.
Czesc)iowlo oslepiony ucieka Wlast wraz
z synem do Ptocka, do braci Wiadystawa,
ktorzy mu dajag schronienie, jako swemu
zwolennikowi. Mscicielem Wiasta jest sta-
rosta wroctawski Roger; uwolniony
z wiezienia dopomaga Wiastowi do po-
wrotu do swej siedziby rodzinnej. Stale
sie to po wykleciu Wiadystawa przez
arcybiskupa gnieznienskiego, Jakoba ze
Znina, stojgcego po stronie braci Wia-
dystawa, w obronie statutu Krzywouste-
go. Wiadystaw! idzie na wygnanie wraz
z zong Agnieszka, siostrg cesarskg; jest
ona w powiesci ztym charakterem i
sprawczynig kleski Wiadystawa. Napo6t
oslepiony, z przecietym jezykiem pan
Slaski Wihast swa tragiczng meka, pokora,

poboznoscig i cierpliwosciag w cierpieniu
przypomina sienkiewiczowskiego  Ju-
randa.

W ,Waligoérze", powiesci z czasow
Leszka Biatego, znowu Wroctaw na Sla-
sku jest punktem gtdbwnym, okoto Kkto-
rego obraca sie akcja, chociaz Slask nie
podlegat juz wtedy wiadzy ks. krakow-
skiego. Jesli w poprzednich powiesciach
byto to jeszcze miasto o charakterze
wiecej polskim, podobnie jak i caly Slgsk,
zamieszkaty przez Polakéw, to juz w cza-
sach Leszka (poczatek XIIlI w.) maluje
Kraszewski te piastowska dzielnice, jako
napo6t zniemczatg, dzieki wielkiemu na-
ptywowi Nieimcéw, sprowadzonych przez
napot zniemczonych Piastow $laskich, po-
tomkow Wiadystawa IlI. Tym osrodkiem
germanizacji Slaska jest dwoér Henryka
Brodatego, we Woroctawiu, poboznego
dewoty, zaniedbujgcego sprawy Swieckie.
Ksigze Henryk jest pod silnym wpty-
wem zony, ks. Jadwigi, gorliwej Niemki,
ascetycznej miniszki z Trzebnicy, nielito-
Sciwej w swej asoezie dla siebie i dla dru-
gich. Na dworze Henryka Brodatego
prawie sami Niemcy, niewielu Polakéw-
Slazak6w; miedzy tymi ostatnimi rycerz
$laski Zbistaw Nieczuja. Slazacy ci musza
ustepowa¢ we wszystkiem wszechwiad-
nie rzadzacym Niemcom. Kraszewski
moze za silnie podkresla antagonizm
miedzy Niemcami a Polakami na Slgsku
w tej epoce, w ktdrej poczucie narodowe
nie byto jeszcze tak silne.

Do ciekawszych, cho¢ epizodycznych
postaci z posrdd Slagzakéw nalezy Sla-
zak, btazen Trusia. Nie lubit on Niem-
cow i dworu ks. Henryka. ,Byt to Sla-
zak, ubogi, bezdomny, chudy cztek, nie-
wesotej twarzy, wiecznie gltodny i spra-
gniony; cho¢ btazna piastowat urzad, ry-
chlejby do ptaczu, niz $miechu pobudzit.
Prawit glupie zarty, jak z musu, sam sie
nie Smiejagc, moze, ani myslac o tern, co
mowit." (,Waligora", 1879, IlI, ri.) Inny
Slazak, Hotubek, Polak, wiasciciel gospo-
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dy we Wroctawiu, skarzy sie, ze zwiazki
Slaska z Krakowem juz sie rozluZniaja
(I, 27). Waligora odpowiada mu, ze
przyczyng tego — niemczenie sie S{Ia,ska.
Te biadania na niemczenie sie Slgska
w XIIl w. sg stuszne w odniesieniu do
miast i dworu ksigzecego, a nie do warstw
nizszych, ktore polskiemi zostaly.

W powiesci ,Krakéw za toktka"
spotykamy troche drobnych wzmianek
o Slazakach i styszymy o udziale ich
w buncie wdjta Alberta. Sprowadzit on
do Krakowa zniemtzonego Piasta S$la-
skiego, ks. Bolestawa Opolskiego, uznaw-
Szy g0 wraz z mieszczanami za pana:
przeciw nielubianemu przez mieszczan
krakowskich, Niemcow — tokietka.

»Syn Jazdona" (jest nim biskup kra-
kowski Pawet z Przemankowa), powiesé
Historyczna z czaséw Bolestawa Wstydli-
wego i Leszka Czarnego, przenosi nas
w czasy Swietnosci S$laskich ksigzat pia-
stowski¢h i rycerstwa $lgsko-niemieckie-
go, ktorym przewodzi ks. Henryk Pobo-
zny, syn $w. Jadwigi i Henryka Broda-
tego, bohater z pod Lignicy. Najlepsze
karty tego opowiadania historycznego
poswiecit Kraszewski bitwie z Tatarami
pod Lignicg, 1241 r.

Stosunkowo do innych tego rodzaju
batalistycznych epizodéw u Kraszewskie-
go, jest jednym z lepszych, tak, ze cal-
kiem gtadko czyta sie o tych bohater-
skich zmaganiach rycerstwa chrzescijan-
skiego pod wodzg ks. Henryka z naja-
zdem tatarskim. Posta¢ ks. Henryka Po-
boznego, acz zniemezatago Piasta, prze-
ciez sympatycznie wybija sie prawym cha-
rakterem, powagg, mestwem i szlachetng
poboznoscia, z posrod wszystkich ksig-
zat Slaskich, jakich charakterystyki spo-
tykamy w powiesci historycznej po-
przednika Sienkiewicza. Smier¢ jego w bi-
twie pod Lignicg nalezy do piekniejszych
epizodéw w powiesci. Rowniez wecale ta-
dne jest pozegnanie Henryka z matka
przed wyruszeniem pod Lignice. Warto
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tu wspomnie¢ takze o gornikach Slaza-
kach, wprowadzonych przez Kraszew-
skiego w szeregi walczacych pod Lignica.
»,Gornicy ze Zlotogory, lud silny, krzep-
ki, zahartowany, ale zbrojny wiecej
we mioty i obuchy, niz w oreze, luki
imajacy ladajakie. Niektérzy z nich tyl-
ko niedli tarcze proste, skdra jako tako
obleczone. Co niestatlo prawego zoinie-
rza, dopetniano gdrnikami, wiele okazu-
jacemi serca.“ (,Syn Jazdona", 1888, I,
119). Ci gOrnicy pierwsi sie rwg do wal-
ki: ,Pdjdziemy przodem! Obuszki pod-
noszac w goéore — powtarzali zgodnie: —
My przodem! my pierwsi!" (I, 119). |1
poszli pierwsi. ,,Gorg plyneta choragiew
goérnikéw Ztotej Gory, pedzili, nie dajac
sie¢ powstrzymaé. — Naprzdd! Naprzéod!"
(1, 126).

Obok sympatycznie nakreslonej, szla-
chetnej postaci Henryka Poboznego kre-
§li Kraszewski w ,Synu Jazdona" grote-
skowg sylwetke jednego z najbardziej
ostawionych ksigzat $laskich, rozpustnego,
leniwego i przewrotnego Bolestawa ty-
sego Rogatki. Wreszcie znowu tutaj spo-
tykamy sie z $w. Jadwiga, uciekajgcg pod-
czas najazdu tatarskiego z Trzebnicy do
Krosna. Ten ,chodzacy posag S$wietej",
moze trafnie oddany przez Kraszewskie-
go, odstrecza nas straszliwie okrutna,
bezlitosng asceza.

W ,Pogrobku" (z czasbw przemy-
stawowskich), bardzo stabej powiesci,
w ktorej poznajemy wiecej domowe i

matzenskie historje z zycia Przemystawa
Pogrdbowta, anizeli jego czyny politycz-
ne i wojenne — daje nam Kraszewski
szkicowe i pobiezne charakterystyki nie-
ktorych ksigzat $laskich (znowu Rogatki,
mylnie tu nazwanego Henrykiem, Hen-
ryka Probusa i innych).

W innych powiesciach Kraszewskie-
go z epoki piastowskiej mamy jeszcze
wzmianki o Slagsku i Slazakach, nie spo-
séb jednakze dawac¢ z wszystkich blizsze
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sprawozdanie. Zwrocono tu uwage tylko
na bardziej charakterystyczne wyjatki.

I w powiesciach saskich tegoz pisarza
sg wzmianki niekiedy o ziemi $laskiej
(,Briihl", ,Hrabina Cosel").

Kraszewski o tyle zajmowat sie dzie-
jami Slaska, o ile musiat dla podmalowa-
nia tta historycznego swych powiesci
z epoki piastowskiej. Sg to rzeczy prze-
waznie stabsze i dzisiaj prawie nieczyta-
ne. Talentu i artyzmu mato, anegdotycz-
ne historje przewazajg nad materjalem
§cisle historycznym. Mimo to, jak do-
tad, jest Swiat $laski (ksigzeta, rycerstwo,
mieszczanie, miasta $laskie) z tej epoki,
najscislejszej jeszcze 'tgcznosci ziemi $Slg-
skiej z macierzg — Polskg — w polskiej
beletrystyce jako cato$¢ prawie ze jedyny.
Nikt poza tym nauczycielem Sienkiewi-
cza nie dal jeszcze obszerniejszego jego
obrazu. I mimo wszystkie usterki arty-
styczne i historyczne — trzeba przy-
znaé, ze Kraszewski historyk, cho¢ ga-
wedziarz-moralista, do$¢ byt sumienny
w szeregowaniu wypadkow dziejowych,
o ile mu na to éwczesne zrodta historycz-
ne pozwalaty — dbs¢ wiernie sie ich trzy-
mat, mato zdradzajgc sktonnosci do zbyt
subjektywnego ich wypaczania i tenden-
cyjnego patrjotyzowania.

Kaczkowski i Sienkiewicz skierowali
swg uwage prawie catkowicie na wschod
Rzplitej XVII i XVIll-wiecza. Jedynie
w ,Potopie" styszymy o ucieczce krola
Jana Kazimierza przez gory na Slask i o
torujagcych mu droge wiernych goéralach,
a w ,Krzyzakach" rozlega sie piosenka
przetowtosej Danusi z lutenka: ,,Gdybym
ci ja miala skrzydetka jak gaska, tobym
poleciata za Jaskiem do Slaska".

Artur Gruszecki (o ktdrym nizej je-
szcze bedzie imowa) w bardzo stabej po-
wiesci historycznej p. t. ,Rycerz Marjii"
(Bytom 1909), ktorej ttem czasy Batore-
go i miodo$¢ hetmana Zotkiewskiego
wprowadza postaé Slazaka, obok Z6t-

kiewskiego gléwnego bohatera powiesci.
Jest nim dzielny zotnierz, chiop $lgski,
Michat Watorek. Za wielkie zastugi, po-
tozone w wojnie z Gdanskiem, wynosi go
krol Stefan Batory do stanu szlacheckiego.

Po wojnie Swiatowej zyskata prze-
szto$¢ Slaska, zwiaszcza Slask Cieszynski,
swg oredowlniczke w o0s6bie znanej pi-
sarki Kossak-Szczuekiej. W ,Wielkich i
matych" daje nam Szczucka zbiorek opo-
wiadan z dziejow Slaska Cieszynskiego.
Odpowiadajace tytutowi pierwsze opo-
wiadanie w tym zbiorku czerpie swa tres¢
z 'dziejow kontrareformacji na Slasku za
Zygmunta Il — w I-szym okresie woj-
ny 30-letniej. Nawiasem mowigc, autorka
wdziera sie w epoke bardzo mato rozja-
$niong w historjografji polskiej i dotad
catkiem niepopularng w beletrystyce.
Walki miedzy katolikami a protestanta-
mi o koScioty, zywot bt. Jana Sarkandra,
patrona Slaska, przejscie Lisowczykéw
przez Slask w 1620 r. — to tlo tego szki-
cu powiesciowego. Fabula rozgrywa sie
gtownie w Skoczowie pod Cieszynem.
Ksigdz Gagatkowski, ksigdz Sarkander,
obok wodzow Lisowczykéw, Rogaw-
skiego i Kleczkowskiego oraz ich kapela-
na ks. Deboteckiego, to postacie, ktoremi
sie autorka Wiecej zajmuje. Slaski zywiot
reprezentujg oprocz ksiezy, Gagatkow-
skiego i bt. Sarkandra, mieszczanie sko-
czowscy, rozdzieleni wasnig religijna.
Wasdn ta nie bez momentéw humoru
w ,Wielkich i matych" ma podtoze takze
gospodarcze, czysto materjalne, to tez
nie jest ona gleboko ideowg. Dlatego
mieszczanie skoczowscy, tak katolicy, jak

i protestanci godzg sie z sobg, byle ich
sprawy materjalne nie doznawaty u-
szczerbku. Zywiot polsko-Slgski wsze-

dzie tu przewaza nad niemieckim. Ci
mieszczanie w wiekszosci nie znosza
Niemcoéw — stad istnieje i wasn narodo-
wa miedzy Slazakami a Niemcami, moze
zywsza od fanatyzmu religijnego, ktérym
przejeci sg przedewszystkiem duchowni.
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Epizodyczne postacie brata Dobrasty,
Morawianina, reformatora Wiocha Parti-
ty i uczonego jezuity, ojca Melchiora,
wplecione w fabute, raczej dla ich cha-
rakterystyki, niz czynnego dziatania
w akcji, ktérej niema prawie. Wybija sie
nad wszystkimi posta¢ ks. Sarkandra,
zmartego meczenskg Smiercig, nieco pa-
pierowa i Swieta, jakby z zywota jego,
oplecionego legenda, wyjeta. Autorka
wyzszo$¢ nad sporami  teologicznemi
przyznaje prostej wierze IM Sarkandra,
zbyt prosto jednak, prawie naiwnie roz-
strzygajgc problemy religijne ze stanowi-
ska katolicko-dogmatycznego. To tez naj-
lepiej udajg sie jej prostolinijne, wierzgce
dusze, jak ten Jonek Sarkander, albo oj-
ciec Melehjor jezuita, albo wreszcie ks.
Demibotecki, a miniej r6znowiercy (Paru-
ta, Dobrasta).

Przyroda cieszynskiego Slaska oddana
z wielkg plastyka i prawda, bo oparta na
autopsji autorki. Beskidy S$lgskie tak opi-
suje w ,Wielkich i matych" (str. 24, wyd.
1927): ,Wspiagt sie na waskg przetecz
(Jonek Sarkander) i stangt ol$niony, uj-
rzawszy przestrzen rozlegts3. Las na
przeciwnym stoku lezat, powalony daw-
ng jakas srogg burza, otwierajagc oczom
widok na najcudniejsza w Swiecie doline
Brennicy. Lezata przed zachwyconym
wzrokiem Ibfekitno-ziota i rozkotysana.
Na lewo wznosity sie gory; Rzylbrzyozka,
czarna od jodet, Cisowa, ztoto-zielona od
bukoéw, tazek, tysy Czulbel, Blotnia, Sto-
fowa i dalsze, az po Klimczak i Magore.
Na prawo ciemniat Lipowieeki Kopiec i
wysoka zamglona Réwlnica, Stary Gron...
Hen w oddali ws$réd obtokéw majaczy

Barania — na prawo, za Lipowieckim
Czantorja. Chocéby$ wieczyscie patrzyt
w te doline, nie uprzykrzysz sie jej cza-

rem, co godzine odmiennym i nowym."

W noweli ,Ostatnia ksiezna cieszyn-
ska" zajmuje sie autorka losem ks. Elz-
biety Lukrecji, ostatniej ksiezny cieszyn-
skiej z rodu Piastow. Jej charakterystyka

bardzo przypomina dzisiejsze Slgskie
gospodynie. Autorka przeciwstawia jej
polskos¢ i swojskos¢ $laskg mezowi ks.
Lichtensteinowi, Niemcowi, lekcewazg-
cemu Slazakéw. Antagonizm miedzy
Niemcami a SlazakaruLPolakami w Cie-
szynie przy konhcu wojny 30-letniej, przy
przeWadze zywiotu wrogiego Niemcom i
charakterystyka ostatniej Piastowny, ja-
ko niemal Slazaczki-Polki, bolejacej nad
niemczeniem sie¢ Cieszyna, wydaje sie
W pewnej mierze przesadg i anachroni-
zmem. Mieszczanie cieszyniscy w wiek-
szoéci swej to Slazacy ku Polsce, jak i sa-
ma ksiezna cigzacy i wrodzy Niemcom,
jeszcze mniejszosci w Cieszynie. Sad ksig-
zecy na zamku odbywa sie wedle daw-
nych praw z czas6w Zygmunta Jagiellon-
czyka po polsku. Cieszynianie wotlajg za
ks. Lichtensteinem: ,Nie trza nam Niem-
ca na Slasku!" "Wszystko to budzi pewne
watpliwosci, a w kazdym razie traci prze-
sada.

Pieknie wypadt w tej noweli Cieszyn
ze swym starym zamkiem, ktdrego opis
niewatpliwie oparty na autopsji dzisiej-
szych resztek jego Swietnosci.

W ,Historji Ondraszka Szdbesty" no-
woscig jest dziki S$wiat zbdjnikow Sla-
skich na tle dzikiego krajobrazu Beski-
dow $laskich. Slaski chiop i géral z cie-
szynskiego Slaska z XVII i XVIII w. jest
tylko archaizowanym typem dzi-
siejszego  gobrala Slazaka. Niewatpliwie
czerpata tu autorka z Iludowych podan
Slaskich o zbdjniku Ondraszku, ktérego
wychwalajg straganowe ludowe broszury.
Ondraszko w noweli Szczuckiej przecho-
dzi dziwne koleje losu. Jest uczniem
w klasztorze w Opawie, uczy sie na ksie-
dza, a uciekiszy ze szkoty, dostaje sie na
zamek hrabiego Prazmy we Frydku, by
bawi¢ znudzong jego zone, w charakte-
rze czutego amanta-lektora. Wypedzony
stamtad, dopiero wtedy przystaje do
zbojnikow, wycigwszy w lesie maczuge,
przeznaczong dla zbdjnickiego hetmana i
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dowiedziawszy sie od wiedzmy Czorbuli,
ze jest dzieckiem, ktore za sprawg jej i
djalbta urodzito sie jego rodzicom. Ta
wiadomos$¢, pobyt w szkole klasztornej i
jakas wewnetrzna nierdwnowaga czynig
zen czilowieka rozdwojonego i bez spo-
koju wewnetrznego, jaki przystoi takim
zbdjnikom.

Trudno tez zastosowa¢ do niego po-
wiedzenie autorki o zbojnikach $lgskich:
»Byli zZrenicg ludu $lazackiego, ostojg je-
go zaprzepaszczonej wolnosci." Omdra-
szek Szczuckiej nie jest typowym ludo-
wym Ondraszkiem. Ale i tak ta literac-
ka opowies¢ o Ondraszku, chociaz za-
wiera w sobie i wiele nieumotywowa-
nycih psychologicznie i dziwacznych lap-
susow — zwraca na siebie uwage, jako
proba wprowadzenia do literatury tej
popularnej $laskiej postaci, niemal boha-
tera. Historyczne tto tej historji o On-
draszku, to czasy Jana Il w Polsce i echa
jego  przejscia przez Slask na odsiecz
Wiednia. Szczucka wszedzie wydobywa
chocby tylko btyski tej tacznosci dawnej
miedzy Polskg a Slgskiem, ciggle wy-
szukujgc nici wzajemnych sympatyj] —
nie bez poczciwej zresztg tendencji.

Opowiadanie ,Imko Waisetka" nieco
na bash zakrawa, lub podanie o zatozeniu
$laskiego uzdrowiska Wisty. Sam Imko
zrazu marzyciel, poteim catkiem pospoli-
ty kolonizator puszczy. Malo umotywo-
wane skoki w jego psychice wynagradza-
ja piekne, niby basniowe obrazy puszczy
leSnej u zrédet Wisty. Bardzo prymityw-
ny dwor ksiecia cieszynskiego (w. XIII)
Piasta Mieszka i to wcale nie o charakte-
rze niemieckim, ale $lgsko-polskim zno-
wu zadziwia nas tg swojskoscig. Czy nie
anachronizm?

Po ,Wielkich i matych", pierwszej
pracy z dziejow Slaska, przystapita Szczuc-
ka do wiekszej powiesci. ,Legnickie po-
le", to rzecz julz bardzo dojrzata, o nie-
bo przewyzszajgca prébne pierwociny
~Wielkich i matych". Jest to waogodle

moze najgtebsza i artystycznie najlepiej
dotagd wykonana jej robota. ,Legnickie
pole” przenosi nas w czasy Henryka Bro-
datego i Poboznego na dzisiejszy Slgsk
niemiecki  (Wroclaw-Trzebnica-Ligmica),
w epoke (X1l w.) znang nam juz z opo-
wiesci Kraszewskiego (,Waligéra" i ,,Syn
Jazdona" p. str. 41 i 42). 'Nader prymi-
tywne tlo historyczne u Kraszewskiego
zastgpita Szczucka wcale glebokiem stu-
djurn powiesciowem z dziejéw S$rednio-
wiecznej kultury, opartem na dos¢ pra-
cowitem zapoznaniu sie z poczgtkami
$redniowiecza i S$redniowiecznemi dzieja-
mi Slaska, co nie jest bynajmniej rzecza
fatwa, wobec niedo$¢ jasnego obrazu tych
czasébw nawet w literaturze naukowej
(nie wchodzimy tu blizej w zrédia po-
wiesci Szczuckiej, co bytoby rzeczg cie-
kawg dla poznania wiarygodnosci histo-
rycznego jej Obrazu).

Obraz zmagan sie $lagsko-niemieckiego
Swiata chrzescijanskiego z nawalg tatar-
skag — Legnica — to tylko sam finat po-
wiesci, zakonczonej bitwg pod Lignieg
(stad tytut ksigzki), ktéra w tej powiesci
nie przypomina pospolitych batalistycz-
nych opisow ii nie jest wcale w stosunku
do catosci krzykliwym efektem, ani de-
koracjg epizodyczna. Smier¢ Henryka
Poboznego nie przypomina tez opisu
u Kraszewskiego — catkiem oryginalnie
i swoiscie pojeta, jak wogodle posta¢ tego
ksiecia i innych ksiagzat Slaskich. Henryk
ginie nietylko za wiare, jako bohater, me-
czennik sprawy chrzesScijanstwa catego,
ale i dreczony wyrzutami, zniemczony
Slazak, niejako zdrajca sprawy narodo-
wej Slaska, ktérag zaprzepascit, zgnidtiszy
hunt Slazakéw przeciw Niemcom, kto-
remu przewodzit brat Konrad. Dlatego
ponosi pod Lignieg kleske, bo zgnebieni
przezeri jako Niemca, Slazacy nie poszli
z nim pod Lignice. Ten motyw walki na-
rodowej Slazakéw-Polakéw z Niemcami,
dosadny juz w ,Wielkich i matych",
jest zndéw zasadniczym w ,Legniokiem
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polu“. Moze z pewng przesadg podkresla
autorka ten antagonizm niemiecko-$laski,
uosabiajagc go w dwéch synach Henryka
Brodatego Henryku Poboznym,
Niemcu juz, ubOstwiajacym kulture za-
chodnio-niemiecko-chrzescijanska i Kon-
radzie, Slagzaku-Polaku,  wychowanku
puszcz Slaskich (Henryk podrézowat za-
granica), przywiagzanym do obyczajéw ro-
dzimych, S$laskich, nawet do pewnego
stopnia do starej stowianskiej, $lgsko-
poganskiej religji, gteboko jeszcze swetra
korzeniami tkwigcej ws$rdd ludu, a na-
wet czeSciowo i warstw wyzszych. Kon-
rad staje w obronie polskosci Slaska prze-
ciw Henrykowi, zdradzony jednak przez
Slazakéw ginie w bagnach wroctawskich,
jako ,ostatni ksigze Piast, co chciat by¢
Slazakiem" (str. 180, Krakéw, 1930). Za-
to znéw Henryk, rycerz chrzescijansko-
niemiecki, ginie pod Lignicg, nie poparty
positkami Slazakéw. Blado do$¢ wypada
posta¢ Henryka Brodatego. Zniemczony
to, stary, znuzony panowaniem Kksigze,
ulegajacy wptywom Niemki, zony swej,
$w. Jadwigi. Jej posta¢ bardzo oryginal-
nie, realnie, Smiato i z duzg intuicjg ujeta
autorka. Zdarta z niej pospolity legen-
darny nimb papierowej Swietosci. Nie
ma ona nic w sobie z papierowego obraz-
ka Swietej. Jest zywym czlowiekiem, ,sta-
rag kobietg", pobozng, zmeczong zyciem
i niebardzo szcze$liwg i niabardzo, mimo
dewocji, spokojng wewnetrznie. Jej po-
sta¢ jest naogot anachronizmem w Swie-
cie nap6t poganskim i barbarzynskim,
ktory jej chrzescijanskiej dewocji, poko-
ry i ponizania sie nie jest w stanie zro-
zumie¢. Nie robi tez z niej Szczucka gor-
liwej germanizatorki Slaska, ani fanatycz-
ki Niemki, ale indyferentke w walce na-
rodowej, wyzszos¢ przyznajacg nad temi
sporami chrzescijanskiej zgodzie (nama-
wia ona syna Henryka do zgody z Kon-
radem, a nawet ujmuje sie za krzywdzo-
nymi Slazakami, ktérzy maja prawo do
swej mowy). Posta¢ jej bardzo wiec in-
dywidualnie oddata Szczucka i znacznie

polskiej.

dla nas sympatyczniej, anizeli Kraszew-
ski, szukajac swg metodg wewnetrznych,
psychologicznych pobudek jej czynéw
mitosierdzia, ascezy i poboznosci, ktéra
jest u Sw. Jadwigi nietylko zewnetrzng
forma. Inna rzecz, czy portret Swietej
jest zgodny z prawdg dziejowg! Podob-
nie i inne postacie z dworu ksigzecego
we Wroctawiu (corki Henryka Broda-
tego, Anna, Zofja etc.), oddane z zyciem
i mozliwem prawdopodobienistwem, jak-
by podpatrzone z dzisiejszego chtopskie-
go Obejscia Slagskiego — a nie wyjete z pa-
pierowej historji, studjowanej przez pi-
sarke.

Obraz zycia S$laskiego w poczatkach
X1 w. uzupetnia Szczucka obrazkami
z zycia ludu, rybatkéw Sredniowiecznych,
duchowienstwa S$wieckiego i zakonnego
(pyszne obrazki z klasztoru w Trzebni-
cy, realne, jakby podpatrzone), mie-
szczanstwa i kupieetwa wroclawskiego,
pragnac widocznie petniej oddac¢ ten cie-
kawy obyczajowo S$wiat pogansko-chrze-
Scijanski. Ogollny jego obraz peten cie-
niow i Swiatet (tych ostatnich mniej zna-
cznie). Swiat poganski estetycznie cie-
kawszy, peten zycia i prawdy — chrzesci-
janstwo tylko lekkim pokostem zewnetrz-
nym. Szczucka ujeta doskonale przeci-
wienstwa S$redniowiecza: barbarzynstwo i
Swietos¢, poganstwo i chrzescijanstwo.
Czary, gusta, straszliwe zabobony, wiara
w dawne bozki, brak celibatu wsrdod du-
chowienstwa, bardzo jeszcze nieokrzesa-
nego — grube wogdle obyczaje — to
wielobarwna mozaika éwczesnego zycia.
Prawie pesymistyczne i krytyczne spoj-
rzenie w te przeszto$¢ z dojrzatg wyro-
zumiatoscia — pasujg Szczuckg w tej
ksigzce na Whnikliwg pisarke historyczna,
zaczynajacg rozumie¢ wzglednos$¢ wszel-
kich norm etyczno-moralnych, stosowa-
nych nieraz pochopnie do przesztosci.
Zaczyna ja obecnie obchodzi¢ pytanie:
sjak wihasciwie byto i jak sie stawato?"

Obok S$lgskiego zywiotu w ksigzce tej
wprowadza autorka wedle wielce orygi-
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nalnie ujetej tezy, ze najazd mongolski
byt sprowadzony na kraje wschodnie
Europy przez Wenecjanow, pragnacych
podcigé  wschodni  handel  rywalow
swych, znienawidzonych  Genuenczy-
kow — takze zywiot miedzynarodowy i
wschodnio-egzotyczny, Wiochéw, We-
necjan i Genuenczykéw, Chinczykow,
Tatardw, Rusindw itd., dajac piekne, bar-
wne,, czarujace, stylizowane obrazki z zycia
dalekiego Wschodu mongolskiego (Kara-
korum) i udatne charakterystyki dyplo-
matow i kupcéw chinskich i wioskich.
Sujgestjonuje nas wreszcie mita, wspotczu-
cie budzaca postacig gtdéwnego wiasciwie
bohatera  powiesci nieszczesliwego
w swej mitosci niezaradnosci i rozdwo-
jeniu wewnetrznem, marzycielskiego Wto-
cha Gaetana. ,Legnickie pole* owiata
Szczucka poezjg i pesymizmem rozdwo-
jonego duchowo $redniowiecza.

W ,Zlotej wolnosci", najwiekszej
dotychczas powiesci historycznej Szczuc-
kiej, ukazuje sie epizodyczna posta¢ Sla-
zaka, dzielnego zotnierza w armji Chod-
kiewicza, podczas wojny inflanckiej ze
Szwedami.

To, czego nie dali  dawniejsi
pisarze polscy plastycznego obrazu
ziemi Slaskiej i zywego ludu S$lagskiego ze
swym dialektem — dala dopiero po woj-
nie Szczucka. Wprowadza ona pierwsza
gware $laska do polskiej powiesci; jest to
nowos$¢ i zastuga. Inna rzecz, ze krytyka
uznata te probe za nieudala.

Szczucka posiada wybitny talent pla-
styczny i narracyjny, bardzo zblizony do
Sienkiewicza, ktory jakby ulegt wptywo-
wi Zeromskiego. Zywa plastyka, wielki
liryzm, umiejetno$¢ wczuwania sie w
przeszto$¢ i w psyehologje ludzi minio-
nych wiekow zdobig jej opowiesci Slagskie.

Szkoda tylko, ze tendencja patrjoty-
czna i uczuciowo-subjektywne nastawie-
nie do przesztosci oraz pewne lekcewaze-
nie wynikdw badan naukowych, maca
niekiedy wzgledng zresztg prawde dzie-
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jowa. W kazdym razie jej prace z prze-
sztosci Slaska, oparte nietylko na Zrodtach
historycznych, ale i folklorze, okraszone
Slaskiem narzeczem ludowem i wycza-
rowane wizjami pejsazu $laskiego, nalezg
do najciekawszych i najdojrzalszych rze-
czy, ktére dotad w beletrystyce naszej o
przesztosci ziemi $lgskiej napisano.

Niewatpliwie  powie$¢  historyczna
Slaska ma wielkg przysztos¢ przed soba.
Jest to poprostu ziemia obiecana, a do-
tychczas prawie nieznana. Zaledwie
zlekka odchylone mroki tej przesziosci
z epoki Piastow i Wazéw (wojna 30-
letnia), a gdziez cate epopeje innych okre-
séw, nawet nauce polskiej prawie nie-
znanych?

Wspotczesna obyczajowa powiesé pol-
ska, zaréwno jak historyczna, niewiele
interesowata sie ziemig $laska.

Doskonaly znawca nedzy galicyjskiej
za czasOw austrjackich, Batucki, wspo-
mina czasem o Slasku. W Kkapitalnej po-
wiesci ,Pan burmistrz z Pipidowki"
wzmiankuje o szlachcicu Szczuce, ktory
-pojat za zone corke jakiego$ handlarza
drzewa na Szlgsku, z ktérym to handla-
rzem zawart blizsza znajomo$¢ przy wy-
trzebianiu swoich laséw, takze dla po-
krycia deficytéw. Handlarz potrzebo-
wat ziecia szlachcica, Szczuka potrzebo-
wat pieniedzy..." (str. 9-10...). O Pipid6w-
ce powiada autor, ze, chociaz to mia-
steczko ,inie o wiele lepiej wyglagdato od
niejednej wioski na Szlagsku pruskim”
(str. 10). Batucki zna¢ musiat Slgsk i stad
te poréwnania.

Zeromski, wielki regjonalista, rozmi-
towany w swej rodzinnej Swietokrzy-
szczyznie, bodaj czy nie pierwszy zwro-
cit uwage na regjon $lagski,, upominajgc sie
0 odnalezienie duszy jego przez pisarzy
polskich. Jego gorgce i patrjotyczne ser-
ce czute bylo na kazdg nedze i kazdg
meke polskg pod rzadami zaborcéw.
Pietnujac inercje i nieudolnos¢ spoteczen-
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stwa polskiego w wspaniatej trylogji ,Wal-
ka z szatanem" — wspomina czasem o
Slgsku. W ,Nawracaniu Judasza" boleje
nad tern., ze ,,chwiat sie thyt Macierzy $la-
skiej, oczywiscie dla braku funduszow" i
pietnuje  sprzedawcow ziemi  $lgskiej
Niemcom (str. 297, wyd. 1925). W ,Za-
mieci" Ryszard Nienaski marzy o tern,
aby skupi¢ pod jeden sztandar walki o
ziemie i prawa — robotnika z Zagkebia'
dabrowskiego i robotnika ze Slaska (str.
225, wyd. 1925). W ,Snobizmie i poste-
pie" serdecznie odzywa sie o Slazakach.
.Ktéz kiedy zdota wypowiedzie¢ po-
$wiecenie Slgzakéw, nietylko powstan-
cow, ale zwyktydh kolejarzy, ktérzy swa
prace musieli wykonywac¢ w walce z wro-
giem!" (str. 70, wyd. 1923). | skarzy sie
na ospato$¢ spoteczenstwa polskiego, ze
nawet przylaczenie Slaska ,przeszto w po-
ezji polskiej bez najmniejszego echa" (o.
c. str. 73).

Walke gornika Slaskiego o byt i chiopa
Slaskiego z germanizacjg  przedstawit
w przedwojennej powiesci stosunkowo
najszerzej wspomniany wyzej Gruszecki,
autor naturalistycznych powiesci z wielu
Srodowisk polskiego zycia, obrazujacych
rozne aktualne na przetomie XIX i XX-
wiecza kwestje spoteczne.

Slaska dotycza powiesci ,Zwycieze-
ni**), ,Krety" i ,Pruski huzar". Zupetnie
Slqskowi,poéwiecony ~Pruski huzar" jest
historjg Slagzaka w wojsku pruskiem przed
wojng. Jest nim huzar, Jasiek Szczygiet,
przechrzczony w wojsku na Johanna Stie-
glitza, ze wsi Radonie koto Opola na Sla-
sku pruskim. Wie$ Radonie, jak i inne
wsie, w ,Pruskim huzarze" nie majg
barwy lokalnej. Chtopi Slagscy ze wsi Ra-
don i Leszczyniec odmalowani z wielkg
sympatjg przez autora i bardzo dodatnio.
Niezawsze jednak biorg nas prawdg i rea-
lizmem. Bo tez w powiesci tej, naogot
tchnacej realizmem, Gruszecki odbiega

*) Powie$¢ ta, wyczerpana dzi$ zupetnie, by-
ta mi mimo gorliwych poszukiwan niedostepna.
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nieco miejscami od swej naturalistycz-
nej metody. Slazakéw Gruszeckiego ce-
chuje powaga, rozum, roztropnosc,
oszczedno$¢, przywigzanie do tradycji,
mowy i wiary, pracowito$¢ i wielce real-
ne a praktyczne nastawienie do zycia.
W tych rysach niewatpliwie scharaktery-
zowat on chiopa $lagskiego z pod zaboru
pruskiego zupetnie trafnie.

Sam bohater powiesci Jasiek Szczygiet,
to typ nadzwyczaj dzielny, prawy i silny.
Woziety do pruskich huzaréw, jako mio-
dy chiopak trzy lata odbywa stuzbe
w prowincjach zachodnich Niemiec (az
na Westfalji koriczy) i mimo niestychanie
ciezkich warunkéw, prze$ladowan, szy-
kan ze strony wiadz wojskowych i kole-
géw (jak np. tego zawzietego nan Wil-
helma Kruga), dlatego, ze byt Slazakiem-
Potakiem i okrutnej wprost poniewierki,
zdolnosciami swemi, sprytem, cierpliwo-
Scig i energja doprowadza do szcze$liwe-
go ukonczenia stufzby wojskowej. Bez ka-
tastrofy dla siebie, ale i bez zaparcia sie
swego pochodzenia. Wraca bowiem do
swej wsi rodzinnej wycéwiczony fizycznie,
wyrobiony duchowo, lecz jeszcze szczer-
szym i bardziej przywigzanym do Slaska
i polskosci Slazakiem. Wytrwat w woj-
sku i zwyciezyt. Nie zrdbiono zen pa-
trjoty pruskiego.

Sympatyczne obok postaci Jaska sg tu
typy stary¢h rodzicéw jego i narzeczonej
Marysi. Staje przed naszemi oczyma pa-
trjarchalne, stateczne, uczciwe zycie ro-
dziny $lasko-wiesniaczej na opolskim Sla-
sku, 2zyjacej w warunkach pewnej, nie-
mieckiej zresztg kultury i dobrobytu
materjalnego. Ci Slazacy jednak nie oka-
zujag wdziecznosci Niemcom, czujg swa
odrebnos$¢, niemal za nardd ,$laski" sie
majg i toczg z Niemcami imigdrg zresztg
i nieustepliwg walke o swe prawa jezyka
i wiary.

Gwary S$lgskiej nie styszymy w powie-
§ci Gruszeckiego, ale jezyk jego cihlo-
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pow jest nieco cho¢ lite-
racki.

~Krety", powies¢ naturalistyczna a la
Zola poswiecona jest doli gornika w Za-
gltebiu dagbrowskiem. Temat ten omawiat
pézniej Zeromski w ,Ludziach bezdom-
nych", a niedawno Kaden Bandrowski
w ,,Czarnych skrzydtach". Gruszecki wra-

ca do niego takze w ,Hutniku".

-Krety" obchodzg nas o tyle, ze jed-
nym z bohateréw powiesci jest gornik,
Slazak, 'Wiadystaw Pakosz. Przybywa on
ze Slaska pruskiego,, z Laurahutte do Za-
giebia dla zarobku i zeby ,S$wiat poznac"
(str. 25, wyd. 1925), a takze dlatego, ze
na Slasku pod Prusakiem ciezko. ,Zawsze
tu lepiej (t. j. w Zagtebiu, w Krélestwie),
anizeli migdzy Niemcami. ,Tam (t. j. na
Slasku) co stowo ustyszysz: ,Schweins-
kerl", ,polnischer Hund", ,verfluchter
Wasserpolack”, a tu cho¢ i klnie, to po
naszemu" (str. 33).

Rywalem Pakosza w pracy i w mito-
§ci do jednej dziewczyny jest gérnik ro-
dem z Zaglebia, Franciszek Butny.
W wzajemnej walce zwycieza Slazak,
dzieki zaradnosci, energji i wyzszej inte-
ligencji. Temi zaletami podbija serce
Paulisi, ktérg pragnat zaslubi¢ Franciszek,
dobry cztowiek, dobry gornik, lecz wie-
cej nieudolny, zamkniety w sobie i skapy.
Przedsiebiorczos¢ i spryt Pakosza, ,Pru-
saka", jak go nazywajg w Dobrowie,
zwyciezyly. Naturalistyczna metoda au-
tora, wyolbrzymiajgca meke i trudy gor-
nikéw, kaze mu i z Pakosza zrObi¢ ofia-
re zawodu. Ginie on w kopalni, jak zgi-
nat i rywal jego Franciszek. Smieré¢ wza-
mian za ciezka prace czeka gornika.
Twardy, nieubfagany los.

Slazacy, chiopi i gornicy Gruszeckie-
go oddani sg z realizmem; idealizowania
ludzi i sentymentalizmu nie szuka¢ u nie-
go. Nie brak jednakze pewnej patrjoty-
cznej tendencji (,Pruski huzar") i ostro-
znego tykania momentow spotecznych,
ktére nie zostaly przez Gruszeckiego wy-

stylizowany,
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zyskane, ani giebiej sprecyzowane. Poczci-
wy ludek $laski dba jeszcze o swg mowe
i wiare, nie lubi Niemca i poci sie w tru-
dzie pracy — nie czuje jednak nienawi-
sci klasowej do swego najwiekszego wro-
ga — kapitalisty.

Gruszecki pierwszy moze w polskigj
beletrystyce zwrdcit uwage na wspoicze-
sny Swiat $lgski. Zstgpit pod strzeche lu-
du péinocnego Slaska i pod ziemie do
goérniczego szybu. To jego zastugi nie-
watpliwie. Brak mu tylko wiekszego ta-
lentu, ktérymlby mogt rozstawi¢ swoje
nowe i ciekawe tematy. Dzisiejsi powo-
jenni pisarze S$lascy, wstepujagc w S$lady
dawnych budzicieli ducha narodowego
na Slasku, Lompy, Miarki i Stalmacha
(Miarka byt autorem powiesci p. t. ,Kle-
mensowa GoOrka", drukowanej w r. 1861
w ,Gwiazdce Cieszynskiej”) weszli na
droge regjonalizmu. Kossak Szczucka
nietylko historyczne pisuje opowiesci
z dziejow Slaska, lecz i biezacem zyciem
jego interesuje sie mocno, zabierajac glos
w jego sprawach. By¢é moze, ze prze-
chyli sie takze do wspotczesnej powiesci
z zycia tej kresowej ziemi, jak tego juz
mamy drobne zapowiedzi. (,Doczekat"
w ,Orletach" 1927 — opowiadanie o te-
sknocie starego Slgzaka Hajdy, ktory sie
wreszcie Polski i polskiego wojska na Sla-
sku doczekat;, ,Klopoty Kacperka, gorec-
kiego skrzata" — ksigzka dla dzieci, itp.).

Obok Szczuckiej poswieca sie ziemi
Slaskiej kobiece pioro Marji Czeskiaj-
Maczynskiej (ludowe opowiesci, ostatnio
.olazaczka", drukujaca sie w ,Teczy").

Z ludowych S$lgskich opowiesci mozna
m. in. wspomnie¢ o rzeczach Walentego
Krzgszcza. ,Janek", ,Sfalszowany testa-
ment", ,Szkota na pustkowiu"” — (Cie-
szyn 1920—1921) z zycia ludu S$lgsko-
cieszynskiego (,Janek", z czasOw przeto-
mowych na Slasku Cieszyniskim). Wyzej
od tego rodzaju literatury, w ktorej, za-
ciekawia nas tylko tlo regjonalne, stojg
dwie Slgskie powiesci, ktorych fabuta
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zwigzana jest z wypadkami powojenne-
mu na Gornym Slasku — powstania i
plebiscyty — stabe pod wzgledem este-
tycznym i tendencyjne, ale wazne znéw
z powodu proby przedstawienia tych
wlasnie arcywaznych dla Slagska momen-
tow dziejowych i gérnoslaskiego srodowi-
ska, tak dotad mato znanego w powiesci.
Sgq to powiesci: Macieja Wierzbinkiego
~Pekly okowy" (Katowice 1929, odb.
z ,Polonji") nie pozbawiona wartosci
literackiej i Alfonsa Pospiecha ,Czlo-
wiek w ptomieniach" (Szopienice 1929) —
prawie bez wartosci literackiej. Wreszcie
ostatnia nowos¢: Zbigniewa Zaniewickiego
~-Oberschlesien” (Warszawa 1930), to tak-
ze powie$¢ z gornoslaskich dni powstan-
czych (osrodkiem akcji Lubliniec), napi-
sana z szczerym talentem, krwig i uczu-
ciem, radoscig i mekg — wstrzgsa i wy-
wotuje fzy. Autor, widaé miody i sam
uczestnik powstania goérnoslgskiego —
spisuje swe przezycia, Wwzruszajgc nas
prawda i Swiezoscia przezy¢, przytem
zarliwem ukochaniem ziemi $laskiej i go-
ragcem przejeciem sie jej trudem walki
powstariczej o swag niepodlegtos¢. Czasem
zalatuje nas jakby echo Remarque‘a. Przy-
kre tylko sg zgrzyty na konhcu powiesci
0 stosunku wiadz polskich do powstan-
cow $laskich i zalewie Slaska przez ob-
cych przybyszéw z innych dzielnic.
Wszystkie te powiesci gornoslaskie postu-
guja sie w duzej mierze gornoslaska
gwarg, co znowu jest pozadang i ciekawg
nowoscig™).

Slazacy organizuja sig i wspierajg
w ruchu oswiatowym na Slgsku. W Cie-
szynie wznowiono ,Zaranie S$lgskie" (wy-
chodzace juz przed wojng), pismo poswie-
cone kulturze Slaska.¥

*) Powyzsze trzy powiesci gérnoslaskie do-
staty sie w rece autorki juz po napisaniu niniej-
szego szkicu i odestaniu do druku; dlatego omo-
wiono je tu zbyt zwiezle, zwlaszcza dwie
pierwsze.

Wsrod miodszych regjonalistéw $la-
skich niewatpliwie obecnie najwybitniej-
szym jest znany juz dobrze w Polsce Gu-
staw Morcinek, Slgzak z Karwiny, autor
powiesci ,Byli dwaj bracia" i zbiorku no-
wel p. t. ,Serce za tamg".

»Byli dwaj bracia...", powies¢ ludowa,
nagrodzona na konkursie ,Przewodnika
katolickiego" (1929), chociaz przepojona
naiwng tendencjg moralizatorska, prymi-
tywna w konstrukcji i kresleniu charak-
terow dwoch braci, usymbolizowanych
w pewne idee (mitos¢ blizniego), prze-
ciez napisana z talentem. Jej gtéwng war-
toS¢ stanowi nowo$¢ Srodowiska regjo-
nalnego, ktérem jest Karwina na Slasku
czeskim i miasto Cieszyn. Dwaj bracia, to
wyksztatcony na pana, ale zmarnowany
hulaszcza miodoscia Franc Przybyta, po
nieukonczonych studjach strzelec na ko-
palni w Karwinie i poczciwy, dobry, choé
nieuczony hawierz (gornik) i rolnik za-
razem, Janek.

Wiecej poznajemy tu ohiopa-rolnika
Slaskiego z pod Karwiny, niz gornika.
Wie$ potudniowo-$lgska ze swemi oby-
czajami i wierzeniami ukazuje sie nam
w prostym, ale zajmujacym filmie. Au-
tor starat sie odzwierciedli¢ zycie domo-
wo-rodzinne i dosy¢é mu sie to udato.
Psuje jedynie ludowos¢ tej powiesci prze-
idealizowanie bohateréw, ktorych ten-
dencja moralna powiesci urabia na swa
modte, przeckliwiajgc ich uczucia i do-
prowadzajgc do niekonsekwencyj psy-
chologicznych. Chtop S$lgski i gérnik
w tej powiesci nie wydaje sie nam praw-
dziwym. Dwaj bracia, majac nieco ry-
sow istotnych Slazakom, przeciez sg ide-
alnemi typami, jakie nalezatoby naslado-
waé, aby na ziemi zapanowata mitos¢
chrzescijanska, ale nie typami zywych
$laskich gornikow.

Nowoscig jest tu réwniez gwara S$la-
ska z pod Cieszyna, umiejetnie wplatana
w literacki, potoczysty jezyk. Fabuta po-
wiesci przedstawia dzieje dwdch braci,
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po S$mierci ojca zawziecie walczacych
z sobg o schede po nim. Wprawdzie
umierajgcy Przybyla zostawit testament,
moca ktérego podzielit majgtek miedzy
obu synéw, lecz przedmiotem sporu jest
w tajemnicy darowana uczonemu Fran-
cowi szkatutka z pienigdzmi. Szkatut-
ke te ukradta stuzaca Zuzka i wypowie-
dziata stuzbe. Bracia nie wiedzgc o tern,
podejrzywali sie wzajemnie o0 zabranie
owych pieniedzy. Zazdrosny, zmarnowa-
ny Franc podpala bratu gospodarstwo, a
potem powoduje w kopalni katastrofe
i poranienie Janka. Janek chce zemsty i
skarzy go przez adwokata do sgdu, lecz
za namowa swej narzeczonej, wyidealizo-
wanej Flanki odstepuje od skargi i za-
miast zemsty, w czasie pozaru kopalni
z narazeniem wiasnego zycia ratuje bra-
ta, czem okazuje chrzescijanska mitoscé
braterska. Skruszony tern Franc uznaje
ddbro¢ ibrata i godzi sie z nim na zaw-
sze. Powies¢ ta, gdyby nie folklor, gwara
Slaska i t. p. regjonalistyczne nowosci,
ze wzgledu na swa tre$¢ i tendencje, nie
zastugiwataby na tak szerokie omowienie.

.Serce za tamg", tak przychylnie
przyjete przez krytyke, jest druga ksigz-
ka Morcinka, o wiele wyzej stojaca od
.Braci" — dzielem rzetelnego talentu.
Talent autora w pofaczeniu z wysoce in-
teresujgcem, nieznanem dotad blizej w li-
teraturze Srodowiskiem gérniczem —
sprawia, ze ksigzke te czyta sie jednym
tchem. Czternascie nowel Z zycia goérni-
ka, czy chiopa Slgskiego z Karwiny (obe-
cnie nalezacej do Czechéw) — to 14 ko-
lorowych, ciekawych wycinanek z nie-
znanego dotad w Polsce centralnej kre-
sowego regjonu, o zupetnie oryginalnych
i swoistych cechach. Ten nieznany S$wiat
— twardego, czarnego wegla i twardego
czarnego zycia goOrnika zyje w Kksigzce
w catem swem natezeniu. Obserwacja i
wczucie sie autora sg doskonale. Stylizo-
wana gwara potudniowo-$lagska jest no-
woscig, przychylnie przyjeta przez znaw-

cow jezyka. Autor, wrosniety w swoj
skrawek ziemi, bedac rodowitym Slaza-
kiem, jest réwnoczesnie kulturalnym Po-
lakiem. Zna zbliska swoich hawierzy,
chtopéw i zotnierzy Slazakéw, zzyt sie
z nimi wida¢ od dziecka — ale przy-
ton czytat niewatpliwie Reymonta, Tet-
majera, Orkana... Literackie wyrobienie
jezykowe widoczne tu wielce. Ustepy
niegwarowe w ,Sercu" sg pisane piekng
reymontowskg polszczyzng. Moze i duch
reymontowski przepoit serce Morcinka,
bo jego $lascy chiopi i gdérnicy majg ta-
kie samo polskie serce, jak chiopi Rey-
monta i tez same instynkta, tempera-
ment, hardo$¢ i rozmach, co goérale Tet-
majera. Stad sg oni zywymi ludzmi, ale
zarazem wydajg sie nieco i stylizowane-
mu tworami sentymentu stowianskiego
pisarza.

Tyle w nich bujnosci i sentymentali-
zmu zarazem, ze czasem pytamy sig, po-
mimo wielkiej sympatji, jakg darzymy te
szczeroziote serca — czy sg one tak zu-
petnie prawdziwe? Czy gornik, lub wie-
$niak Slaski z pod zaboru czeskiego rze-
czywiscie zachowat tyle szczerosci sto-
wianskiej, pierwotnej duszy, idealnie-
uczuciowo nastawionej do zycia. Bo na-
prawde wszedzie tu gra role najwiekszg
jakie$ uczucie, wszedzie serce pokrzyw-
dzone, bolejace, wspotczujace. Az dziw,
skad sie w tych Slgzakach tyle tego serca
bierze, skoro zyjg pod batem czesko-nie-
mieckim. i mogliby stwardnie¢ na kamien
w okrutnej walce o byt i swe istnienie.
Przypusémy, ze nawet stowiariskie, do-
bre, litosciwe miekkie serca dotrwaty
w czeskiej Karwinie — przypusémy — to
i tak noszg ci Morcinkowi bohaterzy je-
go wiasne, czujace, sentymentalne serce,
jakiem przepaja swa ksigzke.

Uczuciowe nastawienie do zycia i li-
terackie wplywy reymontowsko-tetma-
jerowskie (moze i sienkiewiczowskie!) nie-
watpliwie poglebity wrazliwosé autora na
wczucie sie w takie wihasnie szczere (mo-
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ze i nieistniejace) typy ludzkie. Dlatego
chyba zanadto silne generalizowanie gor-
nikdw i chtopéw Slaskich, ktorzy za du-

zo majg ckliwosci i marzycielstwa
w ,Sercu za tamag".
Mozebysmy tyle niezmaterjalizowa-

nych serc nie znalezli w istocie w Karwi-
nie? W regjonalistycznej literaturze chy-
ba wiecej, niz gdzieindziej to zagadnie-
nie prawdy i szczerosci narzuca sie sila,
stad tutaj tyle stbw pod adresem Slgza-
kow Morcinka, czy nie za duzo majg
serca?!

Rozpatrzmy pokolei te $laskie opo-
wiadania. ,Serce za tamg"“ pierwsza no-
wela, to historja starego gornika Pawli-
ty, Kktdry z rozpaczy za zamurowanym
synem, do czego sam mimowoli sie przy-
czynit, napdt obigkany, po 20 latach od
nieszczesnego wypadku, wysadza dyna-
mitem tame w kopalni, aby potgczy¢ sie
z ukochanym Jankiem. W ,Krzywdzie"
stary gornik Kubiczek wiasnorecznie wy-
rzezat z drzewa drewnianego konia dla
coreczki inzyniera Marzenki, ktorg on
samotnik pokochat, jak swoje dziecko.
Ale stuzgca z urgganiem odnosi mu nie-
zdarng zabawke, bo dziecko jej nie po-
trzebuje. Stary gérnik rzuca w kola ma-
szyny swg prace, czem powoduje jej za-
trzymanie. W ,Wierze" zasypani gorni-
cy, Spiewajgc nalbozne piesni, podtrzymu-
ja sie na duchu az do wyratowania.
~Szmattawy" i lekcewazony zwykle Bu-
lamdra, podtrzymujacy $piew do ostatka,
wyrasta tu na bohatera. W ,Glupiec ma-
szynie" stary gornik Szeruda powoduje
zasypanie znienawidzonej wyrebiarki we-
gla, ,glupiej maszyny", ktdéra obniza
ptace robotnika, a moznaby sie bez niej
— zdaniem jego — obejs¢. ,W kwietnio-
wg noc" skromny, cichy i ulbogi paro-
bek Antek zwycieza w mitosci bogatego,
butnego i zarozumiatego Janka i zdoby-
wa umitowang Haneczke, corke wdjta,
bo ona ,ma dobre serce”, a Janek jest
zty. ,Mo0j przyjaciel", to typ podinteli-
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genta S$laskiego, pokrzywdzonego przez
los, marzyciela i niedotegi, ktéry nawet
nad Baityk nie potrafi bez wielu przy-
goéd zajechaé. (Wiasciwie niewiadomo, do
jakiej klasy spotecznej go =zaliczyé, bo
gwarg moéwi, kocha sie w wiesniaczce
itp., ale nad morze przyjechawszy, wota:
~thalassa, thalassa"! (sic!).

Troche tu oprécz sentymentu lekkiej
ironji i humoru. W ,Pokrzywdzonem
sercu" maly Janek z litosci smaruje ma-
Scig rany Jezusa ukrzyzowanego w ko-
Sciele w Wielki pigtek i zato spotyka go
krzywda. Stary Strzadata wyrzuca go
brutalnie z kosciota. W ,Sniegu na stoi-
cu" zotnierz Slazak (,ja", czyli Morcinek)
gdzies na froncie wschodnim cudem ura-
towat sie od rozstrzelania przez kozakoéw,
ktorzy w jego miejsce Ubili z zemsty
swego brutalnego oficera.

Kapitalne sg ,Diugie nogi" Rudolfa
Kukucza z Karwiny, bohaterskiego ex-
gérnika, zotnierza polskiego w dniach
przewrotu na Slasku, ktéry wysadza most
wraz z nadjezdzajaca czeska pancerka.
Rudek ten, to nieodrodny brat legunéw
i orlat Iwowskich. Humor w tej noweli
szczeroztoty. Takimze bohaterem jest
Cwigkata, dokonujacy wspaniatego wy-
wiadu. Juzto zotnierskie typy bardzo sie
Morcinkowi udaly. W ,Nocy listopado-
wej", nieco rozwlektej i rozmazanej, po-
rucznik Zareba z Cieszyna romansuje
platonicznie przez telefon z telefonistkg
Maniutkg z Krakowa, stuchaczkg uni-
wersytetu. Rozbudza w nim ona polskie-
go ducha czytaniem poezyj i swemi teo-
rjami. Ten S$liczny romans (pewno
wspomnienia wojenne autora) konczy sie
i rados$nie i smutno zarazem. Cieszyn od-
zyskuje wolno$¢, zajmujg go polskie
wojska, ale Zareba dowiaduje sig, ze
jego Maniutka ukochana umarta na su-
choty w szpitalu w Krakowie. Te nowe-
le wojenne bardzo przypominajg swym
rzewnym polskim sentymentalizmem, czy
brawurg i humorem bohateréw, nowele
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Mataczewskiego w ,Koniu na wzgorzu”.
»Zgaszony ptomyk”, to historja smetne-
go i niedoteznego, marzycielskiego mio-
dego gornika, Zeflika: tesknit on za oj-
cem, zasypanym w kopalni, wyobrazajac
go sobie jako najpiekniejszego z ludzi.
Ojca odnaleziono po 15 latach — ale byt
to zasuszony, brzydki trup, ktorego wi-
dok zgasit w marzycielskiem sercu syna
sjasny ptomyk”. ,USmiech z za ptotu”,
to Wanda, coOrka inzyniera, poczciwe
dobre serce dziewczynki, darzacejl usmie-
chem i dobrem stowem pogardzanego
przez wszystkich garbusa Jonka. Jonek
zbuntowany przez gérnikéw podczas
strajku, gotéw byt zatopi¢ hawiernie
powstrzymaniem maszyny, ktérg obstu-
giwat, lecz wstrzymat go od tego czynu
usmiech Wandy i mysl, ze jej ojca zato-
pitby przeciez takze. Sentyment zgtuszyt
tu spoteczng solidarnos¢. Uczucie (jednost-
kowe zwyciezyto. Koniczy zbiorek stary
chtop Pazdziora, rzucajacy sie pod kota
lokomotywy, aby zabroni¢ jej przejazdu
przez jago ,Swietg ziemeczke”, o co wal-
czyt naprézno, narazajgc sie na wiezienie.

Ot, cata galerja Morcinkowych ludzi,
starych, pokrzywdzonych, ucisnionych,
cierpigcych i walczacych, litosciwych i
msciwych, gornikéw,, chtopow i zotnierzy
Slaskich. Ich serce jest trescig tej ksigzki.
Z niego plynie dobroé, rados$¢, zemsta,
gniew i dburzenie. Wreszcie i zabobon i
konserwatyzm (wojt Szebesta ze swemi
czarownicami, Pazdziora, wojujacy z ko-
leja, Szeruda, walczacy z ,glupig ma-
szyng”).

To serce — nasuwa sie refleksja —
z jednej strony kaze walczy¢ o polskos¢
i 0 swoje ,ja” — gornikowi Slgskiemu
z Czechem czy Niemcem — ale to samo
serce, czy nie jest czasem takze powodem
kleski w tej walce?

~Pierony” Slaskie 1gczg sie chetnie
z macierza polskg w dniach przewrotu,
stajgc w szeregach polskich — ich serce
jest polskie, mimo czeskiego akcentu i

wyrazéw w mowie. Tak przynajmniej
mowi ,Serce za tamg”, nie pozbawione
niewatpliwie i podswiadomej tendencji —
ze tak powinno by¢...

Niewiadomo, jakim torem péjdzie
tworczo$¢ Morcinka. Wykazuje on i za-
mitowanie do wystylizowanych literac-
kich nowel, jak ,Ondraszkowe ostatki”,
w ktoérej zbojnik Slaski (ginie tragiczng
Smiercig z reki zdradzieckiego przyjacie-
la. Ten $laski Ondraszek to podhalanski i
zarazem tetmajerowski Janosik. Ondra-
szek Morcinka wydaje sie odbiciem i
echem Janosika ze ,Skalnego Podhala”.
W kazdym razie jest on prawdziwszy,
bardziej ludowy i S$laski, anizeli mdly i
rozdwojony w sdbie Ondraszek Szebesta
Szczuckiej.

Ruch regjonalistyczny dla kultury
polskiej na Slasku i dla literatury polskiej
moze by¢ w skutkach swych btogostawio-
ny. Na Slasku przyczyni sie niewatpliwie
do wzmocnienia kultury rodzimej i obu-
dzenia ducha narodowego. Jego znaczenie
jest zatem tutaj gtownie spoteczne i na-
rodowe.

Slask moze mie¢ dla literatéw-regjo-
nalistow trzy wielkie atrakcje. Bogatg i
bardzo odmienng od polskiej przesztosci
— stad winna sie nim zaja¢ powie$¢ hi-
storyczna. Wysokie uprzemystowienie,
idgce w parze ze wzrostem kapitalizmu
i wyzyskiem robotnika, wielkie zagtebia
weglowe — zycie gornikéw, ich dola i
niedola — oto tematy dla powiesci spo-
tecznej.

Wreszcie piekna przyroda cieszyn-
skiego Slaska, Beskidy $laskie, z mato spo-
pularyzowanym w Polsce typem wie-
$niaka i goérala S$laskiego — oto tematy
dla powiesci obyczajowe;j.

SzczegOlnie powies¢ spoteczna prosi
sie 0 uwzglednienie ws$rdd poczynan lite-
rackich. Zaden z dotychczasowych pisa-
rzy, piszacych o Slasku, ani Gruszecki, ani
Szczucka, ani Morcinek, ani autotzy gor-
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noslaskich powiesci nie uderzyli w strung
walki o prace i ptace goérnika.

Slagzakéw poznajemy narazie od stro-
ny ich drobnych kiopotéw zyciowych i
ich patrjotyzmu lokalnego i wreszcie od
strony ich serca. Zycie w kopalni w calej
grozie i mece jeszcze sie nam nie uka-
zalo w calej peini. To tylko utomki jego.
Gruszecki naturalista i Morcinek prawie
idealista tgczg sie z sobg, opisujgc tylko
drobne momenty prywatnego, rodzinnego
zycia gornikow. Prawie ze nie widzimy ich
w gromadzie spotecznej. Nie mamy do-
tad obrazu ich nowoczesnej walki o byt.
Kapitat i praca — i nieodzowny spor
mliedzy niemi dopiero moze znajdg swe-
go beletryste. _

Spoteczne tto walki i nowoczesne zma-
gania sie najmocniej chyba dokonujg sie
w oczach naszych na Slagsku Gérnym. Ka-
towice, Krélewska Huta i t d. — otc
prawie ze nietkniete stopa polskiego be-
letrysty tereny akcji powiesci $laskiej
z zycia wielkiego przemystu i wielkiej
meki gérnika i robotnika. Oto S$wiat re-
gjonalny, a przeciez kosmopolityczny —
wielki Swiat, w przeciwienstwie do za-
Scianka karwinskiego,, gdzie jeszcze pier-
wotne stosunki chronig pierwotne dusze
przed nowoczesnym kryzysem zwatpie-
nia, rozpaczy i zatraty serca. Pora na
Gorny Slask, na czarne otchtanie tamtej-
szych kopalni i fabryk. Czekamy na no-
wego regjonaliste.

RECE NZjE.

LEGNICKIE POLE.
(Nowa powie$é o Slasku Zofji Kossak Szczuckiej.)

Okres panowania dwoch Henrykéw
$lgskich: Henryka Brodatego i Henryka
Poboznego, ktérzy skupili w swem reku
obok Slaska wieksza cze$é dzielnic Pol-
ski, przedewszystkiem za$ ziemie Kra-
kowskg — pierwsza potowa XIIl. w. —
to czasy, o ktorych dopiero niedawno
wydala historja po starannych badaniach
sad jasny i stuszny. Przedwcze$nie zmar-
ty, znakomity historyk polski, St. Za-
chorowski, w pracy swej pod tyt. ,Wiek
XII1. i okres tokietka" rehabilituje t. zw.
okres dzielnicowy Polski, wydobywajac
niedoceniane dotychczas, nieprzecietne
jednostki i wybitne indywidualnosci po-
$réd dzielnicowych ksigzat, wiadajacych
od czasu testamentu Bolestawa Krzywo-
ustego kolejno Polska.

Do takich najwybitniejszych postaci
w dziejach dzielnicowych Polski nalezg
Piastowscy ksigzeta $lascy: Henryk Bro-
daty i Henryk Pobozny. Henryk Brodaty
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skupit pod swemi rzgdami duze terytorja
owczesnej Polski, starajgc sie je nietylko
powiekszy¢, ale i zjednoczyé Scislej ze
sobg. Ta rozumna dazno$¢ ksiecia uwi-
dacznia sie zar6wno w tytutach, jakie no-
sit: ,dux Cracoviae et Silesiae, dux totius
Poloniae" — jak i w zacieraniu przy po-
dziatach rodzinnych — granic dzielnico-
wych. Stykajacy sie czesto z kulturg Za-
chodu i obznajomiony z nig byt Henryk
Brodaty wiadcag o szerszych widnokre-
gach. Dzielnice swoje, a zwlaszcza naj-
blizszg sobie — Slask, starat sie podniesé
i zagospodarowa¢. Madremi $rodkami do-
konat tego, ze w chwili, gdy umierat,
Slask byt krajem bogatym i zasobnym.
Dla podniesienia gospodarczego Kkraju
przeszczepiat Henryk na teren polski
zdobycze kulturalne Zachodu i w tym tez
tylko celu: gospodarczych korzysci dla
kraju, sprowadzat nieraz, jako najbliz-
szych sobie, Niemcoéw — czy to jako ry-
cerzy, czy zakonnikéw, czy wreszcie jako
osadnikéw. Mylny jest jednak poglad, ja-
ki tendencyjnie gtoszg historycy niemiec-



cy, ze juz Henryk Brodaty otworzyt na
osciez wrota kolonizacji niemieckiej. Stu-
sznie natomiast stwierdza dr. Zachorow-
ski w swej pracy, ze spoteczeristwo ow-
czesne na Slasku byto nawskro$ polskie.
Zywiot niemiecki nie opanowal jeszcze
wtedy kulturalnie ani dwordéw ksigze-
cych, ani spoleczenstwa. Spoteczenstwo
byto polskie — od dotu do szczytéw, nie
wylaczajac  szlachty czy duchowienstwa,
ktére mialy poczucie glebokiej tacznosci
z innemi dzielnicami Polski. Zywiot nie-
miecki stanowit jeszcze narazie, jakby
wyspy na ogromnem morzu polskosci,
czy w formie rycerstwa wsrod druzyny
ksigzecej, ktore w wiekach $rednich mia-
to czesto charakter miedzynarodowy, czy
w nielicznych klasztorach niemieckich,
ktére zamkniete klauzulg, nie mialy tak
groznego wplywu, czy wreszcie — co
miato sta¢ sie najgrozniejsze — w formie
przenikania zywiotu niemieckiego do rol-
nictwa, handlu i przemystu, co narazie
przynosito tylko gospodarcze korzysci.
Grozne stato sie to dopiero w skutkach
po wielkiej, niespodziewanej Kkatastrofie
dziejowej, po napadzie Mongotéw i kle-
sce pod Lignica, kiedy ostabt, rozproszyt
sie, czy uciekat w zdemoralizowaniu pol-
ski zywiot miejscowy i kiedy nie stato
madrych ksigzat. Poczucie #gcznosci mie-
dzy Slaskiem a reszta Polski bytlo w tych
czasach bardzo silne i glebokie; obaj Hen-
rykowie, a zwlaszcza Henryk Brodaty
mieszali sie zywo do spraw innych dziel-
nic, zatatwiali sprawy rodzinne malolet-
nich ksigzat polskich, przyjmowali opieke
nad nimi. O przekazaniu takiego niena-
ruszonego panstwa swemu synowi Hen-
rykowi Poboznemu, o ugruntowaniu po-
wagi i wpltywu swej dynastji, a zarazem
panstwa, marzyt Henryk Brodaty. Przy-
Swiecata mu tez — daleka, niedosiegla —
Smiata mys$l o koronacji, o koronie pol-
skiej, by zisci¢ czyn Bolestawow: Chro-
brego i Smiatego.
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Trudno wydaé¢ historykowi tak do-
ktadny i Scisty sad o Henryku Poboznym;
rzadzit za krotko, bo tylko 3 lata, zginat
w bitwie pod Lignica, a $Smier¢ ta opro-
mienita gtowe jego aureola. Jak wskazy-
waty jednak pierwsze Kkroki, — szedt
w $lady ojca, skupiajagc wokot siebie i je-
dnoczac, jakie magth, ziemie polskie. Roz-
wiala sie wiec bezpowrotnie pokutujgca
wersja 0 zniemczatych ksigzetach $la-
skich z tego czasu, a bitwa pod Lignica
pozostanie, jak jg dotychczas pojmowano
w historji, kartg niezapomnianego, tra-
gicznego bohaterstwa polskiego — w o-
bronie cywilizacji Zachodu. Ludzie, kto-
rzy tworzyli wowczas historje — dwaj
ksigzeta Slagscy — to postacie nieprzeciet-
ne, godne utwordw wielkich i natchnio-
nych, choéby nawet owianych ideali-
zmem i mistycyzmem, do jakiego upraw-
niata epoka i dzieje.

Ten okres historyczny, najchlubniej-j
sza karte w dziejach Slaska i Polski za-
razem — obrala p. Z. Kossak Szczucka —
za temat swej powiesci ,Legnickie pole“.

Powies¢ ,Legnickie Pole* — obejmu-
je historycznie bezposredni okres przed
wielkim najazdem tatarskim w roku
1241, ostatni rok rzadéw Henryka Bro-
datego i krotkie lata panowania Henryka
Poboznego. Nie ogranicza sie jednak au-
torka do odmalowania $rodowiska zna-
nego nam i bliskiego, cho¢ zakrytego za-
stong przesztosci. Przedstawia starcie sie
dwu poteg, dwoch Swiatopogladow, za-
chodniego: chrzescijanskiego i wschod-
niego; obok S$wiata zachodniego, re-
prezentowanego tu przez Slask i je-
go ksigzat — wprowadza potezny
i tajemniczy Swiat Wschodu: Swiat
mongolski i chinski, ktéry swym dosko-
nalym systemem organizacyjnym i swg
wysoka kulturg — oddziatal na zorgani-
zowanie sie panstwa mongolskiego.

Jest to moment nowy w naszej po-
wiesci  historycznej z czasu najazdéw
mongolskich. Nie silono sie¢ dotagd wcale
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na przedstawienie psychiki tego nowego
Swiata, ktory miat w sobie tyle potegi, ze
zachwiat posadami zachodu. Modwigc o
Mongotach — powtarzano bez korica pe-
wne utarte wyrazenia o ich wygladzie,
czy o ziejgcej ogniem i straszliwemi wy-
ziewami olbrzymiej glowie, Kktéra bu-
dzita postrach w szeregach chrzescijan-
skich. Takie szablonowe przedstawienie
Mongotéw spotykamy takze m. in. w po-
wiesciach u Kraszewskiego, odtwarzaja-
cych te czasy.

P. Kossak Szczucka postgpita zupeknie
inaczej. Wyposazona w bogatg erudycje
historyczna, ktérg przytacza prof. Sinko
w recenzji o ,,'Legnickiem Polu" (Doda-
tek Literacko-Naukowy ,It. Kurj. Codz."
z 6. X.) — odtworzyta autorka b. cie-
kawie i interesujgco $rodowisko mongol-
skie, potezng stolice chandéw, Karako-
rum, potege organizacji wojska mongol-
skiegp — zdumiewajgcg na owe czasy,
nowoczesng niemal. Podziwiamy swobo-
de artystyczng, z jakg p. Kossak Szczuc-
ka porusza sie w tym tajemniczym Swie-
cie. Erudycje uzupetlnia bujna fantazja
twdrcza i oto wstajg przed nami plastycz-
ne obrazy, wspaniata, zyciem drgajgca
wizja mongolskiego Wschodu, niestycha-
nie plastyczna i wyrazista. W tej czesci
ksigzki znajdujemy wspaniate ustepy —
jak opis stolicy Karakorum, palarni chin-
skiej, charakterystyke Mongotow, niesa-
mowity obraz ich poteznego wojska.

Obrazy te wywolujg przy lekturze
ogromne wrazenie, pociggaja i interesuja
— moze zwiaszcza dlatego, ze problem
Wschodu jest dzi§ nam tak bliski i tak
grozny.

W stolicy zdobywczego Dzingishana,
zwanego Nieztomnym, ktéry zawojowat
ziemie — majg swoj przybytek wszystkie
wyznania. Mongotowie bowiem, obojetni
religijnie, nie uznajg zadnego z nich.
Wznoszg sie Swigtynie réznego rodzaju:
~biate, kruche i przesliczne minarety mu-
zutmanskie — o smuklych ksztattach,
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kopulaste, mroczne cerkwie nestorjanskie,
Swiatynie buddyjskie, zdata podobne do
szyszek, z racji nadmiernej ilosci posa-
gow.”

Niejednolite jest réwniez budownic-
two w stolicy poteznego Chana, ponie-
waz Mongotowie nie mieli zadnej swoi-
stej architektury i postugiwali sie archi-
tekturg ludow, przez siebie podbitych —
przewaznie Chinczykéw.

Arcydzietem budownictwa, a zara-
zem arcydzielem literackiem pod wzgle-
dem opisu — jest patac wielkiego Chana,
Swiezo wzniesiony przez najprzedniej-
szych budowniczych chiniskich — olbrzy-
mi, fantastyczng kondygnacjg dachow
wznoszacy sie wysoko w goére. Dachy te
pokryte byly porcelanowg dachowka,
ktorej jasna zielen w pustynnym kraju
przywodzita na pamie¢ dalekie i czarow-
ne wiosny. 2 naroznikéw wspinaty sie
w niebo wielkie, szczeroziote smoki. Scia-
ny wytozone byly zewngtrz rubinowg
lakg, od wewnatrz ziotg. W odblasku jej
wszystko, nawet twarze ludzkie, gorzato
niby w topieli ztotej. Brzegi dachéw ob-
wieszone byly srebrng frendzlg dzwon-
kow, podzwaniajgcych szklanie za kazdem
powiewem. Calty patac zdawal sie snem
czarodziejskim, zielono-rubinowo-ztotym,
przepojonym nieustanng muzyka, jak
harfa, a lekkim jak tchnienie. Za patacem
kunsztowny ogréd chinski, misterny i po-
wystrzygany dziwacznie, stanowit miej-
sce przechadzek zon W. Chana. Otwarta,
przecudnej roboty brama, ukazywata sze-
rokie, ztote schody, na szczycie ktdrych
Wielki Chan zasiadat w dnie przyjec.

Kontrast z tern wspanialem otocze-
niem stanowi zycie Mongotéw nedzne i
ubogie — zaréwno kazdego zwyklego
cztowieka, jak i samego wielkiego Cha-
na. Zdobywcy tupéw i bogactw wszela-
kiego rodzaju majg ich az nadto; kupy
ztota lezg bezuzytecznie w stolicy Mon-
golji i nikt go juz bra¢ nie chce. Wsrod
tego, nagromadzonego bezuzytecznie bo-



gactwa, walesajg sie bezczynni — syno-
wie stepu, ktorzy ukochali ped naprzéd
i niszczenie wszystkiego, na co natrafjg
po drodze. Na tem tle, zrozumiala jest,
trafna i przekonywujgca charakterystyka
duszy mongolskiej, jakg daje autorka:
.Kiedy dawni nedzarze, grabiezcy pu-
stynni byli juz panami $wiata, ten stan
rzeczy rozkolebat niezmiernie ich dume,
rozpalit zartoczng chciwos¢, lecz nie dat
radosci zycia. Przeciwnie moze osgpit.
Swietne? lakg poztocistg inkrustowane pa-
face wznosity sie wzdtuz ulic, nieprzeli-
czone stada koni pasty sie w stepie, arby
mieszkalne staly za miastem w oczekiwa-
niu wedréwek, oni za$ znudzeni, zgasli,
chorzy tesknotg przestrzeni, snuli sie ka-
walkadami bez celu, albo lezeli bezczyn-
nie." W charakterystyce Mongotéw jest
tyle prawdy psychicznej, ze czujemy juz
ten niepohamowany niczem dziki pochod,
kiedy przestang dziata¢ natozone hamul-
ce, kiedy otworzy sie droga naprzod —
wszystko jedno dokad — na Wschod czy
na Zachéd. Kwestja ta nie jest dla nas —
czytelnikbéw, obojethna — wszak na Za-
chodzie lezy Slask i Legnickie Pole; za-
ciekawia nas fakt, ze od intrygi wenecko-
chinskiej zalezat kierunek pochodu mon-
golskiego. Az tu, do stolicy Mongolji —
Karakorum, zawedrowat poset ambitnej
Rzeczypospolitej weneckiej, aby w niena-
wisci do drugiej republiki wiloskiej, —
do Genui — naktoni¢ Mongotéw do na-
jazdu na Wegry, zamkng¢ przez to Genui
drogi handlowe do M. Czarnego, a tem
samem unicestwi¢ dumng rywalke. —
Zabiegi Wenecjanina popiera madry, a
niezbadany mandaryn chinski, Czang-Fu-
Tse, chcac odwrdéci¢é uwage Mongotow od
Wschodu, od Chin, ktorych nieprzebra-
ne bogactwa necity Chana.

Autorka wprowadza do powiesci ro-
whiez reprezentantow tajemniczego
Swiata chinskiego, w osobie zywej cho-
dzacej madrosci i wiedzy — mandaryna
Czang-Fu-Tse i jego sekretarza Pen-ta-
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san, ktérego cate zycie pochtoniete
spisywaniem  wiadomosci,
dla pana.

jest
potrzebnych

Niesamowite wrazenie wywotujg szty-
wne postaci Chinczykoéw, o zagadkowym,
uprzejmym usmiechu na twarzy, knujgce
w duszy najzreczniejsze intrygi i najpo-
tworniejsze zamysty, wiecznie nieprzeni-
knione i niezbadane. Jak potezny, wszech-
mogacy duch wyglagda mandaryn, kie-
dy w tajemniczej palarni opium, — kto6-
re rozjasnia umysty palgcych, ,czynigc je
lekkiemi, przenikliwemi, a widzacemi
daleko" — uklada plan zwrécenia uwagi
Mongotéw na Zachod. Straszliwym wy-
rokiem zaglady, dla niespodziewajgcych
sie niczego narodow Europy — brzmig
wérod mroku i dymu palarni, wsréd
Swiatta ,,czerwonych papierowych lamp,
podobnych do rubinowych oczu, stojg-
cych u wejscia smokéw ze ziotego bron-
zu* — stowa mandaryna: ,Zwyciezeni
beda rzadzi¢ zwyciezcami, albowiem ro-
zum rzadzi sitg."

Chytry rozum — zwyciezonych Chin-
czykoéw popiera intryge wenecka i pchnie
Mongotéw na Zachdéd. Wielki Chan
zada jedynie od Mandaryna, by mu do-
starczyt  potrzebnych  wiadomosci o
wszelkich brodach na rzekach, przejsciach
dogodnych i drogach. Cata konstrukcja
wyjasnienia przyczyny pierwszego najaz-
du Mongotéw na Polske — czy przez
autorke nadzwyczaj konsekwentnie prze-
prowadzona. Nie jest ona zresztg wy-
snuta z fantazji; faktem sg intrygi
weneckie, prowadzone w Karakorum
dla zniszczenia Genui. Jest jednak
w przedstawieniu tej intrygi co$ wie-
cej, ponad wierno$¢ historyczna: jest
misterne jej przeprowadzenie i przedziw-
ne psychologiczne umotywowanie. Stu-
sznie zauwazyt prof. Sinko, ze ,autorka
umie te wszystkie przyczyny tak splgtaé
i wywie$¢ z dusz ludzkich, 'ze nie czuje-
my zadnego pouczania, lecz sami domy-
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Slamy sie wszystkiego, jakby z podstu-
chanych rozmoéw".

Wizja Swiata mongolskiego i kon-
strukcja przyczynowa napadu Mongotow
na Polske — to jedne z najlepszych stron
ciekawej powiesci. Swiat mongolski jest
zlty, okrutny, ale w ujeciu autorki wielki,
potezny, artystycznie doskonale przed-
stawiony. Nie dziwimy sie juz niczemu,
tak zasugestjonowani jesteSmy potega te-
go tajemniczego mongolsko-chinskiego
Srodowiska: ani podrdézy, pozornie han-
dlowej, w rzeczywistosci szpiegowskiej
chinskiego Mandaryna, Czang-Fu-Tse
z dalekiej Azji az do Wroctawia, ani te-
mu, ze po kilku latach — podczas najazdu
— znajdziemy ws$réd glebokich puszcz
$lgskich, w chacie chiopskiej, wsréd prze-
pychu chinskich opon, wsrdéd tajemnicze-
go Swiatta — tego samego mandaryna.

Pojdg wiec Mongotowie na Zachéd,
z tg straszliwg zywiotlowg potega, ktora
w drgajagcym plastyka, zyciem, ruchem,
a rownoczesnie jakby w straszliwg, nie-
ludzkg wizje, zmienionym opisie — tak
maluje autorka:

~Wojska, nieskrepowane zadnym go-
scincem, szly tawg szeroka, wygieta ku
przodowi w ksztatt sierpa. W szeregach
obowigzywato | bezwzgledne milczenie,
przeto sunety cicho niby duchy. Gdy gi-
neli za wzgorzami, zaden szmer nie zdra-
dzat bliskosci stu tysiecy ludzi; gdy wy-
nurzali sie z poza nich, to niespodzianie,
jak zjawy. Wojska te dzielity sie na ,tu-
many" po 10.000 ludzi, kazdy tuman na
dziesie¢ ,hezarOow" po tysigc, w hezarze
byto dziesie¢ ord po stu wojownikow,
dzielgcych sie zkolei na dziesie¢ czambu-
téw. Teraz, wzniecajgc rudy tuman py-
tu, ciggneto stepem trzy razy po trzy tu-
many i jeden tuman osobny, stanowigcy
przyboczng straz starego wodza. | byty
te sto tysiecy zaledwie czastkag sity stra-
szliwej, dziatajgcej niezawodnie, niby ze-
lazna sprezyna katapulty, zwartej, nie-
odpartej. Zotte, szpetne twarze jezdzcow
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wyrazaty doskonaty spokoj istot, idgcych
ku swemu przeznaczeniu, spetniajgcych
to, co bylo najistotniejszem przyrodze-
niem ich i prawem. Na zZadnej twarzy
nie bylo usSmiechu — nie zabrzmiat
okrzyk lub za$piew. Deptali suchg bton
stepu naksztatlt zywiotu. Ciemno-bure
pancerze ze skory prazonej, pokryte dla
ochrony przed wilgocia lakg chinska,
upodobniaty sie ich barwg do tychze ste-
pow rodzimych, do skat i szaranczy.
Nagta drapieznoscig usmiechu wybtyski-
wata ze skdrzanej pochwy krzywa, lekka
szabla z najprzedniejszej stali. Od nogi
ku gorze wykwitata spisa, dwa luki koty-
saly sie miekko na plecach. Jeden lzejszy,
do szybkiego strzatlu z konia w biegu,
drugi ciezki, do niezawodnej obrony pie-
szo z za szancu lezacego konia — towa-
rzysza. Trzy kotczany, jeden z boku, dwa
przy siodle, zawieraly trzy rodzaje strzat
w przepisowej ilosci: wielkie, uskrzydlo-
ne pierzem ortéw himalajskich, tak ciez-
kie i ostre, ze sita ich rzutu przdbija te-
gie pancerze; lzejsze, z pidrami sokotow,
przeciw ludziom zbroji nie noszacym; i
najlzejsze, majagce na celu jeno oszotomic
przeciwnika, pokry¢ go rojem niby much
zjadliwie brzeczacych, oslepi¢ i przerazié.

Jak wyglada Zachod, jego reprezen-
tantka w powiesci, Polska i jej Slask —
w poréwnaniu z poteznym, wielkim $wia-
tem mongolskim?

Pierwsze przedstawienia i poréwna-
nia sg czysto zewnetrzne. Kossak Szczuc-
ka wprowadzita kilka momentéow —
z przyrody polskiej, momentéw bardzo
pieknych, cho¢ lekko tylko naszkicowa-
nych. Tam, w dalekiej Mongolji kraj-
obraz suchej, zého-szarej pustyni, gdzie
marzy sie tylko o wonnych wioshach,
gdzie ich dalekiem odbiciem — sg prze-
pyszne, — ale sztuczne barwy patacow,
niema natomiast krasy zywej przyrody.
Tu, w Polsce — krajobraz zupetnie inny:
odwa rozne Swiaty pod wzgledem Kkraj-
obrazowym. Ozlocita Kossak Szczucka



krajobraz polski blaskami cudownej zaw-
sze U nas jesieni. Te pore roku maluje
autorka najchetniej i to kilkakrotnie. Po-
cigga jg pogodna ziocistos¢ i kolorowosé
jesieni w Polsce: ,puszcze plongce czer-
wienig i ztotem", a o jesieni na Slasku tak
pieknie moéwi: ,Mimo poprzednich dni
zimna, cieplo wrocito wraz z wiatrem
uparte. Powietrze petne byto zapachu wa-
rzyw i wiednacych ziot Jesienn $lagska —
tak cudna, 2ze juz przed wiekiem Arab
uczony, ciggnacy tedy po jantar, nazwat
ja piata pora roku, najcudowniejsza
w Swiecie — trwata, cho¢ dogorywajaca
i trwala, jak gdyby nie mogac rozsta¢ sie
z ziemia."

Inaczej tez zupeinie, niz Swiat mon-
golski — przedstawia sie od zewnatrz,
widziana oczyma mandaryna — w Kkrot-
kim, tresciwym opisie — kraina, na kto-
rej podboj mieli wyruszy¢ Mongotowie.
Kontrast zewnetrzny jest bardzo silny i
trafnie uzyta go autorka. W pieknem,
cho¢ krotkiem jej przedstawieniu, Polska
owych czas6w, wydaje sie oku — jak ja-
ki$ pierwotny obrazek o barwach tagod-
nych, o nastroju sielskim, o zabarwieniu
idyllicznem, sielankowem. — Kraj to,
w ujeciu Kossak Szczuckiej, wodwczas
swobodny i 'beztroski, kraj rolniczy —
kraj urodzajny, radosny, mity dla oka.
Ludzie chrzescijanie, ale zarazem skion-
ni jeszcze do wierzen poganskich, zyczli-
wi i przyjazni dla wszystkich. ,Podobnie,
jak dziadowie ich i pradziadowie zyli
w przepascistych  wnekach  puszczy,
w zgodzie z Mocami przyrody, chwalgc
Boga chrzescijanskiego — storice, ksiezyc
i wszystkie cztery zywioly, zastonieci od
wiatréw poétnocnych i wszelkiej napasci.”

Wszystko to bardzo piekne, ale tern
wiekszy lek nas ogarnia, jak oprze sie ten
kraj potedze mongolskiej. Autorka moze
Swiadomie uzyla tego obrazu, aby spote-
gowaé nasze zainteresowanie, aby pod-
nies¢ tern wieksze znaczeniu odporu, ja-
kiego jednak doznata nawata mongolska
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na Slasku — od tego samego, cichego,
nie przeczuwajgcego  niebezpieczenstw
ludu.

Jakaz to sita, jaka potega ze strony
Polski potrafita tego dokonac¢? Doszukac
sie jej pragniemy w powiesci i skierowu-
jemy sie razem z autorka na Slask, gdzie
na ,Legnickiem Polu" — nastgpito roz-
strzygajace starcie.

Przy przedstawieniu Slaska uzyta Kos-
sak Szczucka innej metody, niz przy ma-
lowaniu $wiata mongolskiego. Tam data
synteze, jedng potezng wizje, przez swoja
odlegtos¢ i perspektywe dziejowg i prze-
strzenng — spotezniatg, wyzszg chyba od
rzeczywistosci. Przy przedstawieniu Sla-
ska roztoczyta natomiast caly kalejdo-
skop drobnych, przewaznie realistycznie
i drobiazgowo, dokiadnie malowanych
obrazkéw. Zaréwno sumienne, drobiaz-
gowe zapewne studja historyczne i folk-
lorystyczne, jak to, ze autorka tkwi w tej
samej rzeczywistosci, w tern samem $ro-
dowisku, ktdrego przeszto$¢ stara sie od-
tworzy¢, ztozyly sie na obraz drgajacy
zyciem, realny, bardzo ciekawy i intere-
sujagcy, lecz zarazem, o ile mniej potezny
od S$wiata mongolskiego, o ile bardziej
ludzki, rzadko wznoszacy sie ponad rze-
czywistos¢. Legendarni bohaterowie zste-
puja przewaznie ze swoich piedestatow,
przyblizajg sie ku nam, stajg sie przede-
wszystkiem ludzmi.

Zapomnijmy na chwile, jak chce au-
torka, ze to postaci, ktére odegra¢ maja
wybitng role dziejowg. Zapomnijmy, ze
na tych ludzi, niespodziewajgcych sie ni-
czego i tak do odparcia poteznego najaz-
du wschodniego — w przedstawieniu au-
torki nieprzygotowanych — spadnie stra-
szna katastrofa. Zmierzmy ich miarg
ludzka, przyjrzyjmy sie ich charakterom,
ich zyciu, ich otoczeniu; ich obyczajom.
Znajdziemy tu bardzo ciekawe i intere-
sujace obrazy. Wchodzimy w Slask $red-
niowieczny, w okres kulturalny, ktory
stat sie tematem ,Zywych kamieni" Be-
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renta. W odtworzeniu tego $redniowiecz-
nego Slaska sg w powiesci sceny czesto
przepyszne, jak stusznie zauwazono, je-
dynie z Berentowskiemi mogace sie po-
rowna¢. Wprowadza autorka kilka S$ro-
dowisk: Slgski dwor ksigzecy z jego zy-
ciem i postaciami, don nalezacemi, ktore
odgrywajg w kraju role najwazniejszg,
odpowiedzialng, lud Slgska, z jego oby-
czajami i wierzeniami i wreszcie trzeci
czynnik: $wiat obcy, przewaznie niemiec-
ki, wciskajacy sie w zycie miejscowe.
Ttem dla postaci i ich zycia i czynow:
dwor  ksigzecy we Wroctawiu, klasztor
w Trzebnicy, rynek wroctawski, albo tez
nieprzebyte puszcze S$lgskie i rzadko
wséréd nich  rozrzucone osiedla i go-
spody. Ludu $lgskiego nie pozna-
jemy wiasciwie — mimo  wszystko
dokladnie. Najwiecej stosunkowo dowia-
dujemy sie o jego wierzeniach, o zabobo-
nach i przesadach, o przyzwyczajeniu do
dawnych jeszcze kultéw poganskich, o
chrzescijanstwie jego jeszcze powierz-
chownem. Doskonaly typ ksiedza miej-
scowego, pochodzacego z tego ludu,
$wiadczy o tern bardzo wymownie. Typ
to zreszt3 — jako cziowiek — bardzo
dodatni i sympatyczny, doskonaly tez ja-
ko kreacja literacka. Jest to pleban miej-
scowy Pietrek, syn Jarostéw, z zawodu
bartnik, cztowiek dobry i prosty, ktéry
odprawia Msze sw. z przejeciem, cho¢ nie
rozumie po tacinie. Upaja sie jednak nie-
znanemi trudnemi stowami, uwazajgc je
za zaklecia, przywotujgce Boga, pilnie
wykonuje przykazania i wptywa na ludzi
w tym kierunku, ale zarazem jeszcze skru-
pulatniej przestrzega dawnych zwycza-
jow poganskich. Poza tern lud stanowi
raczej tlo dekoracyjne. Przesunie sie od
czasu do czasu jaka$ postac: wroza, woj-
ta, gromady Konrada, lecz mato w tych
postaciach samodzielnych wartosci i sa-
modzielnego zycia. Raz jedynie widzimy
obejscie wojta Spicymira, lecz poznajemy
je od zewnatrz: jak wygladato, jak byto

zbudowane, jak sg ubrani jego mieszkan-
cy w chwili uroczystej — zrekowin.
Pragnelibysmy wejs¢ do tej chaty,
przypatrzeé sie zyciu jej ludzi, zyciu co-
dziennemu i odswietnemu, w malych i
wielkich sprawach. Tych obrazéw nam
jednak autorka pokazata bardzo niewiele.
Niewiele zachwyci¢ tu mozna tego S$wia-
ta, odwiecznie polskiego, elementu czy-
sto stowianskiego, ktory tak pieknie od-
malowal np. Kraszewski w ,Starej Ba-
$ni". | dlatego moze w konstrukcji autor-
ki ten lud tak niepokazne ma migjsce,
tak jest ubogi, ciemny, szary i skromny,

zwlaszcza w pordwnaniu z elementem
obcym.
Przepyszne sg natomiast  obrazy

z dworu ksigzecego i z zycia miejskiego
we Wroctawiu. Tetnig prawda i wyrazi-
stoscig, a — €O najwazniejsze — zyciem.
Zgromadzita tu Kossak Szczuckal wiele
ciekawych rysow obyczajowych, wni-
kneta w psychologje omawianych postaci,
czyniac je nietylko historycznymi boha-
terami, lecz ludzmi przedewszystkiem —>
0 ludzkich uczuciach, zmartwieniach,
ktopotach, troskach i ambicjach, podle-
gltych ludzkim stabosciom. Nie umniej-
sza jednak przez to autorka zupenie
wartosi  historycznej bohateréw, zwia-
szcza, ze nieraz, obok momentu psycho-
logicznego, obok wnikania po ludzku
w dusze, odnajdzie w nich momenty wiel-
kie, donioste, momenty dziatalnosci po-
litycznej, czy kulturalnej.

Na dworze ksigzecym Sciera sie kilka
Swiatopogladow, istnieje réwnoczesnie
kilka $rodowisk. Henryk Brodaty i syn
jego miodszy, Henryk Pobozny — to
przedstawiciele sumiennej, pracowitej,
pokojowej pracy dla dobra kraju. Ojciec
ma wielkie zamiary — scalenia dziedziny
Piastowej i koronacji, a potem pozosta-
wienia tej potegi synowi; oni obaj sg
przedstawicielami kierunku, by ,z Zacho-
du rozum bra¢" i w tym celu sprowadza-
ja Niemcow, aby kraj podnies¢ gospo-
darczo. Zbyt przesadny jednak wydaje sie



u Henryka Poboznego podziw i uwielbie-
nie dla tego wszystkiego, co idzie z Za-
chodu, zbyt ostry sad wydaje o swoim
kraju, on, jego ksigze. ,My ostatni, naj-
miodsi. Trza sie nam uczy¢ od nich. Bia-
da, ktorzy ostang z tylu. Jakoby panny
glupie, co oleju zahaczyly." Stuszne jest
oczywiscie zdanie Henryka o potrzebie
wspotpracy z Zachodem, ale charaktery-
styczne, ze nie podkresla on w tej pracy
cywilizacyjnej roli, czy koniecznosci ele-
mentu rodzimego. Oparcie sie na elemen-
cie rodzimym, na ludzie $laskim, a zara-
zem kierunek, zwracajacy sie przeciw
ojcu i bratu, reprezentuje brat starszy
Henryka, pierworodny syn Brodatego,
Konrad, zwany Kedzierzawym. Jest to
posta¢ znana juz tworczosci Slaskiej,
przedewszystkiem z dramatu J. Niko-
dema Jaronia: ,Konrad Kedzierzawy".
W dramacie Jaronia, Konrad, to przed-
stawiciel oparcia si¢ o lud i narodowos¢,
bohater wyidaelizowany. Kossak Szczuc-
ka ujeta te posta¢ psychologicznie praw-
dziwiej i historycznie Scislej. Nie uczyni-
fa Konrada bohaterem walki o narodo-
wos¢, o polskos¢, byly to bowiem proble-
my — nie majgce w Sredniowieczu tego
znaczenia, co dzisiaj. Konrad jest tu repre-

zentantem poczucia odrebnosci ple-
miennej: poczucia odrebnosci Swiata
stowianskiego od germanskiego. Ukochat

wszystko, co swojskie, rodzime, stad tez
pochodzi, — moze za silna, jak na ksie-
cia i nieprawdopodobna juz w tych cza-
sach, jego mitos¢ do starych obrzeddéw i
zwyczajow poganskich., Konrad nie ma
takiego podziwu dla Zachodu, jaki wy-
stepuje u idealisty i marzyciela Henryka.
Ostudza nawet zapat brata, rzuca w roz-
mowie z Henrykiem, Kktoéry wierzy, ze
narody Zachodu idg ku Krélestwu Boze-
mu na ziemi i ze trzeba z niemi razem
i8¢, uwage bardzo i dzi$ trafng i niewat-
pliwie z dzisiejszych i wczorajszych do-
Swiadczen wspoltczesnych przez autorke
wysnutg: ,nie o Krdlestwie Bozem mysla,
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ale o tern, jakby drugiego za feb snad-
niej wzigé. Ino krzepki sie ostoi. Bedzie-
my Kkrzepcy, to sami do nas przyjdg pro-
si¢ sie ze swoim umem."

Na tej podstawie rozpoczyna sie wal-
ka dwoch  kierunkéw i dwdch  braci,
w imie dwéch swiatopogladéw:

Henryka: ,Bracia sg wszyscy odkupie-
ni przez Chrystusa Pana"

i Konrada: ,Bracia sg jeno ci ludzie,
co na jednej ziemi wzro$li, jednym jezy-
kiem gadajg".

Antyteza zostata przez autorke za-
znaczona bardzo silnie.

Idea Henryka, wzniosta w teorji, oka-
zuje sie tragiczng pomyikg w rzeczywi-
stosci, zwlaszcza w czasie bitwy pod Li-
gnica.

Z zasad Konrada wyptywa niena-
wis¢ do obcych, ktorzy zalewajg Slask,
do Niemcéw. ,Slasko niech bedzie raczej
ulbogie i ciemne, ale swoje" — mowi. Ude-
rza nas to zdanie, a zarazem sposéb, w ja-
ki Kossak Szczucka przedstawia realizo-
wanie idei przez Konrada. Cztowiek ten
mowi rozumnie, czujemy to niewatpli-
wie, jest krytyczny — i stusznie — wo-
bec obcych, idea jego jest wielka, on sam
jednak nie ma w sobie wielkosci. Jest bar-
dzo czesto barbarzynca i w sposobie za-
chowania sie w ciemnej, przesadnej wie-
rze we wrézby. Lud, na ktorego czele
staje do walki przeciw bratu i ojcu — tc
w powiesci jaka$ barbarzynska, ciemna
hotota, obdarci, nieuswiadomieni prosta-
cy. Udzial Konrada w walce rozstrzyga-
jacej niezbyt honorowy, $mier¢ niestaw-
na, los tragiczny. Przykro uderza ten dy-
sonans i zdeprecjonowanie elementu ro-
dzimego. Zdarza sie ono niejednokrot-
nie, za duzg tez moze role, znaczenie i
wartos¢ przypisuje Kossak Szczucka ele-
mentom obcym na ksigzecym dworze i
w Kkraju w tym czasie.

W rozstrzygajgcej wojne domowg bit-
wie, ponosi kleske element rodzimy; Kom
rad ginie. Lud $laski nie wywalczyt sobie
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takiego stanowiska, jakie sie jemu, od-
wiecznemu mieszkancowi tej ziemi na-
lezato. A tymczasem wielkiemi krokami
zbliza sie na Zachéd nawata mongolska;
wiesci 0 niej docierajg do miast i osie-
dli, budzac wszedzie poptoch i przeraze-
nie. Ktdéz jej da odpoér? Przyduszony,
zlekcewazony element ludowy — zdaje
sie niezdolny do tego. Pozostaje jako je-
dyne przeciwstawienie — zorganizowa-
nej potedze mongolskiej — Henryk Po-
bozny — w oparciu o inne ziemie Zacho-
du. Ale céz on sam reprezentuje? Nie
jest w powiesci — nieugietym bohaterem
— ani narodowym, ani religijnym. To
nie cztowiek czynu, lecz marzyciel, kto-
ry karmi sie fantazjami, a ztudzeniami
zyje. Zarliwo$¢ modlitewna, odziedziczo-
ng po matce, taczy ze sklonnoscig do
rojen, ,by rycerzem by¢ blednym, swo-
bodnym, zabija¢ smoki i olbrzyméw, a
wreszcie broni¢ chrzescijanstwa".

To nie bohater, zdolny wykrzesaé
z siebie moc, jaka promieniuje w historji.
Sam potrzebuje oparcia; chwilowo tudzi-
my sie, ze za Henrykiem stanie uwiel-
biany przez niego Zachod,. — potega
cesarska i papieska. Ztudzenia sg oczywi-
Scie prézne. Nikt nie pospieszy z pomo-
cg. Henryk zostaje sam.

W przeciwstawieniu sobie dwéch $wia-
tow, Zachodu i Wschodu — przewaga
sity i potegi jest w konstrukcji autorki
po stronie mongolskiej. Tak wynika
z konstrukcji powieéci. Biedny jest Slask
— rozproszkowany na tyle nieraz ze so-
ba niezgodnych s$rodowisk, ciemny, bar-
barzynski, zalewany przez obcych —
w poréwnaniu z zorganizowanym, wspa-
niatym, stanowigcym potezng jedno$¢ —
Swiatem mongolskim. Odpér mogta daé
poganstwu albo potezna, pierwotna sifa
stowianska, lud, ktory z zaciektoscig bro-
ni¢ moze swej ziemi, chat spokojnych i
puszcz odwiecznych — albo tez ksiaze
w oparciu o obcy element, obce rycer-
stwo. Ani jeden, ani drugi czynnik —
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nie reprezentuje w powiesci w chwilach
poprzedzajgcych bitwe pod Legnicg —
dostatecznej sity. Lud zdezorganizowany,
pozbawiony swego wodza, Konrada,
Henryk zawiedziony w swych ziudze-
dzeniach, pozostawiony na fasce losu.

Jakiez ostateczne rozstrzygniecie pro-
blemu? Wbrew konstrukcji catosci, w tej
ciezkiej, decydujgcej chwili, urasta Hen-
ryk niespodzianie na wielkiego bohatera,
lecz dopiero w momencie, gdy uznat stu-
szno$¢ idei brata, Konrada i ukorzyt sie
przed nig. Zrozumienie roli i doniostosci
Polski, ktora stanela do obrony chrzesci-
janstwa, gdy inni w mysie dziury sie po-
chowali, — rodzi zapat w ksieciu $la-
skim i poczucie koniecznosci — nawet
$mierci, bo i ta bedzie w tym wypadku
chlubnem zwyciestwem ducha. Ta prze-
miana Henryka na wielkiego, $wiadome-
do bohatera chrzescijarisko-narodowego
wystepuje dopiero w czasie samej bitwy;
ustep ten dla konstrukcji powiesci i prze-
prowadzenia idei utworu konieczny, sta-
nowi zarazem jedno z najpiekniejszych
miejsc w catej powiesci — ciekawy i war-
tosciowy zwilaszcza przez >wnikniecie
w psychike bohatera w decydujacej
chwili.

Poprzez czysto ludzki
wlasnem zyciem, poprzez ludzkie po-
czucie osamotnienia i leku, rodzi sie
w Henryku dopiero na polu bitwy praw-
dziwy bohater i rycerz, ktéry wie, o co
walczy i w czyjem imieniu. Urasta w wia-
snych oczach i powiesci — on jedyny,
najmfodszy, w swojem mniemaniu — na-
poty barbarzynski syn cywilizacji zachod-
niej — urasta tez ziemia, ktéra go wy-
data. Uswiadamia sobie w ostatniej chwi-
li, ze walczy — za wiarg, w imieniu Pol-
ski, ktora sie sama jedna za szczyt dla
Swiata catego ostata.

Ksigzka zamyka w nastepnym ustepie

zal, zal za

akord tragicznyy zapowiedz straszliwej
kleski, ©6braz beznadziejny — $mierc
Henryka — akord jakby nieskornczony,



za pesymistyczny w stosunku do rzeczy-
wistosci historycznej i momentu wewne-
trznego bohaterstwa, zdobytego przez
ksiecia w ostatniej godzinie.

Oczekujemy od autorki — epilogu
dzieta, aby mdc wyciaggna¢ z utworu k>
giczng synteze, ze materjalnej, poteznej
nie Wschodu przeciwstawita sie jednak i
zwyciezyta moralnie mimo wszystko
moc duchowa Zachodu, na ktorg zdo-
bywa sie w ostatniej chwili Henryk Po-
bozny, w imieniu Slaska i Polski, w obro-
nie chrzescijanstwa.

Il. Rocznik oddziatu Polskiego Towa-
rzystwa Tatrzanskiego ,,Beskid Slgski"
w Cieszynie. Pod redakcjg Dra Jana
Galicza.

Drugi rocznik Beskidu przedstawia sie
daleko ciekawiej i bardziej interesujaco.
Przewazng cze$¢ prac rocznika poprzed-
niego stanowity elaboraty, znane juz bar-
dziej oczytanemu odtamowi spoteczen-
stwa z innych publikcyj. W przeciwien-
stwie do tego cykl artykutow ostatniego
numeru mile uderza nas nowoscig i zy-
woscig tresci, pewnego rodzaju zgrabno-
§cig w odstonieciu nowych zakamarkéw
naszych Beskidow, zastugujgcych na to
podkreslenie i wyrdznienie ze wzgledu na
walory materjalne i estetyczne. Roz-
maitos¢ artykutdéw i ich uklad wplywajg
dodatnio na zywos¢ lektury, ktérg po-
chiania sie z zainteresowaniem, jednym
tchem. Oko nie nuzy sig, bo tekst ilustru-
je az 30 fotografij, przedstawiajgcych bar-
dziej charakterystyczne fragmenty na-
szych uroczych zakatkéw goérskich, a
wykonanych wyraznie i poprawnie.

Rocznik rozpoczyna sie wierszem Z.
Lubertowicza p. t. ,Las w Beskidach".
Znamy juz autora z innych wierszy, po-
Swieconych Beskidom, ktére staty sie nie-
jako punktem oparcia dla jego poetyc-
kich wzlotow. Kilka jego sonetéw druko-
wato juz ,Zaranie Slaskie". Szkic histo-
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ryczny Dr. Jana Kotasg, traktujagcy o sza-
fasach i wyswietlajgcy Scisle i jasno calg
ich historje, zastuguje ze wszech miar na
uwage. Szerszy og6t publicznosci nie zda-
wal sobie dotychczas poprostu sprawy
z calego zagadnienia, o0 ktérem czesto
czytatlo sie w miejscowej prasie. Oparte
na obszernym materjale dowodowym
uwagi autora przyczynig sie niewagtpliwie
do zrozumienia nalezytego sedna sprawy.
Dr. K. Simm pisze o przyrodzie Beskidu
Slaskiego. Autorowi chodzito o ,nakre-
Slenie ogOlnego szkicu, aby zwrdci¢ uwa-
ge na piekny kat Polski, gdzie zdata od
zgietku codziennego zycia i niespokojne-
go nerwowego zycia wiekszych miast mo-
zna znalez¢ mite chwile wytchnienia”.
Chce zauwazy¢, ze przez swoj artykut,
ujety systematycznie i przejrzyscie, zro-
bit znacznie wiecej, ze tak rozumnego
laika-turyste, jak i przyrodnika-fachowca
zachecit do bezposredniego zetkniecia sie
z przyrodg zywa, skierowat jego uwagi
na bogactwo i oryginalnos¢ flory i fauny
Beskidu, przyczem zachecit tego ostatnie-
go przynajmniej do samodzielnych badan
w tej dziedzinie i podzielenia sie zebra-
nemi  spostrzezeniami z czytelnikami
rocznika. Ciekawy jest réwniez artykut
p. insp. Karola Buzka o rudzie Zelaznej
w Beskidzie. Szerzej przedstawia autor
historje przemystu zelaznego w Ustroniu,
ktéry stanowit niegdy$S jego centrum,
natomiast krotko, ale tresciwie w innych
miejscowos$ciach  Slaskaj  cieszynskiego.
Stwierdziwszy, iz zbocza Beskidu posia-
dajg znaczne zioza rudy zelaznej ilastej,
ktorg dawniej wytapiano, — zaznacza, iz
0 odrodzeniu przemystu zelaznego nie
moze by¢é mowy, chyba, ze ,umyst ludz-
ki wynajdzie taki sposdb wydobywania
zelaza, 7e przetapianie i rud matopro-
centowych sie optaci". Stozek doczekat
swej pochwaty w artykule Dr. Jana Ga-
licza. Szczyt ten cieszy sie specjalnemi
przywilejami, pomiedzy innemi szczyta-
mi Beskidu, a to ze wzgledu na walony, ja-
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kie posiada. Specyficzna budowa nadaje
charakterystycznego ksztattu, fantastycz-
ne za$ uksztattowanie, wystajgcych po-
nad powierzchnie skat, tajemniczego uro-
ku. Panorama gorska, jaka roztacza sie
stad, jest najpiekniejsza, a wygodne
schronisko stanowi ostode dla spragnio-
nego turysty. Jednem stowem — ,ha
Stozka szczycie, Najmilej zawsze splywa
ci zycie" i t. d. Groza i czar przezytych
chwil, doznanych wralZen i emocy] —
w czasie pierwszej narciarskiej wyciecz-
ki ,Watry" do Tatr — stanowig tres¢ ar-
tykutu ks. Jozefa Bergera. Prof. Milata,
analizujac w swojej pracy — dzieta mi-
strza Watacha, — ujawnia w calej gtebi
jego talent, wskazujac réwnoczesnie na
wrodzong skromno$¢* prace zmudng i
niezbyt rézowg pozycje materjalng. Kon-
kluduje: ,Niedoceniany czasem, a jednak
wartosciowy ten talent zastluguje w calej
petni na to, aby spoteczenstwo zajeto sie
nim gorliwiej, niz dotad, pamietajac, ze
to nietylko chluba Slaska, ale chluba ca-
tej Polski."

Rocznik zamyka sprawozdanie Zarzg-
du za rok 1930, ktore wskazuje na po-
szczegoblne etapy chlubnej pracy. Rocznik
— tak ze wzgledu na swg tres¢, jak i for-
me — zastuguje na to, aby znalazt sie
w reku wszystkich pilniejszych czytelni-
kéw na Slasku,, interesujgcych sie krajo-
znawstwem, miodziezy szkolnej, a prze-
dewszystkiem w reku tych rzesz tury-
stow, ktore przybywajg do naszych Beski-
doéw, podziwiaja je, znajg je tylko po
wierzchu, a Bbce im ,ich wnetrzne serca
tajemnice". Fr. Cz.

Jan J. Kowalczyk, Zbojnik-Opiekun.

T. P. W czelusciach niedoli. Katowice
1929, (nakt. aut.).
Polska literatura regjonalna zyskata

w powiesci Jana Kowalczyka niezmiernie
ciekawy nabytek. Opowiadanie o Zboj-
niku-Opiekunie jest powiescig i niepo-

wiescig. Powiescig dla fabuly, niepowie-
Scig za$ dlatego, ze wystepujace w niegj
osoby sg historyczne, a czyny ich a raczej
barbarzynskie wyczyny w stosunku do
polskiej ludnosci Slaska sg zdarzeniami
prawdziwemi, dla poparcia ktérych Au-
tor postuguje sie cytowanym materjatem
zrédtowym.

Spotykamy tez w opowiadaniu roz-
dzialy, oderwane od catosci fabuly, ma-
jace na celu da¢ obraz stosunkéw spotecz-
nych Slaska z korica XVIII w. (Rozdz.
VI, VIII).

Oto rozwydrzeni panowie niemieccy,
wiasciciele ogromnych obszaréw ziem-
skich, ludnos$¢ polska Slaska uwazajg za
bydto robocze, ktérg mozna katowaé i
zabijaé.

Smutny jest los ,przypisancow ziem-
skich", rekrutujacych sie z posréd pol-
skiej ludnosci wioscianskiej.

Z chwilg odkrycia bogatych poktadow
wegla kamiennego na Slgsku,, pedzono
ludnos¢ przykutg do taczek, aby wsrod
strasznych meczarni i katowania jej
przez dozorcow kopa¢ i wywozi¢ czarne
djamenty. Starcy i dzieci, kobiety zmu-
szano do ciezkiej pracy w kopalniach i
hutach.

Gorzki byt los tych, ktérzy odbywali
swe powinnosci poddancze na folwarkach
magnatow.

~Stowki", czyli pobér ludzkich ma-
szyn roboczych, przeprowadzany corocz-
nie w dniach 10 i 11 listopada, byt dla
ludu $laskiego dniem zatoby.

Roste chiopaki, dorodne dziewczeta
17-letnie szty do dworu ,na stuzbe", przy-
czem piekniejsze okazy przeznaczano do
osobistego uzytku pandéw, a reszte przy-
dzielano do prac w folwarkach. Dwory
magnatow niemieckich byty zarazem
stoiskami Owczesnego handlu zywym to-
warem.

Martylologja polskiej ludnosci Slaska
na tern sie nie konczyla.



Magnaci niemieccy umieli trzymac
w ryzach okrutnych podanych. Dla
wlasnej czesto sadystycznej przyjemnosci,
wymyslali okrutne tortury, jakie stoso-
wano przy wymiarze kar za drobne i
nieznaczne przewinienia.

I tak jakis von Paczkowski(l), wiasci-
ciel majagtku Dobrodzien w pow. lubli-
nieckim, wymyslit t. zw. ,ostrego osfa“.
Z Kkilku desek, razem zbitych, wycinano
~0sta”, ktdrego grzbiet zaopatrzony byt
w ostre zeby. Na grzbiet takiego osta
usadzano winnego i zaprzegano konia,
ktory objezdzat dziedziniec zamkowy lub
drogi wsi. Kary takie stosowano zaréwno
wzgledem mezczyzn, jak i kobiet!

-Klatka" i ,obrecz zelazna" byty nie-
mniej strasznem narzedziem tortury nie-
mieckich panow.

W takich to czasach wyrasta z posréd
ludu jego mésciciel Adam Litera, bo-
hater opowiesci J. Kowalczyka.

Nie mogac znies¢ bestjalskich znecan
Niemcéw nad ludnoscig polska, utwo-
rzyt oddziat mscicieli, ktéry w niedtugim
czasie dat sie we znaki okrutnym panom.

Z reguly ,Bractwo Walnych Ludzi"
(tak nazywata sie bowiem organizacja
Adama Litery) wykonywato sad nad nie-
ludzkim panem, uzywajgc takich kar, ja-
kie wiasciciel stosowat przy wymierza-
niu kary dla ludnosci. Nie pomogly za-
dne karne ekspedycje, wysytane przeciw
mscicielom, bowiem Adam zdotat na czas
umkna¢, zwlaszcza, ze ludnos$¢ wiejska
otaczala swego obronce czujng opieka.

Oto krotka tres¢ opowiadania J. Ko-
walczyka o Zbdjniku-Opiekunie.

Przed oczyma czytelnika (a zyczyé
sobie nalezy, aby ich bylo jak najwiecej!)
przesuwa autor straszliwe katusze fizycz-
ne i moralne ludnosci S$laskiej, jakie prze-
zywa¢ musiata pod knutem , kultur-
tragerow" pruskich. A mimo to Slask po-
zostat kraing polskg i po wieczne czasy
nig pozostanie.

Recenzje.

Wprawdzie losy nie pozwolity, aby
cata ludnos¢ Slgska wolno$¢ odzyskata, to
tez walka o dusze i serca polskie bedzie
trwata nadal, az do zwycieskiego konca.

Autor chciat jednej czeSci ludnosci
przypomnie¢, jakiemi krwawemi Sladami
znaczyli jej przodkowie bdj o polskosc,
za$ tym, ktorzy pozostali za kordonem
przemocy, powies¢ J. Kowalczyka niech
bedzie strawag duchowg, niech krzepi jej
sity na przyszto$¢ i dodaje mestwa w wy-
trwaniu do zwycieskiego konca.

A. Gembala.

~ Wiestaw Wojnar, Dowody polskosci
Slgska Cieszynskiego. Czeski Cieszyn 1930.
Ludno$¢ Slaska Ciesz, w Czechostowacji
zyje dzis pod wrazeniem ostatnio prze-
prowadzonych wyboréw. Czesi wszelkie-
mi sposobami starali sie zmniejszy¢ stan
liczebny Polakoéw, wymyslajac nowg na-
rodowos¢ ,$laska”, aby w ten sposéb o-
tumani¢ mniej uswiadomiong cze$¢ lud-
nosci polskiej Slaska Cieszynskiego.

Na nic nie zdaly sie wszelkie prakty-
ki, a ludnos$¢ polska dobitnie wykazata, ze
polskg byla, jest i bedzie.

Z argumentami politykéw czeskich,
widzacych w Polakach S$lgskich jakich$
spolszczonych Morawcow, rozprawia sie
Wiestaw Wojnar,, w wydanej nakt. ,Pra-
wa Ludu" ksigzce p. t. ,Dowody polsko-
éci Slaska Cieszynskiego" (Czeski Cieszyn
1930).

Autor opiera sie przedewszystkiem
na danych etnograficznych oraz histo-
rycznych, ktére maja zada¢ klam uro-

jonym wywodom czeskim i stwierdzic,
ze Slask Cieszynski juz w najdawniej-
szych czasach nalezat do Polski.

Wprawdzie wypadki historyczne sziy
po tej linji, ze w okresie ,dzielnicowej"
Polski cze$¢ ksigzat zwigzala sie z wiad-
cami Czech, lecz dawne kwestje dynasty-
czne nie mogag dzis stanowi¢ podstawy
do twierdzenia, ze Slask Ciesz, jest zie-
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mig czeska. Ludno$¢ tej ziemi mowita
zawsze jezykiem polskim, jakkolwiek
roznoraki byt jezyk urzedowy, spotykany
rowniez w szkole i kosciele.

Sami przeciez uczeni czescy, pozba-
wieni szowinizmu naukowego i politycz-
nego, przyznaja, ze ludno$é Slaska jest
ludnoscig polskg, a o spolszczeniu t. zw.
Morawcoéw mowy by¢ nie moze, chocby
dlatego, ze sam lud S$laski, odciety od
zrodet kultury polskiej przez setki lat,
zyt tylko wytgcznie dla siebie i o jakiej-
kolwiek akcji polonizujacej Morawcow
nie myslal.

Ksigzka Wojnara jest doskonatym wy-

razem chwili. Dowody swe popiera licz-
nym materjalem zrodtowym, opierajac sie
nietylko na dzietach polskich historykéw,
lecz i na naukowych dzietach czeskich i
CO najwazniejsze, ze jest bezstronng. Au-
tor na bezstronno$¢ moze sdbie pozwolic,
gdyz w tym wypadku prawda jest oczy-
wista, gdyz lud S$laski nalezat i nalezy
etnograficznie i duchowo do wielkiej ro-
dziny polskiej, jakiej sztuczne granice
paristwowe rozbi¢ nie sg w stanie.
Ksigzka W. Wojnara winna by¢ ka-
techizmem narodowym kazdego Slazaka,
a i reszta Polski winna zapoznac sie ze
stosunkami Ziemi Slaskiej. A. G.

DZIAL. DLA MELODYCH.*)

ANDRZEJ SWIDER, czionek Kota krajozn.
w Bobrku.

Stodoty wicloboczne na Slasku
Cieszynskim.

W wielu miejscowosciach Slaska Cie-
szynskiego spotykamy do dzi$ dnia jeszcze
zachowany ciekawy zabytek pierwotne-
go budownictwa, mianowicie stare w i e-
loboczne stodoty, z ktorych nie-
jedna liczy przeszto setke lat. Najwiecej
zachowalo sie ich w Strumieniu i oko-
licznych wioskach, Skoczowie, Kozako-
wicach Dolnych, a takze w okolicy Bo-
gumina.

Niektére z nich zbudowane  sg
w ksztalcie nieumiarowego, lecz syme-
trycznego j-cio lub io-cio boku, inne
7-mio, jeszcze inne w ksztalcie 6-cio i
12-boku.

Cala budowa wykonana jest catkowi-
cie z drzewa i dosy¢ prosta. Kilkadziesigt

*) Z przyjemnoscig stwierdzamy, ze nasza
odezwa w zeszycie 4 r. VI, skierowana do mio-
dych, nie pozostata bez echa. To tez chetnie
zamieszczamy niniejszym artykut. — Redakcja.
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belek sosnowych bardzo grubych., ociosa-
nych tylko z jednej strony, tworzy Scia-
ny, ktore spoczywajg jutzto wprost na
ziemi, juz tez na kilku ptaskich kamie-
niach, gtdwnie na narozach. Brak zupel-
nie fundamentéw trwalszych w ziemi,
tak samo i filarow, czyli t zw. pile-
rzy, ktore zastepuje bardzo silne i sta-
ranne wegtowanie, t. j. spojenie belek na
narozach, uwidocznione na ryc. 2.

Na scianach spoczywa lekki, stomia-
ny dach. Ponad drzwiami wjazdowemi
dach ten jest wyciety, poniewaz siegajg
one zazwyczaj wyzej od Scian. Niekiedy
ponad drzwiami spotykamy umieszczony
ruchomy daszek, ktory podczas wjezdza-
nia fury mozna podnies¢. Wnetrze po-
dzielone jest zwykle na 3 gtowne czesci:
gumno, a nad niem pietro, za$ po
obu jego stronach sgsiekj, z ktérych
jeden posiada zazwyczaj takze pietro,
zaleznie od potrzeby.

Geneze wielobocznych ksztattéw tych
stoddt tlumaczg niektorzy w taki mniej
wiecej sposoéb:

W dawnych czasach, kiedy cztowiek
nie umial sporzadza¢ odpowiednich na-



rzedzi, ani budowa¢ mieszkan, zabezpie-
czat sie przed napascia zwierzat walem
kolistym, dookota swego ogniska sporza-
dzonym. Kiedy jako materjatlu do budo-
wy tego watu uzyt belek drewnianych,
wtedy przybierat on ksztatty wieloboku.
Starajgc sie za$ uchroni¢ przed deszczem
i woglle wplywami atmosferycznemi,

Dziat dla mtodych.

wpadt na pomyst nakrycia tego wielobo-
cznego watu dachem i w ten sposdb mia-
ty powsta¢ wieloboczne mieszkania. Tra-
dycja ich miala sie dosy¢ dlugo utrzy-
ma¢ wsréd ludu, czego wyrazem i dowo-
dem sg juz nie same mieszkania, lecz
wiasnie opisane stodotly wieloboczne.
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Dziat dla mitodych.

Trzeba doda¢, ze obecnie nikt tego
rodzaju stodo6t nie buduje, to tez zcza-
sem prawdopodobnie znikng zupetnie, o

ile kto$ sie tego rodzaju charakterystycz-
nem badZz co badz budownictwem ludo-
wem specjalnie nie zainteresuje.

MATERJALY LUDOZNAWCZE.

Naczynia i narzedzia goralskie.

Han downi nie chodzit gorol po jar-
makach, nie kupowol leda kigo towaru,
nale wszecko se doma zrobit z drzewa,
kierego miot doboga w lasach.

Dziszka usz uwidzi$ u njego lecyjaki
Zdziorby po chatupie kajsi kupjone, zasz
przed rokami han downi mjot tego wjyn-
cel, nale swoji roboty to wszecko hytlo;
jyny na warzyni kupit od ganhczorza
z Jabtonkowa, jak w niedzielym przije-
chot na Istebny a pozwyktodot na cestym
gorki z butki przi kierchowie, glinjany
gornek doma go podrétowot i mjot na kie-
la rokow; kupit tesz ,,zielezniok" dla $wini
a ,rynik* na zymnioki i ,ponefkym* na
szpyrki i zosmoszkym do kapusty. Lepsi
lecykiery gazda miot tesz miskym, tysz-
kym, warzechym i rogulkym, co se som
ustrugot. Na mjyrzani zrobit se kwortym
na masto i mlyko, sztwiertankym na
zbozi, sondek na szekani, kadtup na wo-
dym, obdénkym na zyncicym, uolmaryj-
kym na kancynoly a uolmaryjym na cie-
pnicki, do kierych wlywot mlyko. Na
sataszu dojit uofce do gjelat a krowy do
szkopcow i konewek, mlyko lot na ko-
ryto, spusciot do butyry, a wozit du do-
mu w oborice.

Dlo konja prziniés zbozio w kosicku
abo w mjarce, umjysiot ze szekanim, kie-
re miot w sontku.

Na goérze (strychu) miot zbozi we
sztrychu abo we wachofce lebo w ka-
diubie; tam ‘byla szpyrka w mjynsim
sontku a $winski nogi wiszaty w kozubie.
Pastyrzowi posytot $hnjodani w zroszlo-
kach, dlo proszont miot halbijkym, a dlo

Swinjich siafliciek; wodym nosit w put-
niach, w doma wlywot do zbera, kapu-
stym uttoczot w beczce lebo w sontku a
jynczmiyn tlok w stympje, w piwnicy
w corku miot zymnioki, Kkiere $krobot
moziékym. Przi studni wsadzit do zymi
kadtup, z kierego po rynionce lota sze
woda do ztobu. Zyncicym pit z czyrpoka,
pjeknie wystruganego z musorka. Uogjen
s pjeca garbot cioskym, placek przes cie-
lusci wsadzot do pjeca na topacie.

Nat nolepom wiszot kociet na kluce,
w kantku stot szwyénik na szczypy, za
pjecym na tawie staly zarna. Naczynia
kuchenne miat w péitce, w koncie stata to-
znica, zanjom lygot chlapiec na miechu.
Mlyko byto w ciepni¢kach w sjyni w uol-
maryji; zdziorby ot wozu byly w uolma-
ryjce za dzwjyrzami. Czorne zdziorby
szacionki i unucki byly na przedgérzu
(strych nad sienig), wozy stoly na pociy-
niu przi izbie, szczyl byla w brogu przi
uofczarni, w chlywie byt cérek na sjano,
na chlyw sze wychodzito po S$cieblach
przes dziurym, $jano sze podowato z wo-
zu widtami przes zoréw, gndj sze kidato
widlami  robjonymi. Szréty koszczelne
byly w trochtach, a kazdowe wisiaty na
klinkach w kumorze abo wisialy na zer-
dzi. Zbozi po wymtitécyniu wjot wiejacé-
kom, drzewo Kkrzesot sikjerom abo cie-
szlickom a tesor krzesot toporym,, stru-
go! porzezym w stolicy strugacej, gtadzit
szkroblicom; szyndzioty fugowol, szczy-
py (Scjypy) drzyt na stolicy fugowej;
sznjodol przi stolicy abo na tawie przet
pjecym, przi kamjynnym stole jyny
w niedzielym i we Wilijym, kurom posy-



pot zbozi w obroricce a bywaly pot pje-
cym, kréliki pot nolepom, w corku w iz-
bie bywaly proszeta abo cielynta.

Wozy no drzewjanych uosiach byty
na poczyniu, uoje bylo zrobjone z ja-
szynjowego drzewa, fasonski z bukowe-
go, rozwora z dymbowego, drabiny s
krziwego suchorka, a kosiny s prynczo
wjyrbowego, kosi¢ki s korzenich smyre-
kowych, zymby do grabich z rokity.
W zimie drzewo wozit na sanjach, klyn-
czarach, na widkach, zasz panowie sze
wozili na srompkach. Na brusieni nozich
i inszich rzeci st6t w $jyni brus i brusek.

Lyn.

Baby bralty s pobaby i rozposciyraty
na trowniku, wyciongaly i wjonzaty
w snopki, dzjyrgly na dzjyrkcu i susily
gorstki na polyni. Potym som trocki, lyn
tuomjom na tuomce i trom na cierlicy.
Gorstki liczono na kluby a ciesano na
Scieci i wjonzano w kocury, w zimje
trzynsiono na prontku, przyndzono na
wrzecionku abo na kotowrotku, nici mo-
tano na motowidto w pasma, przyndzion-
ka i kluby. Kondzjel dowo sze na kryn-
zel i przynslicym, szulo sze w palcach a
maze szlinom, kierej w gymbie petno, bo
sze zuje smotym, bulkowom, nici sze wi-
jom na falfym, pachotkym sze znizo i
zwyszo a diapkom uobraco. Z machut
kryncom grube nici na porwozy, kiere
sze krynci na wosku

Welnym po uostrzizyhju uowiec sze
cichrze, potem na krymplach w krym-
plicy krympluje. Z nicich robi tko¢ pto-
tno i sukno na krosnach, ty krosna som
jescie do dziszka po chatupach Jawo-
rzinki a sklodajom sze z rostoliénych
konskof, jest przi nich: loda, bardo,
podnoski, zgrzipjec, brusny i spodni na-
woj, sztoga, kluka, tawy, uosnowa, won-
tek, cyfki, kiwy, falfa i t. d.

Z piétna i z welny sije sze rostoli¢ne
Zzdzjorby i szroty jegtom abo granjofkom,

Materjaly ludoznawcze.

kyrpce sije sze ze skury sidtym, toce sidet-
kym, wystruguje hrubém skurym knyp-
sym a dzjurki sze pcho nozym.
Sek.
O ‘tutopcach.

No dziecko, o tutopcach mom ci co$
powiedzie¢? O, downiej to ludzie duzo
rozprowiali o nich.

Taki tutoplec to nie jest wielki, jeno
taki maly. Bydzie miot moze z tak me-
ter dwadziescia. Na gymbie wyglada jak
kozdy inszy cziowiek. Ubranie mo czer-
wone, kroétki szakecik, a na gltowie nosi
czerwono czopeczka. Siedzi w stawrach i
pidlach, a nojczynsciej na ‘onkach,
w kszykopach. Jak w nocy idzie tam pi-
jok albo grzysnik, to go tutoplec zaroz
wciongnie.

Roz to utoplec seblyk chopa z galot.
Byto to w Tychach. Szot chop pijany i
przyszot ku niemu taki maty chopek, a
to bylo prawie kole takiego wielkiego
stawu. | pytot sie go, kaj to idzie. Chop
mu na to powiedziot ,ciong ty gizdzie
smarkaty, bo jak cie chyca, to ci kosci
potomia". W tym tutoplec chycit chopa,
pociep na ziemia i seblyk go z galot, ale
buty mu tostawit na nogach.

Drugi roz za$ szot tyn som -chop to-
pity z karczmy. Utoplec mu powiedziot,
zeby tom drogom nie szot, bo fona jest
zto i pokozot mu inno szyroko droga.
Chop tyz poszot tom drogom, ktérom
mu tutoplec pokozot. | szot i szot, az mu
naroz zaczyta woda do gymby lo¢. Do-
piero zaczon wrzeszcze¢, az go ludzie
przysli ratowaé. A tutoplec skokot i tan-
cowot po wodzie i wySmiewot sie z cho-
pa. Ludzie ciepali na niego kamieniami,
ale zoden go nie moék trefic.

Inny roz bylo to zaS§ we Woyrach.
Szot chop z wesela, w nocy 1o pierszej
godzinie. Przyszot ku niemu taki maly
chopek, dot mu rynki i powiedziot
-Dobry wieczor Gorolu“, bo sie tyn
chop tak nazywotl. A tyn mu todpowia-

69
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do: ,po jakiemu mosz takie zimne ryn-
ce, kiej nie jest tak bardzo zimno“. A
tutoplec na to: ,Nie dziwuj sie, bo to
juz bardzo dlugo taza po Swiecie." Szot
z nim az ku jednej Bozej Mynce. Tam
zostol sto¢ i padat mu: ,wiesz, jo juz
dalej nie ida, na pamiontka dom ci rdg
jeleni, ale trzymej mocno, by$s go nie
stracit, bo jak sie zyndziemy drugi roz,
to ci dom tyn drugi." Chop szot aze do
domu i trzymot mocno rég w rynce. Ba-
ba sie go pyto, co ton tam mo, a ton i
odpedziot, ze to rog, ktéry dostot od ta-
kiego matego synka. Naroz sie patrzy, a
tu trzymo tolszowo gatons. Baba sie Smio-
fa do rozpuku z chopa, ze sie doi tocy-
gani¢ ‘tutopcowi.

Inny roz szot pachotek na zolyty, bo
chciot sie pryndko tozynié. Jak tyz tak
szot przez las drogom, tak se myslok
»Kieby tyz to jechata jako fura i nie wzie-
na na nia, bo mom bardzo daleko." Na-
roz skad sie wez, jedzie fura. Furmon
woto na niego: ,Plinta, siadej na wdz,
przewieza cie." Pachotek tyz siado z wiel-
kom radosciom i jadom mocno. Az na-
roz pachotek miarkuje, ze w6z nie je-
dzie po ziemi, jeno w powietrzu. Woto
na niego: ,stoj, bo mi galoty potargosz".
Naroz fura sie stracita a on ftostot na
wielkich barzotach na galenzi siedzied.
Utoplec zawi6z pachotka o dwie wsie
dalej jak miot isC.

Objasnienie.

pidla — $luza; galoty — spodnie; Bo-
za Mynka — krzyz; barzoty — bagna.

Spisata Magdalena Piechéwna, Krdél. Huta,
ucz. VIII kl., lat 20, Gimnazjum Zenskie. Opo-

wiadat Stanistaw Piecha, lat 61, ur. w taziskach
Srednich, powiat Pszczyna, Gorny Slask.

Ludowe zyczenia i wierszowane listy
mitosne.

Lud nasz ma upodobanie w skiada-
wierszowanych zyczen i pisaniu
listbw mitosnych. Nizej
wierszowane zyczenie

niu
wierszowanych
podajemy takie
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(,winsz") i wierszowany list mitosny, jak
je styszat od ,starszych ludzi" i spisat
Wilhelm Krdél z Pastwisk przy Cieszynie.

1. Snito mi sie nad samym rankym

Ze przyleciot aniot ze zlotym wiankym;

Kazowot mi rano wstac,

Tobie na miano winszowac.

Tak Ci winszujym:

Chleba,

Nieba,

Wina beczke

Szwarném dziyweczke,

Aby byta pieknych lic,

A wiecy Ci nie trzeba nic.

Tak zoston z Bogym, — Bo mojém krot-
kom reke poda¢ Ci ni mogym.

2. Wyszto sténeczko napostrzéd nieba,
Spomniato sie mi, ze Ci pisa¢ trzeba. —
Przyleciot stowiczek do mego okiynka i mi

powiaduje,
Ze moj kochany listu oczekuije.
Tak zech jo wczas rano z t6zeczka wstata,
Do stofa zasiadta,
Rozktodém papior i zaczynom pisaé,
Az tu zaczyno stolik sie kotysac;
Pioro w rece skacze,
Az same serce od zalu placze.
Le¢ pismeczko kole wody,
A nie stéw sie do gospody,
Boby$ sie mi opito,
Ku mitemu nie trefito,
Le¢ pismeczko kolejom,
Kany beczek nie lejom,
Boby$ sie mi opito
Ku mitymu nie trefito.
Le¢ pismeczko w droge,
Bo jo i$¢ ni mogym,
Przez bory i lasy,
Przypominej nasze downe czasy.
A jak przeidziesz do proga,
Pochwal Pana Boga,
A gdy przestgpisz prog,
Poktorn sie odymie do samych ndg.
A gdy przidziesz do miyszkanio jego
To tam zaklupej do serduszka jego,
Potym go za raczke prziwitej



I nejpiyrsze stowa o zdrowi sic spytej.
Pozdrawujym Cie przez okiynko przez
Aby Cie nie byto teschno. szkto,

Pozdrawujym Cie przez koszyczek trzesni,

....... — = Materjaty ludoznawcze.

Wiaterek powiywo, az sie trowka chwiegje,
Jak se spomniym na Ciebie — az mi serce

mdleje.
Nie gniywej sie za szpatne pisani,

Bo nadeszto spani.
Przyleciata gaska

Od gérnego Slaska,
Skrzidtami trzasta,
Lampa mi zgasta,
Celynder puk,

A jo pod pierzyne fuk.

Abychmy sie do roku zeszli.
Pozdrawujym Cie przez koszyczek wisni,
Abychmy sie do gromadki Scisli.

Pozdrawujym Cie przez modre fijolki,
Zeby$ sie miot dobrze jak w niebie aniofki.
Pozdrawujym Cie przez aniota stréza,
Abys$ sie miot dobrze jak ™ zogrodzie ruza.

PIESNI SLASKIE.

35 Piesni i tance S$laskie.
Z Rozbarku.
S x e xt .0 1 N R g
Mo - ja mi - o ma-mu - licz - ko, do -dej-cie mi ra - dy,
L I ) L ] - I :
cho-dzi do mnie co dzien wie-cz6r ten to u-tn mio - dy.
2. O ty moja ceruchniczko, 3. Moja mito mamuliczko,

Zaniechaj ulana,
Zaniechaj go w szczerym polu,
Zostan w domu sama.

Oj, to nie moze by¢,
Bo¢ ja musze z ulanami
Przeca na wojna isc.
(Ze zbioréw Wallisa.)
36
Jabtonkowskie.

S 00
N1y 1« D =r

Za Ra-ci-bo-rzem sie-dem mil, za Ra -ci-bo-rzem sie-dem mil,

h-

fam sie ta-czycz-ka zie - le - ni, tam sie {3-czycz-ka zie - le - ni.

2. A na tej tgce olszyna,
a w tej olszynie dziewczyna.

3. Zilociste wiosy czesala,
a tak zatosnie S$piewata:
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Piesni $laskie.

4. Ej wiosy, wiosy ziociste,
stuzylyScie mi zaiste.

5. Teraz juz stuzy¢ nie chcecie,
pod bioty wionek pdjdziecie.

6. Jak moja mama by zyli,
wesele by mi zrobili.

7. Tak mi go zrobig przociele,
ej smutne moje wesele.

8 Nie kludzcie wy mnie przez te wies,
szczekotby na mnie kazdy pies.

9. Kludzcie wy mnie tam przez pole,
tam, gdzie Spiewajg ptaszkowie.

(Spiewata A. Goérna, Bystrzyca, melodje zrekonstruowat J. H.)

37 -Mietlorz*“ Taniec S$laski.

Pierwszy raz wolno, drugi bardzo szybko.

Kies mnie przed-tem niechcia-ta,

kar - hi -sa i te - go po -

Kobiety ustawiajg sie po siedmiu w jednym
szeregu, naprzeciw chtopi po o$miu w drugim
szeregu, twarzami zwréconemi do tancerek. W
srodku szeregu chtopéw stoi ,mietlorz", trzy-
majac miotte w reku.

*

» » » e e K panie

panowie
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te - raz mnie nie

1

za - tuj, wez in - sze-go

Po drugi raz prze-
gra¢ dwa razy!

ca - tuj.

Kiedy muzyka zacznie gra¢, ,mietlorz" wy-
chodzi z miotta miedzy szeregi, udawa ruchy nig
jak przy zamiataniu, $piewajac powyzsza melodje
z akompanjamentem muzyki. Szeregi stojg cicho.
Prze$piewawszy pie$n, huknie miotlg o

na ktéry to znak kazdy mezczyzna stara . - 0
partnerke, z ktorg tanczy wedtug powyzs? ¢ v
lodji szybka polke. Mezczyzna, ktéry ii;. fa
zdoby¢ partnerki, jest ,mietlorzem".

Ze zbiorow Emeryka Chroboczka, Kier.

szk. w Wisle Malej.



Cudze chwalicie, WIerSzZ....iieeiiiiiiiiiiieiieiieiieenns
Buzek: Okres lodowy w Beskidach Slaskich
Dr. Jan Galicz: Skaty i urwiska skalne w naszych goérach
Ks. Em. Grim: U zZrodel O 1Zy ..coooiiiiiiiiiiiiiiceccies
Ks. Jozef Berger: Ligotka Kameralna, obraz topograficzny
. Pawet Zawada: Dzikie zwierzeta w tradycji gorali istebnianskich
. Dr. Jan Zembaty: Pochodzenie i formy krajobrazu tatrzanskiego
. Leopold Kania: Refleksje na temat wrazen z wycieczki tatrzanskiej
. Sprawozdanie z czynnosSci Zarzadu za rok 193}
10. Jan Gibiec: Sprawozdanie kasowe za rok 1932
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SPIS WYDAWNICTW

Oddziatu Pol. Tow. Tatrz. ,Beskid Slqski" w Cieszynie.

1. Beskidy Slaskie, tur. mapka orjentacyjna, p. 1 : 100.000, rys.
Stan. Sowa, cena 0.60 zi.

2. Mapa tur. Karpat Polskich, Ark. 8 Beskidy Slgskie, wydanie
Instytutu ,Gea" w Warszawie, cena znizona 1 zi.

3. Roczniki I—V od r. 1930— 1934, kazdy bogato ilustrowany
o doborowej tresci po cenie znizonej 1 zi.

4. Rocznik VI jubileuszowy z r. 1935, zawierajgcy 11 artykutow,
2 sprawozdania, ozdobiony 43 ilustracjami, cena 2 zi.

y. Dr. Jan Galicz & K. Sosnowski, Przewodnik po Beskidzie Sla-
skim i Slasku Cieszynskim, yi ilustracyj i 2 mapki, cena ksieg.
(znizona) 4.50 zi, dla cztonkédw do nabycia u skarbnika po 3 zi

6. Dr. Jan Galicz, ,Przewodnik po Cieszynie i okolicy" z 12 ilu-
stracjami w tekscie i planem miasta, cena 1 zi
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